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ANNOUNCEMENT 

HON. FRANCOIS – VIDEO CONFERENCING 

 Mr Speaker: Hon. Members, I have to inform the House that hon. François has made 

a request that permission be granted to him to address the House on the Appropriation (2020-

2021) Bill (No. III of 2020) through video conferencing as he is unable to travel to mainland 

Mauritius due to the circumstances prevailing amid the COVID-19 pandemic.  

 Hon. Members, in view of the exceptional prevailing circumstances, I have acceded to 

the request of the hon. Member. 

 Thank you. 

Hon. Leader of the Opposition! 

ORAL ANSWER TO QUESTION 

COVID-19 PANDEMIC - MAURITIAN NATIONALS - REPATRIATION 

The Leader of the Opposition (Dr. A. Boolell) (by Private Notice) asked the 

Minister of Foreign Affairs, International Trade and Regional Integration whether, in regard 

to the Mauritian nationals stranded abroad amid the COVID-19 pandemic, he will state – 

(a) the number thereof since March 2020 and the countries where they were or are 

presently located and table the lists thereof; 

(b) if an orderly repatriation plan has been finalised and, if so, indicate the dates 

of repatriation and from which countries and table copy of the said plan; 

(c) the expected date of repatriation of the last such Mauritian national, and  

(d) the types of distress cases thereof which have been given or are being given 

priority. 

The Minister of Foreign Affairs, Regional Integration and International Trade 

(Mr N. Bodha): Mr Speaker, Sir, half of the world was confined with the spread of the 

COVID-19 with closure of borders, airspace, cancellation of connecting flights and they have 

left travellers across the globe stranded in many countries. 

These include around 6,350 Mauritians in across 92 countries as remote as Trinidad 

and Tobago, Siberia, Uruguay, Peru, Congo, Sudan, Uzbekistan as well as in Europe, India 

and Madagascar. The figure I am giving today, in fact, is the figure as at date because a lot of 
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Mauritians, in a lot of situations, they come to the High Commissions and to the Embassies to 

explain their plight and their desire to be repatriated. We understand their anxiety; we 

understand the pain of separation from their families and from their loved ones, from their 

country, but this is a very, very tall order, Mr Speaker, Sir, to be able to repatriate all the 

stranded people who have been out of the country. In fact, we are talking about 24 African 

countries, 23 European countries, 22 Asian countries, 14 countries in Australasia and 

Americas, 6 in Eastern Europe and 3 in the Indian Ocean. I am tabling the list of countries 

where Mauritian citizens are still stranded. 

I wish to inform the House, Mr Speaker, Sir, that we have to explain what is stranded. 

I believe that being stranded is somebody who had a return air ticket prior to lockdown and 

because of the decision of the Government of Mauritius to lockdown the country on 19 

March, they were in a situation where they could not fly back to Mauritius.  

Second, you have those who could not return to Mauritius because of the lockdown 

and the closure of air space in the countries where they were locked because of prevailing 

conditions in the countries where they were locked. 

And third, those who became subsequently because of the extension of lockdown. 

And then you have those who were residing, working, studying and who now because 

of the pandemic and the situation in countries like India, UK, US, want to return to Mauritius 

because they feel safe to Mauritius. 

So we have the four categories, Mr Speaker, Sir. 

The stranded Mauritians then are those who are on a tourist visa, medical treatment, 

students, business people; those who went in pilgrimage and, of course, in Mauritius we are 

all sympathetic to their plight and we understand their distress, their trauma and anxiety.  

As regards to numbers of repatriated people, Mr Speaker, Sir, the Prime Minister had 

given a figure here during the speech on the Workers’ Rights Bill and the hon. Leader of the 

Opposition then had a Press conference and he said that the figures were not correct. But I 

would like to say here that the figures were indeed correct at that point in time. 

So far, Mr Speaker, Sir, Government, with the assistance of our Embassies, with 

foreign sanitary officials, airlines and other stakeholders has repatriated 1,883 stranded 

Mauritians from Australia, Dubai, South Africa, UK, France, Reunion Island, Maldives, 

Turkey and India.  
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This is a process which is ongoing, which we started, in fact, in January and February 

when the pandemic was declared in Wuhan, and we were the first to repatriate 47 Mauritians 

from Wuhan, and, in the month of March, we repatriated 935 stranded Mauritians; in April 

111, and in May 448. In June, we have already repatriated 342, and we are planning to 

repatriate another 645 by the end of June. 

Mr Speaker, Sir, the House would appreciate that repatriation of Mauritians in the 

given context is extremely complicated and requires wide ranging collaboration and intense 

synergy of actions between our Missions, foreign Sanitary Authorities, airlines, Civil 

Aviation Authorities and other stakeholders. For instance, the repatriation of the 12 Mauritian 

nationals from Wuhan took us to Paris, Quay d’Orsay, to China, and ultimately they took a 

flight and, after their quarantine, they were in the Embassy in Paris to travel from Marseille to 

Paris. 

All the decisions as regards to repatriation are taken by the National Committee with 

my colleagues Ministers and chaired by the hon. Prime Minister. And we have monitored the 

situation on a daily basis, depending on the quarantine and treatment capacities as 

recommended by the Ministry of Health. Because we have to always do the balance between 

the national interest of 1.3 million people who are exposed to the virus and cases which can 

come from abroad. In fact, for the last 6-7 weeks, we have had no local cases. All cases have 

been imported cases so far. So, we had quarantine capacity of, at one point, 300.  Then, to 

make an effort, we moved on to 500 and now we have moved on to 700, Mr Speaker, Sir.  

Together with this phenomenon of stranded Mauritians and returning Mauritians, we 

had another issue. It is when the cruise industry went bust. When the cruise industry went 

bust throughout the world, Mr Speaker, Sir, we found ourselves with around 2,000 

Mauritians crew members working on 21 cruise ships companies in 82 ports around the 

world, according to the latest updates. Everybody has been hearing about them; there have 

been videos about them, and we have been in a position to ask them. I am going to explain 

what is going to be done with the cruise people because we have been working with the 

cruise company. 

But I would like here, Mr Speaker, Sir, to lay on the Table of the Assembly a map of 

the world where the Mauritians are stranded today. Second, I am tabling a list of Mauritians 

as they are now, and this is for the Leader of the Opposition.  
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When it comes to the cruise, Mr Speaker, Sir, 80% of the cruise workers, in fact, have 

been recruited by three companies –  

• Royal Caribbean  - 1,000 more; 

• MSC Cruise - 545, and 

• Celebrity Cruise. 

And I am tabling the list of cruises and where they are.  And in front of their distress, 

Mr Speaker, Sir - on one side, we have the distress of the cruise workers; on the other side we 

have the interests of the national population in Mauritius - we had a working session with the 

cruise companies about an organised orderly repatriation. In consultation with the cruise 

companies and in consultation with my colleagues, the Minister of Labour, the Minister of 

Tourism and the Minister of Health, we have made an arrangement with the cruise companies 

to be able to have three flights as from now to the end of June, three to four flights to the end 

of July, which will allow us - we are taking 150 people onboard each flight for a very specific 

reason. Because of social distancing in the planes, we are allowed only 150 passengers on a 

plane. So, we have three flights in June, three flights again in July, and we hope to continue 

in August. This is as regards to the calendar. 

Mr Speaker, Sir, I would like to lay on the Table of the Assembly our orderly 

repatriation plan for the month of June and for the month of July, and we are working on a 

tentative plan for August, Mr Speaker, Sir.  

As regards to June, we had a flight from Delhi. It was an Air India flight. We had 

another flight from Mumbai, another Air India flight, and we had a flight by Air Mauritius 

from Australia. We are having now, in June, eight flights: one cruise from London, one from 

Maldives, one from Johannesburg to pick up people from Addis and Kenya, one from 

Seychelles on the 17th, Wednesday, one from Madagascar on 20 June, one from Reunion 

Island on 21 June, another one for cruise from Rome on 24 June and 30 July. 

The plan for July, Mr Speaker, Sir, is to bring in almost 1,200 people on a number of 

flights; three cruise flights, including Dubai. And we are using Dubai as a hub because we 

have had the problems of our nationals, for example, in Pakistan, where they were locked 

down and there were no flights because the whole frontier was closed. But now that we have 

the possibility of having some flights with Emirates between Dubai and Pakistan, we can 

bring them from Pakistan to Dubai, and we are using Dubai as a hub. So, the opening of 

Dubai has been helpful. All those who are from the US and Canada … 
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(Interruptions) 

I am explaining. All those who are from the US and Canada, we are bringing them 

either to London or to Dubai to be able to take the flights, which will allow us, in the month 

of July, to cater for about 1,164 people, keeping in mind our quarantine capacity. All the 

time, we have been keeping in mind the quarantine capacity and we will continue on this 

trend, Mr Speaker, Sir.  

As regards to what were the criteria for repatriation, well, everybody wants to be 

repatriated, because every time we went to one city or one destination, it was not easy. So, we 

had very strict criteria which were monitored by the High Commissions and the Embassies 

and, in some cases, by the Consulates.  

The criteria was a valid return ticket to Mauritius; patients who had gone for medical 

treatment and accompanying relatives or carers, elderly persons above 60, families with 

toddlers, children, students and other Mauritians in distress. Distress, you have students who 

have no hostel, no campuses, no courses and no money, and we have been trying to see how 

we can bring them here.  We have a COVID test not exceeding five days from the time of 

embarkation, and this is the condition for the Mauritians to be able to board the flight. 

In spite of this, so far, the cases in Mauritius have been imported cases from Mumbai, 

from Delhi, and in spite of the fact that in some cases the PCR tests were negative, when the 

Mauritians arrived here in quarantine or on arrival, they were tested positive. So, we have 

changed the protocol and now, we have a PCR test within five days before embarkation, 

another PCR test on arrival, another one on the 7th day, another one on the 14th day before 

they are allowed to leave. 

As regards when will the last Mauritians come back to Mauritius, I think the hon. 

Leader of the Opposition will understand that we have a visibility for June, July.  For August, 

a lot will depend on how frontiers are going to be opened, a lot would depend on how flights 

are going to operate, and flights are going to be very costly because of social distancing, and 

a lot will depend on the situation in Mauritius and abroad. 

I am going to end up here and I would like to stress on two things, Mr Speaker, Sir. 

We should never forget that this virus is aggressive, it contaminates people very easily. One 

person can contaminate a whole plane. We know exactly what happened with the cruise, 

carriers, warships in India, what happened in France, what happened in Yokohama, what 

happened in the US. We have to be very cautious. On the one hand, we share the pain of 
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separation of our nationals everywhere. We are working as hard as we can to be able to bring 

them back and, hopefully, if things get better, we will be able to have all the Mauritians back 

in Mauritius and we will be able to, at the same time, see to it that we don’t have a second 

surge here and we don’t have clusters here because of imported cases and, at the same time, 

see to it that our nationals are back home. 

Thank you, Mr Speaker, Sir.      

Dr. Boolell: Mr Speaker, Sir, the Minister, of course, has given a lengthy reply. I take 

it for granted that ample time will be given to all of us to put relevant questions to the 

Minister. Can I ask the Minister that as signatory to the International Convention on Civil and 

Political Rights and the African Convention on Human Rights, we have an obligation as a 

State - I am sure the hon. Minister would agree - to repatriate our people? Can I ask him 

whether it needed a lot of pressure to be borne upon Government for Government to act and 

to have an orderly plan? 

Mr Bodha: My colleague in the Committee would bear testimony to that. Let me 

answer with regard to the International Conventions. Of course, we can understand that it is a 

right to enter our own country of nationality, but there are also the emergency cases. The 

whole world was confined. 

Dr. Boolell: Knowing that this is of a tall order, therefore, we have to make it easy for 

ourselves. Can I ask the Minister, why is it that when a ship was not too far from our coastal 

area, that ship was not allowed to enter our port and to disembark those people who were 

enduring a lot of hardship? As a humane Government, I would have expected Government to 

act and to react promptly to a request made, not only by the parents of these people but by the 

Captain of the ship who asked for rights to dock. 

Mr Bodha: Mr Speaker, Sir, I have to explain this very carefully. When we take a 

plane, the plane is sanitised, the crew, they wear PPEs, we have social distancing. As regards 

that ship, I hope the hon. Leader of the Opposition is talking about the Volendam. The 

Volendam was carrying 13 Mauritians. In fact, they were not carrying 13 Mauritians. The 13 

Mauritians were on another ship called Island Princess. And if we had given the 

authorisation, then they would have been transhipped in the high waters from the Island 

Princess to the Volendam.   

(Interruptions) 

Okay!  
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Mr Speaker: Allow the Minister to reply! 

Mr Bodha: Yes. There was one thing which was never said.  That onboard the 

Volendam, you had 700 other people. 

 (Interruptions) 

Yes! What were the conditions under which these people were faring at sea? And there was a 

case in Court. What was the Judge’s ruling? We had a curfew. I understand. 

Mr Mohamed: There was no ruling. 

(Interruptions) 

Mr Bodha: There was a ruling. I don’t have it with me, but there was a ruling. The 

ruling said three things. We had never given approval to the ship to come to Mauritius and 

that was on the 8th. So, that is well in advance, but the ship wanted to barge in the Mauritian 

waters. That was the first thing. 

The second, the Judge said that there was a curfew. Now, the question is whether you 

will let ships barge in in the Mauritian waters. I can understand the pain and the tragedy of 

those who were onboard, so near to their motherland. But then, we cannot allow ships just to 

barge in in the Mauritian waters and come to the port and just disembark their crew members. 

Mr Mohamed: Mauritian citizens! 

Mr Bodha: Yes, they are Mauritian citizens! 

Mr Speaker: Let the Minister reply! 

Mr Bodha: But let me tell you one thing now. We wrote a letter to all the crew 

companies to tell them “please, take care of the crew members, as mentioned in their 

contract, including medical treatment”.  

Second, stay where they are up and until … 

(Interruptions) 

Just like we are having the orderly, how is it that now we are organising seven flights 

of crew members? They were on ships all around the world! So, now we are bringing them to 

ports where Air Mauritius can come and collect them.  

Dr. Boolell: Now, I can’t understand the double standard of this Government. At the 

time when the contagion was at its peak, Caribbean cruise ships were allowed to enter our 
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port with tourists. So, either as a responsible Government, you took appropriate measures to 

see to it that there was full compliance to sanitary measures and you allowed those people to 

come to Mauritius. 

Mr Bodha: It was before the lockdown. 

An hon. Member: Private jets were allowed! 

Dr. Boolell: Do you know of the number of private jets that have been allowed to 

land in Mauritius during lockdown? 

Mr Speaker: Only one Leader of the Opposition in the House! 

(Interruptions) 

Mr Bodha: What we had told the ship companies is: ‘stay where you are, stay safe, 

we are organising’, which we are doing now; we are bringing almost 2,000 people from now 

to end of July. In an organised manner, how can we allow ships just to come in and barge into 

the waters? Now, it is organised because they will take the plane. Before taking the plane, 

they will have the PCR test, the plane is going to be sanitised. On arrival here, they will take 

the test and, on arrival here, they will go on quarantine. Let me give you an example, hon. 

Leader of the Opposition. There were experts who came from the Indian Navy to help 

Mauritius. We were given the assurance by the Indian Authorities that they were COVID 

free, that they had done their quarantine onboard the ship. They had gone to the Seychelles, 

but they had not landed in the Seychelles. Then, they asked for entry into Mauritius and we 

did a test on entry. We know that it’s not easy on a cruise ship. You know the situation of 

cruise ships; what happened in a warship in Brest; what happened in Yokohama. I am not 

saying so. What I am saying is it has to be done in an orderly manner, in a tested manner. 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Let the Minister reply! You don’t need a reply? 

Dr. Boolell: Hold on a minute! The hon. Minister is trying to find excuses. All the 

sanitary measures could have been taken. All the sanitary measures! Can I ask him, in 

relation to our friends from Maldives who wanted to charter a plane, why is it that they were 

not given landing rights to reach Mauritius? 

Mr Bodha: The case is in Court. We had given a date; I think that it was mid-August. 

We are making arrangements.  We see, because we have been able to accommodate in 

quarantine a bit more people and we will allow the flight soon. 
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Dr. Boolell: The problem with the hon. Minister, he is trying to find excuses. We are 

talking of a limited number of people from Seychelles who are willing to travel to Mauritius 

at a time, of course, when there was phasing out of the COVID virus. Now, can I ask him, in 

respect of those who are coming from Europe, where the picking points are? 

Mr Bodha: From Europe, it will be London and Paris and with the opening of Dubai, 

Dubai will be a solution. You will have the plan. I have submitted it to you. You will see the 

quarantine. We have established quarantine for 14 days; sometimes it may end up more. If 

one single person is tested positive, the whole cohort has to stay there another week before 

another test is made. So, these are going to be the hubs and, hopefully, with the opening of 

Dubai, as I said, we can access some nationals who were really stranded like in Pakistan. 

Dr. Boolell: Now, am I to understand that our High Commission in London has given 

strict instructions to those who are willing to come back that they should go to a selected lab 

for PCR test to be conducted.  Is that true? 

Mr Bodha: No. The High Commission has been able to organise, help, encadrer. We 

cannot ask them to go to do the test in one specific laboratory. You know how, today, it is 

difficult to do the PCR test and how costly it is. In some cases... 

(Interruptions) 

Yes, how costly it is! So, we have been helpful.  We have not been asking somebody 

to go and do the test at that particular lab. 

Dr. Boolell: I allow my friends to comment. 

Mr Speaker: No, I should allow! If you don’t mind! Hon. Shakeel Mohamed! 

Mr Mohamed: I have heard the hon. Minister give a very long answer. But, however, 

could he explain to the House why is it that on 29 May 2020, his Ministry sent an email to all 

agents, asking them that there would be a cost imposed upon the Cruise Companies 

employing Mauritians, 2,000 Mauritians, and the cost would be for quarantine cost, which 

would have to be borne by the cruise ships - and I am wondering why he kept that quiet and 

kept it silent all this time in spite of him taking time to answer - and those costs would be to 

pay for the accommodation package of Mauritian citizens in Mauritius, that is, according to 

Convention, under the responsibility of the State? Medical facilities in Mauritius, PCR test in 

Mauritius that the Government would not bear the cost of for Mauritian citizens, and that 

there is going to be a discounted price to be paid by Cruise Companies of 1,300 USD per 
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Mauritian citizen over and above having forced the Cruise Companies to sign a charter 

agreement with Air Mauritius Ltd in administration, when instead.... 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Come with your question. 

Mr Mohamed: Those are the questions. ...when instead they had their own charter 

flight, which the Minister refused to allow other charter flights to come in at their cost, but 

imposed Air Mauritius, and why is it - the last point is that - that they are being made to pay 

Air Mauritius $1,300 or Euros and imposing it upon them? Why is it that each Mauritian 

citizen is having a price paid on his head as far as his right to come to his own country is 

concerned? Pourquoi monnayer un Mauricien de la sorte? 

Mr Speaker: Only a few minutes left! 

Mr Bodha: First of all, if we had, according to our calendar, considered the cruise 

people to come to Mauritius, it would take months. So, they would continue to be on the 

ships at the expense of the companies. 

Second, on the contract of employment, it is the duty of the company to bring back 

the person… 

(Interruptions) 

No. But on bringing back the person, the person is being quarantined. 

(Interruptions) 

Listen! And I will tell you one thing. We had a meeting where my colleagues were here, and 

you know, one representative of a Cruise Company said, ‘it’s too little’. 

(Interruptions) 

Yes. 

Mr Speaker: No conversation! 

(Interruptions) 

 

Mr Bodha: Second thing now. I did not impose Air Mauritius. You should be happy 

about Air Mauritius! 

(Interruptions) 
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Listen! I told them, ‘if you take your plane, you bring the Mauritian nationals to Mauritius, it 

is going to fly back empty’! So, the cost of flying a charter which is going back empty is less 

if you have Air Mauritius, because Air Mauritius can take passengers to London, take cargo, 

and they will offer you a very good deal. That was the deal! And I think - my colleagues are 

here - we wanted to give them the facility to do so, and they were happy. They have signed 

an agreement and we are starting on the first flight on the 13th. 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Order! 

Dr. Boolell: The Minister, on behalf of Government, has stated that the Government 

is going to explore all the possibilities.  As of now, unfortunately, only a small percentage of 

Mauritians have been repatriated, and I am glad that the Minister has given an orderly plan. 

Can I ask him to see to it that we put our best endeavour to ensure that all Mauritians are 

repatriated, but, at the same time, convey the message to them as to when they are going to 

come back. It’s very important that the right information is conveyed so that there is no doubt 

being instilled. 

Mr Bodha: Madam... 

(Interruptions) 

Mr Speaker, Sir, I am still in the last mandate. 

(Interruptions) 

Mr Speaker: The spirit of the former Speaker! 

Mr Bodha: This is my first PNQ for this mandate. 

So, by the end of July, we would have repatriated 4,000 people.  But I totally agree 

with the Leader of the Opposition that when you are stranded somewhere, you want to know 

when you will be able to. I think that, for example, we have reassured the people in Pakistan, 

in Réunion Island, in Maldives, in Addis Ababa, in Nairobi, in Australia; we have done it. So, 

now we are using the hubs. What are we going to do? We are going to say, ‘you are going to 

have a flight to Mauritius on such and such day leaving Dubai, make your arrangements to 

come to Dubai; we will airlift you from there to come back to home’. 

Dr. Boolell: And to give them the necessary financial support. 

(Interruptions) 
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Mr Bodha: The financial support, it’s good the Leader of the Opposition… 

(Interruptions) 

Mr Speaker: One Leader of the Opposition! 

Mr Bodha: You know, I went to State Bank and to the MCB to see to it… 

(Interruptions) 

Mr Speaker:  No conversation Leader of the Opposition! 

Mr Bodha: … to see to it that they have a soft loan of Rs100,000 at 3% without 

surety, without security, and the High Commissions… 

(Interruptions) 

… they have been helping in this. Thank you. 

Mr Speaker: Hon Xavier-Luc Duval! 

Mr X. L. Duval: Mr Speaker, Sir, I wanted to come back to the Volendam cruise 

ship. Now, the hon. Minister stated quite clearly that the Indian sailors were allowed to have 

their quarantine onboard ship.  Is that correct? 

Mr Bodha: Yes! 

Mr X.L. Duval: Now, why didn’t the same apply to the 13 Mauritians coming on the 

Volendam and Island Princess, given … 

Mr Bodha:  Because... 

 Mr X. L. Duval: Let me finish! Given that there were no COVID cases on these 

ships, why were they not assumed to have done their quarantine at that time on that ship? 

Mr Bodha: There were 13 Mauritians on that ship and 700 other crew members. 

(Interruptions) 

What guarantee? We never got any guarantee that the ship was COVID free with 800 people! 

Mr Speaker: Hon Uteem! 

Mr Uteem: Thank you, Mr Speaker, Sir. I wanted to quickly talk about the students 

and other Mauritians who are stranded in Malaysia, whose visas have expired and the 

Malaysian Government has intimated that everybody needs to leave the country by the end of 

June.  May we know what is being done in respect to our compatriots who are in Malaysia? 
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Mr Bodha: Mr Speaker, Sir, what we have done, we have asked our High 

Commissions and our Consulates and our Embassies to ask for the Local Authorities to 

extend visas because of the pandemic and we are having a flight to care. 

Mr Speaker: Hon Leader of the Opposition! Last question! 

Dr. Boolell: Can I make an appeal to Government to see to it that we don’t monetise 

the airlifting of our people and to be more humane and to extend financial support to those 

who are stranded? 

Mr Bodha: The financial support is there. Parents and relatives here can take that soft 

loan. The other thing is as regards to the stranded Mauritians, we have a duty, and we will 

rise to the call of duty. Thank you, Mr Speaker, Sir. 

Mr Speaker:  Time is over!  

MOTION 

SUSPENSION OF S.O. 10(2) 

The Prime Minister: Mr Speaker, Sir, I beg to move that all the business on today’s 

Order Paper be exempted from the provisions of paragraph (2) of Standing Order 10. 

The Deputy Prime Minister seconded. 

Question put and agreed to. 

(11.33 a.m.)  

PUBLIC BILL 

Second Reading 

THE APPROPRIATION (2020-2021) BILL 2020 

(NO. III OF 2020) 

 Order read for resuming adjourned debate on the Appropriation (2020-2021) Bill 

2020 (No. III of 2020). 

Question put and agreed to. 

(12:09 p.m.) 
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The Minister of Blue Economy, Marine Resources, Fisheries and Shipping (Mr 

S. Maudhoo): Mr Speaker, Sir, my address is at a time when COVID-19 pandemic is still 

posing serious challengers all over the world. 

 With your permission, Mr Speaker Sir, I wish to say a few words on the pandemic 

and how successfully we have been able so far to bring the crisis under control.  After that, I 

will intervene on the Budget Speech 2020-2021. In fact, it’s no small feat for a small country 

like ours, with very limited resources, to have assured the safety of our population. This has 

been possible due to the vision of this Government, the leadership of the Prime Minister who 

worked round the clock, monitoring the situation with the Minister of Health and Wellness 

and my other colleagues.  

 During the crisis, we owe our gratitude to the unstinted commitment shown by front 

liners:  doctors, nurses, paramedics, and the Police, among others. It’s thanks to them and 

their dedication that this country is breathing again. I am glad that my colleague, the hon. 

Minister of Finance has, on behalf of this Government and the population at large, has 

deemed it fit and proper to offer a token monetary benefit to all the front liners. We will 

never forget what they are doing and have done so far for the country. 

 Mr Speaker, Sir, we are all aware how the crisis has maimed many productive sectors 

and worsened health-care facilities in many countries. In some countries, the crisis is 

stretching health-care facilities to the limit, as shortages of both staff and resources place 

intense pressure on services. There are harrowing accounts from doctors, nurses and 

paramedical staff on the front line. The struggle to control pandemic is still ongoing.   

 Unfortunately, here, in spite of the good work by the Government and those on the 

front line, there have been indeed been some criticisms - most of the time unjustified and 

unwarranted - regarding what should, and what should not have been done, and the timing of 

certain decisions taken by Government. Most of the criticisms were made without any proper 

analysis and without any reliable and credible facts. They were the products of some 

imagination geared at mud-slinging and create a perception that Government was doing 

nothing. Such attacks, often vitriolic, were unjustified and unwarranted because like 

Governments elsewhere, we also, in Mauritius, did not have a magic wand in hand to address 

the unknown and deadly virus. Many have compared us with other countries, and implied - 

without much real insight and analysis - that we too should have adopted the same practices.   
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 However, Mr Speaker Sir, we are all aware that the international observers have 

stated that the initiatives taken in Mauritius have been in line with those taken by a number of 

countries that have successfully managed the crisis. Our ability to come up with timely health 

initiatives, telecommunication initiatives, digital Work Access Permits, the delivery of the 

BeSafeMoris App as well as daily and transparent communication to the Nation have been 

acclaimed by both regional and international observers. 

 Today’s PNQ refers to – I was not aware that this will be the PNQ. Another criticism 

which we still unfairly face is our position on refusing access to cruise vessels into our Port, 

and not allowing those on that boat to disembark.  This is of direct concern to me as Shipping 

and the welfare of seafarers fall under my portfolio. However, I must point out that my 

colleague, hon. Nandcoomar Bodha and his team are working day and night to address this 

intense logistical requirements to bring back home our citizens stuck abroad.  But he has not 

done so by putting at risk the health of our people which remains our main concern.  

 I am making an appeal to our brothers and sisters to be courageous. We do understand 

the anxiety of these people and their families.  Rest assured that our Government under the 

leadership of our Prime Minister will leave no stone unturned to airlift all of them back. 

 Mr Speaker, Sir, with your permission, it is important that I highlight to the House the 

case of the Ruby Princess Cruise ship, which was allowed to dock in Sydney, Australia.  The 

role of allowing this Cruise ship is so significant in the COVID-19 in Australia that a special 

commission has been set up to investigate who is to be blamed for the 21 deaths and almost 

700 cases of COVID-19 cases linked to its docking. I felt the need to highlight this particular 

case, Mr Speaker, Sir, as often, it is too easy to only use emotions to fuel our views on what 

should be logistically done, or still, we all become wise after the event. But the reality is 

different.  

 No Government can claim that its handling of the pandemic was text-book perfect. 

There was no text-book recipe or formula.  What we did here and still do is to inform 

whatever decision we make based on expert advice, in consideration for the greater good of 

our people, and with the resources at hand. What is important for us to do, is to learn from 

things which could have been done better, and continue to refine our responsible approach.  

 M. le président, maintenant, tournons-nous vers le budget 2020-2021. Tout parti 

politique qui forme un gouvernement a certaines responsabilités sociales, politiques et 

économiques. Vous serrez d'accord avec moi, j'en suis convaincu, dans un pays comme le 
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nôtre, avec une profonde diversité sociale, culturelle, religieuse, politique et économique, 

l'équilibre budgétaire n'est pas un jeu d'enfant. Il est extrêmement important que le 

gouvernement partage judicieusement les ressources. Divers facteurs tels que l'élévation et 

l’aide à des couches défavorisées de la société, la facilitation de l'inclusion financière, 

l'atténuation des disparités, l'amélioration des capacités de défense, de l’ordre et de la paix, 

une meilleure santé pour tous, la fourniture d'installations éducatives appropriées, combler le 

fossé entre les riches et les pauvres, entre autres, doivent être pris en compte. Et cela, je crois, 

et comme moi, la population dans son ensemble, est convaincue que le ministre des Finances 

a fait un travail fantastique, un coup magistral, un coup de maitre dirais-je, pour son premier 

budget et aussi le premier de ce gouvernement dont j’ai l’honneur d’appartenir, M. le 

président.  Malheureusement, M. le président,  nos amis de l’opposition ne peuvent voir et 

apprécier les efforts incessants de ce gouvernement, en particulier, pendant cette pandémie de 

Covid- 19.  

 Après avoir entendu quelques membres de l'opposition dans cette même assemblée, lu 

leurs commentaires dans les médias, j'ai le sentiment que lorsque le budget a été présenté, ils 

étaient dans un profond sommeil, confinés dans un monde confiné par eux-mêmes pour 

s’occuper des commentaires post-budgétaires puérils et ridicules.  L'ironie, c'est qu'ils 

ronflent dans un profond sommeil quand ils devraient être éveillés et ils se réveillent quand 

ils devraient dormir. Sinon, comment interpréterait-on leurs commentaires post-budgétaires 

aussi irresponsables comme des ‘balles masquées’, ‘ce budget est tout sauf équilibre’, 

‘décevant’,   ‘réchauffé’, ainsi de suite.  Leur vocabulaire de critique négative n'a ni grandi ni 

changé pendant des années, il est resté stéréotypé, la plupart du temps dénué de tout sens. 

One cannot expect anything new or constructive from them.  Ignorance and blind anger have 

no limit. They are engaged in auto-destruction, Mr Speaker, Sir.  I recall former Prime 

Minister, Sir Anerood Jugnauth, telling one of them, in this very House, and I quote – 

 “(…) You think you know too much, that’s why you are ‘foutited’ and ‘bezeted’.” 

Yes, Sir, our Opposition, even today, remains ‘foutited and bezeted’ in its self-imposed 

confinement of obsolete, and, of course, so many irrelevant remarks. 

(Interruptions) 

I have not named anybody, but if the cap fits anybody, so he can please wear it. 

 Mr Speaker: No. 
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 Mr Maudhoo:  It’s better not to give a second thought to their ramblings. 

 M. le président, le Budget 2020-2021 est non seulement un budget bien planifié et 

bien équilibré, mais aussi de la plus haute importance pour assurer la stabilité économique et 

la croissance. Le ministre a souligné à juste titre, et je cite - 

« Le défi est de taille mais notre réponse n’en pas moins historique » 

Mr Speaker, Sir, the Budget Speech 2020-2021 has been prepared and delivered in a 

very particular context when the world and humanity at large have been hit where it hurts the 

most, that is, not only our physical movement has been jeopardised but also our production 

and distribution network have been paralysed, bringing the world economy to a meltdown, if 

not standstill. 

 Our country, having its own specificities in terms of size, remoteness from the major 

markets, as well as being a net importer nation, has not been spared.  It is against such an 

uncertain and gloomy backdrop that this Government has dared to present a budget that is 

realistic, prévoyant et stimulant, with a good dose of solidarity among our citizens. 

 Indeed, Mr Speaker, Sir, this budget reflects its main philosophy of “Our New 

Normal: The Economy of Life”. It sets the tone and pace for a new dynamism and also a 

mind-set post Covid-19. Nothing will be as it used to be. It is no longer business as usual. It 

is not back to normal. It is reinventing the new normal.  

 We need to all, as one common man, affront the new challenges and exigencies of the 

changed landscape and develop a New Normal that will restore the life and livelihood of our 

citizens with more confidence and certainty. For this to happen, we have to ensure that the 

three cardinal principles underlying the 2020- 2021 Budget Speech is properly followed and 

implemented. These are - 

 (a) boosting up our economy through the Investment Plan;  

 (b) engaging in major structural reforms, and 

 (c) ensuring a sustainable and inclusive development for each and every Mauritian.  

 Mr Speaker, Sir, the Blue Economy has the potential of becoming a key pillar of our 

economy.  In the wake of the COVID-19 Pandemic, the Blue Economy has assumed another 

dimension as the need to ensure food security; job retention and sustainability are among the 

highest priorities on our socio-economic development agenda.  Currently the Blue Economy 

contributes up to 10% of the country’s GDP.  The planned expansion of the Blue Economy 
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has the potential to further contribute towards the development of our country, in terms of 

economic growth, diversification and reduction in both poverty and social inequality.  Blue 

Economy covers the traditional sectors, amongst others, the fisheries, seafood processing, 

marine resources, ocean energy and shipping. 

 Mr Speaker, Sir, I wish to inform the House that Small Island Developing States such 

as Seychelles are today in a stronger position than us.  Today Seychelles have their own 

national fleet and they are maximising the benefits from Tuna Fisheries.  

 M. le président, avec seulement 95,000 habitants, les Seychelles génère bien plus 

d’argent que Maurice dans le secteur de l’économie bleue. Maurice doit absolument emboiter 

le pas aux Seychelles.  Le développement de l’économie bleue aux Seychelles est un exemple 

pour tous les petits états insulaires de la région, y compris Maurice. Nous avons besoin des 

entrepreneurs mauriciens avec des nouvelles idées innovatrices pour développer nos océans 

de façon durable et profitable. Nous avons assez perdu de temps.  Il y a eu suffisamment de 

débat d’idées, il est temps de passer à l’action.  Ces idées qui consistent à développer notre 

économie bleue, doivent plus que jamais devenir une réalité à Maurice. 

 The fisheries sector, which is an important component of the Blue Economy will have 

to assume new roles and responsibilities in view of the challenges ahead.  It has to emerge as 

a major player in our food security strategy, to be one of the main source of foreign 

currencies and to create sustainable employment.  The objective is to increase significantly 

the contribution to GDP of our country. 

 Mr Speaker, Sir, our sea is the only natural resource which remains to be tapped. 

Unfortunately, our large Economic Exclusive Zone (EEZ) is mainly exploited by foreign 

countries with the target species being mainly Tuna. 

 The Mauritius Investment Corporation (MIC), as stated in the 2020-2021 Budget, has 

provided an opportunity to set the base for a fishing industry in a large scale in our country.  

The MIC will invest massively in this industry which is expected to become a key pillar of 

our economy in the coming years.  This is an opportunity for the local investors to come up 

with projects and to enter into joint ventures with MIC to develop this industry which will be 

geared towards expanding our export to generate foreign currencies.  MIC investment will 

focus towards industrial pelagic and demersal fishing.  Pelagic industrial fishing concerns 

different species of Tuna in or EEZ. Currently the reported catch of foreign vessels in our 

EEZ is 55,000 tons per year.  At the lowest price of unprocessed Tuna of $2,000 per ton, the 
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catch value of foreign vessels in our EEZ represents approximately Rs4 billion annually. We 

expect to reduce these foreign vessels in a phased manner and to replace them by Mauritian 

vessels with the support of MIC and local investors. Our Tuna will go through the value 

chain for export which is expected to generate thousands of jobs and inflow of foreign 

currencies. 

 Mr Speaker, Sir, under the MIC, local investors will also be called to submit projects 

with respect to the industrial demersal fishing.  The objective is to enhance demersal 

industrial fishing to contribute to our food security and also to reduce our imports of fish.  In 

this line, Government is envisaging these investors to also export 50% of their catch to enable 

the country to generate again foreign currency 

 Mr Speaker, Sir, Government has, in the Budget 2020-2021 put a lot of emphasis on 

surveillance of the EEZ to detect and deter illicit activities, including Illegal, Unregulated and 

Unreported (IUU) fishing. Illegal, unreported and unregulated fishing lead to tremendous 

losses in terms of revenues accrued to national GDPs from fishing and fish trade. To this end, 

the Fisheries Protection Service (FPS) of my Ministry will work in close collaboration with 

the National Coast Guard to track in a forceful manner IUU fishing.  

 My Ministry will also review the licensing conditions for foreign fishing vessels and 

impose stricter measures for vessels found to be engaged in IUU.  

 Additionally, the Vessel Monitoring System Regulations will be reviewed and 

updated to provide for maximum usage of information gathered through this system to 

combat IUU. The Fisheries Protection Service of this Ministry will be called upon to play a 

more active role in the management of the Vessel Monitoring System. 

 Mr Speaker, Sir, we have currently 35 semi industrial bank fishing vessels with a 

catch of 2,000 tonnes annually.  Obviously, these are demersal fish. We expect to increase 

this fleet to 100 semi-industrial fishing vessels over the coming four years so as to boost up 

the catch to 6,000 tonnes yearly.  As a major incentive to local entrepreneurs, Government is 

envisaging to allow them to export 40% of their catch. 

 The current grant scheme of Rs12 m. for these semi-industrial vessels will be 

reviewed to allow more promoters to benefit from the scheme and to purchase vessels so as to 

increase the local fleet. 

 I am pleased to announce the House that an ice making machine will be installed in 

the Port area to provide ice for these fishing vessels. 
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 Mr Speaker, Sir, we are also envisaging attracting entrepreneurs to exploit our 

resources at St Brandon Island. Our intention is to attract investors to explore the resources 

around St Brandon.  Projects like dried fish, dried octopus as well as fresh fish is viable there. 

 As a caring Government, we will continue to give a special consideration to our 

artisanal fishermen.   

 Under the Cannot Scheme, a grant of a maximum of Rs200,000, representing 50% of 

the cost is provided to the registered fishermen.  In this Budget, a provision of Rs4 m. has 

been made for the purchase of 20 canots.  I am pleased to announce that an Expression of 

Interest has already been launched with the closing date by the end of this month.   

 In addition to the existing FADs around the island, my Ministry will install a second 

outer ring of FADs further off-shore to facilitate our fishers in their catch. 

 The newly acquired multi-purpose fishing vessel, Investigator II, of the FiTEC will be 

actively involved along with the other two local boats to set up FADs and would provide 

training in long-line fishery in order to ensure that there are adequately trained fishers on the 

labour market. 

 Mr Speaker, Sir, the Fishermen Welfare Fund will be revisited. My Ministry will 

increase the number of scholarship offered to children of fishers.  

 The Seafarer’s Fund will be also revived. Already our support to the Trevessa House 

used by the seafarers increased from Rs100,000 to Rs300,000 monthly. A new minibus will 

be put at the disposal of the seafarers for them to travel all around the island.  In addition, we 

would also fund the purchase of gym equipment for seafarers’ at the Trevessa House. 

 Mr Speaker, Sir, the Blue Economy is not limited to our waters outside of our 

territory. And it is in recognition of this fact, that this Budget has introduced a number of 

forward-thinking financial incentives to all those who wish to participate in its development. 

 The Inland Aquaculture Scheme openly invites, through its attractive taxation 

structure, investment which will see an 8-year tax holiday. Yes, Mr Speaker, Sir, 8 years!  

This generous, forward-looking measure is unmatched, and again validates this Government's 

commitment to open, genuine and sustained success of the Blue economy.  

 Add to this, Mr Speaker, Sir, the exemption this Budget provides no Duty and VAT 

on equipment which investors will inevitably require growing their own ventures. This 

Budget recognises the value of this sector, as many Governments throughout the world have 
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done. We, in Mauritius, are today demonstrating our faith with these incentives. Our 

Government is determined in removing all hurdles that could prevent this project in achieving 

success. 

 The Albion Fisheries Research Centre of my Ministry will be revamped to ensure the 

prompt implementation of these measures. The focus will also be on the production of high 

value species, as well as local species such as seabass, blackbass, shrimps and prawns.  

 Mr Speaker, Sir, I note with interest that le Plan de Relance de l’Investissement et de 

l’Economie includes the development of a strong biomedical and pharmaceutical industry.  

 The marine environment constitutes an infinite resource of valuable novel bioactive 

compounds from marine organisms such as bacteria, algae, sponges, and molluscs, among 

others. Bioactive compounds from these organisms are effectively used in new therapeutic 

agents, human nutrition with highly specific target molecules, especially enzymes. 

Sustainable use of these marine-based natural products would help in modern-day 

applications of pharmaceutical, cosmetic and food industries.  And here, I would like to 

inform the House about what our scientific have done.  This is coming at a right time because 

they have come where all the research should go through this cycle up to the pharmaceutical 

cycle. 

 Mr Speaker Sir, my Ministry will also carry out surveys on potential new Marine 

Protected Areas. Our lagoons need to be restored. Scientists are already working and 

exploring different sites in Mauritius, for example, in Palmar and Trou aux Biches.  The 

Albion Research Centre will, therefore, double its effort in coral farming projects. We will 

also review the project of a Marine Park at Balaclava.  

 As announced in the Budget, Mr Speaker, Sir, a single licence for chartered yacht 

calls in Mauritius will be introduced encompassing multiple berthing options. With its 

business-friendly legislative framework and other fiscal incentives in place, Mauritius may be 

considered to be at par with other well-established, open ship registers. Moreover, the 

Mauritian Flag has, over the years, acquired the reputation of being reliable and untarnished. 

 As part of Government’s initiative to boost ship registration and encourage the 

expansion of ancillary services, especially during these difficult times of the COVID-19 

pandemic, the niche market of yachting is now being targeted. Yacht registration, which 

covers the registration of private, and super yachts, and including commercial yacht 
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chartering, is a particular market segment with special requirements, both from the technical 

and legal perspective.  

 Over and above the registration, it is ripple effects of such registration on the 

Mauritian economy which are sought, such as ship financing and ship management, and more 

importantly, the employment of Mauritian seafarers on board these vessels. 

 Following the Standards of Training, Certification and Watchkeeping (STCW) 

submissions made by the Shipping Division, the Secretary General of the International 

Maritime Organisation (IMO) has informed that the Republic of Mauritius has demonstrated 

to have given full and complete effect to the relevant provisions of the STCW Convention, as 

amended.  

 Furthermore, as Mauritius has successfully completed its STCW third cycle 

evaluation, Mauritius remains on the IMO “White List”. STCW certificates issued by 

Mauritius are duly recognised by IMO parties.  

 My Ministry has been informed that for the first time, cruise vessel owners intend to 

recruit Ratings from Mauritius in navigational and marine engineering fields. Opportunities 

also exist for carpenters and fitters.  

 As my Ministry has already approved, authorised and circulated the required STCW 

guidelines for Rating courses to the two approved maritime training institutions, namely, 

the  Mauritius Maritime Training Academy and Acropolis Training Institution, it will set up a 

Training Programme with the Mauritius Maritime Training Academy to ensure that ratings in 

the navigational and marine engineering fields are trained by February 2021 so that they 

could secure the jobs being offered by these cruise lines.  

 Mr Speaker, Sir, a new shipping vessel will be delivered before the end of next year to 

service the Mauritius-Rodrigues route as announced in the Budget. 

 Et là, M. le président, mon message aujourd’hui serait incomplet sans parler de mes 

amis pêcheurs. Occupé le poste du ministre de la Pêche m’a donné l’occasion de rencontrer la 

communauté des pêcheurs pour la première fois et d’être à l’écoute de ces personnes très 

humbles. Ces moments resteront gravés à jamais dans ma mémoire, car ils m’ont poussé à me 

mettre dans la peau de ce petit pêcheur qui, tous les jours, risque sa vie pour s’aventurer en 

mer, afin de nourrir leur famille et, bien sûr, nous-aussi. Ça m’a donné l’occasion de partager 

des moments inoubliables. 
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 M. le président, je vais citer quelques noms. J’ai discuté avec Judex Ramphul, qui est 

très connu ; le président des syndicats des pêcheurs, Arnaud l’Enflet représentant des 

pêcheurs de la senne, même Atma Shanto, syndicaliste. Sans oublier Alain de Poste de Flacq 

ou même Sheelah de Trou d’Eau Douce et comment oublier Madame  Sophie de Mahebourg. 

Ils ont tous formulé des propositions pour améliorer leurs conditions de travail. Pour en citer 

quelques-uns  -  

1. Autoriser les fédérations des pêcheurs à acheter ou importer leurs équipements 

de pêche eux-mêmes, afin qu’ils bénéficient d’un meilleur prix. Revoir les 

dimensions de filet pour la pêche à la senne ; 

2. revoir la période de fermeture et l’ouverture de la pêche à la senne ; 

3. autoriser les pêcheurs à la senne à s’aventurer hors lagon ; 

4. offerts des matériaux pour la construction de leur casier ; 

5. réaménagement et embellissement des débarcadères à travers l’île ; 

6. ou encore l’augmentation du Bad Weather Allowance. 

 Ces demandes, M. le président, sont pour moi trop logique et juste pour ne pas les 

réaliser. D’où la décision de ce gouvernement de prendre l’engagement pour faire de ces 

demandes une réalité dans les jours à venir. En tant que ministre de la pêche, je donne 

l’assurance aux pêcheurs que leurs demandes ne sont pas tombées dans l’oreille des sourds. 

 La preuve, M. le président, le gouvernement a une nouvelle fois augmenté l’allocation 

accordé aux pêcheurs pour le mauvais temps passant de R 365 à R 425, soit une 

augmentation de 100%, comparativement de ce qu’il était en 2014. Une hausse sans 

précédent.  Et dire que certains ici dans cette Chambre osent nous montrer du doigt ! Je crois 

que ces personnes ont la mémoire courte.  Avant 2014, le Bad Weather Allowance était de R 

210, M. le président.  L’ancien gouvernement, sous Navin Ramgoolam comme Premier 

Ministre, avait présenté au moins trois budgets. Nul n’avait trouvé utile d’augmenter cette 

allocation. Et aujourd’hui ces mêmes personnes essaient de nous faire la leçon. 

 C’est un fait indéniable que c’est Pravind Jugnauth, notre Premier ministre, qui a 

constamment augmenté le Bad Weather Allowance à son arrivée aux Finances.  

 Et aujourd’hui, au nom de mes amis pêcheurs, je tiens à remercier notre Premier 

ministre et mon collègue, le ministre des Finances, qui malgré un contexte financier difficile, 

a annoncé une nouvelle hausse.  
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 Yes, Mr Speaker, Sir, this is what we call a caring Government.  Moreover, Mr 

Speaker, Sir, my Ministry will also encourage fishermen to participate fully in our 

community-based project, that is, seaweed cultivation in our lagoon. This pilot project with 

the assistance of Japan will benefit the fishermen community.  

 Another major difficulty faced by fishermen, is the passage for their boat entrance, 

especially in Mahebourg. I am pleased to announce that my Ministry has already earmarked 

Rs25 m. for the dredging of the three paths in Mahebourg and another one Rs5 m. for the 

same exercise at Le Batelage, Souillac. 

 To conclude, Mr Speaker, Sir, allow me to quote Nelson Mandela - 

 “The greatest glory in living lies, not in never falling, 

 But in rising, every time we fall.” 

 Mr Speaker, Sir, this Budget shows maturity in the fact that it recognises the need to 

not only create but also sustain win-win structures for the long term.  This Budget may be 

called 2020-2021 Budget, but in my eyes, Mr Speaker, Sir, this budget puts concrete 

measures for a sustained success of our blue economy for decades to come.  Such a vision, 

Mr Speaker, Sir, should be loudly applauded. 

 Thank you. 

 Mr Speaker: Hon. Assirvaden! 

(12.40 p.m.) 

 Mr P. Assirvaden (Second Member for La Caverne & Phoenix): Merci, M. le 

président.  M. le président, s’il y a un consensus au niveau de l’Assemblée nationale c’est que 

le monde d’avant c’est fini.  C’est un monde différent le monde d’après, le demain.  Le 

monde en général et l’île Maurice, en particulier, M. le président, a vécu une crise sanitaire 

sans précédent, une crise sanitaire qui a confiné l’île Maurice entière pendant deux mois et 

demi et cette crise sanitaire a débouché sur une crise économique qui a dévasté notre 

économie, terrassé notre développement et a confiné les mauriciens en général pendant deux 

mois et demi.  Mais le consensus est encore une fois, M. le président, que si rien n’est fait 

comme il faut, nous allons déboucher, malheureusement, sur une crise sociale sans précédent 

encore une fois.  Et comme certains au gouvernement le précisent, le ministre des Finances 

présente un budget dans cette assemblée dans un moment inédit.  Nous sommes d’accord 

dessus.  Jamais auparavant un ministre des Finances n’a présenté un budget dans de telles 
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conditions dans un tel contexte.  Jamais !  C’est la première fois après tant d’années qu’un 

ministre des Finances présente un budget dans un climat de doute, de frayeur où il n’y a plus 

de visibilité. Mais c’est important de préciser aussi, M. le président, que c’est pour la 

première fois dans l’histoire du pays qu’un ministre des Finances présente un budget avec 

entre ses mains une somme colossal de R 158 milliards.  C’est la première fois.  Que ce soit 

le one-off de R 60 milliards de la Banque de Maurice, le second off de R 80 milliards de la 

MIC ou laisse entendre le ministre des Finances il y aura encore d’autres off, third off, fourth 

off, fifth off, combien de milliard encore, nous ne savons pas.   Mais c’est vrai aussi, c’est un 

fait que notre économie est dévastée, que nos secteurs, nos marchés traditionnels sont à l’arrêt 

à l’extérieur, à l’intérieur, le textile mauricien est à terre, nos PME sont dans le désarroi 

complet, le Coronavirus nous a mis presque K.O. C’est un fait.  C’est un fait aussi, M. le 

président, que le ministre des Finances a lui-même préconisé que d’ici décembre nous aurons 

plus de 100,000 chômeurs.  C’est un fait encore une fois qu’ici actuellement en 2020 les 

banques mauriciennes n’ont plus de devises étrangères.  C’est un fait aujourd’hui en 2020 

que plusieurs de nos institutions sont à terre : Air Mauritius est terrassé, grounded, à terre, 

pas simplement à cause du Coronavirus, la SBM où R 7 milliards ont disparu, pas de 

commission d’enquête, pas de responsable, pas d’enquête, la BoM où l’argent, les 60 

milliards, les 80 milliards, les 18 milliards sont pompés de la BoM, l’argent des réserves et où 

l’Union européenne nous met sur une liste noire qui affecte l’économie mauricienne.   

 Mais il faut bien se dire, M. le président, que malgré ce tableau que j’ai brossé pour 

démontrer l’état où on est aujourd’hui, il faut aussi reconnaitre que avant le Coronavirus, 

avant ce COVID-19, il y a eu pas mal de largesse, de gaspillage, de projet de prestige que les 

oppositions ont dénoncé.  Qui a oublié les R 25 milliards du Metro Express qui aujourd’hui 

roule presque à vide.  On se pose la question : quelle est la rentabilité du Metro Express 

aujourd’hui ?   

 Hier, à une question parlementaire, l’honorable ministre des Sports a précisé que 

l’investissement dans le stade de Côte d’Or est arrivé autour de R 4.9 milliards.  Et ce n’est 

que hier qu’on apprend que pour la rentabilisation de ce complexe, il faudra attendre un 

rapport des experts.  Maintenant après avoir investi R 4.9 milliards dans ce complexe.  J’ai 

parlé de la SBM, R 7 milliards.  Le camera Safe City aux alentours de R 19 milliards.  Il faut 

bien mettre des camera mais à ce prix-là !  Pour vous dire, M. le président, que nous vivons 

depuis six ans à crédit. Ce n’est pas que l’opposition qui parle ce langage. Regardez ce que 
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dit le rapport de l’audit de l’année dernière, qui vient d’être déposé, en trois lignes précises 

sur la gestion de ce gouvernement - trois lignes M. le président -   

• Lack of oversight on financial reporting  
• Deficiencies in project management and contract administration 

Ce sont les mots, les phrases du rapport de l’audit, pas de l’opposition.  

• Weaknesses in asset management  
Pour vous dire. Donc, on se retrouve ici dans cette Chambre. On demande de voter ce budget 

en bouc émissaire le coronavirus où tous les maux, tous les péchés, tous nos soucis, tous nos 

problèmes sont mis sur les épaules du coronavirus alors que ce n’est pas le cas. C’est vrai que 

le coronavirus nous a affectés mais il y avait aussi dans le temps, les années précédentes pal 

mal de manquements. Aujourd’hui on se retrouve, M. le président, devant un stimulus 

package de 80 milliards de roupies. Au sein de l’opposition, nous ne disons pas qu’il ne faut 

pas aider ceux qui sont en difficulté. Tous les pays - pas la peine de citer ces pays - font de 

même. Nous sommes d’accord que, dans certains secteurs, il faudra que le gouvernement 

injecte de l’argent. La question centrale de l’opposition et c’est important de le dire - ce n’est 

pas que nous sommes contre le secteur privé c’est que nous voulons de la transparence dans 

la gestion de ce fond. Nous voulons savoir ces R80 milliards de roupies qui seront 

distribuées, qui seront partagées, qui vont servir de subventions, quelles sont les conditions 

attachées à cette somme de 80 milliards de roupies dans le MIC, la transparence.  

Pourquoi je vous le dis, M. le président ? Actuellement presque tous les secteurs du 

secteur privé, ils n’ont plus un sou. Deux mois, trois mois de cela, ils étaient en profit de 

millions de roupies. Aujourd’hui plus un sou dans les caisses de certains 

membres/compagnies du secteur privé. Un exemple que je ne citerai pas mais je ferai 

référence. Une compagnie parmi tant d’autres, je ne personnalise rien, présente son Annual 

Report de 2019 dans le secteur hôtelier. A l’item Statement of Profit and Loss year ended 30 

September 2019 donc neuf mois - on est en juin, neuf mois - à l’item profit for the year je 

vous donne pour deux ans - 2018 et 2019. Cette même compagnie demande de l’argent à la 

MIC : les 80 milliards de roupies. A l’item profit for the year 2018 - 434,469,000 - 434 

millions de roupies en 2018 de profits. En 2019, (2,833,000,000) deux milliards huit cent 

trente-trois millions de roupies de profits déclarés. On est en droit de se poser une question, 

M. le président. Neuf mois de cela, vous aviez 2,8 milliards de roupies de profits déclarés. 

Deux mois et demi de confinement, on est d’accord que vous êtes affectés. On est d’accord 

que vous êtes vraiment affectés dans le secteur hôtelier mais ce qu’on veut savoir c’est que, 
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en déclarant que vous n’avez pas un sou dans vos caisses, l’argent des contribuables, l’argent 

des taxpayers seront servis des 80 milliards de roupies. Nous voulons savoir comment cet 

argent sera distribué et à quelle condition. Est-ce en injectant de l’argent dans ces compagnies 

en termes d’equity ? Est-ce en prêts ? Est-ce en grants ? C’est la question que l’opposition se 

pose concernant ce fonds de 80 milliards de roupies.  

Et, au même moment, M. le président, les plus faibles de la société les plus démunis 

de la société mauricienne, les plus affectés de la société mauricienne, par exemple, les 

squatters, c’est ça que nous reprochons à ce gouvernement. Qu’est-ce qu’on dit à ce 

gouvernement ? Nous disons que vous avez mené une campagne de confinement. C’est cela 

qu’on reproche à l’honorable Obeegadoo. Ce n’est pas que nous voulons justifier l’illégalité. 

Nous ne voulons pas cautionner l’illégalité. Nous disons que tout le monde a les mêmes 

droits pour avoir un logement mais on se pose une question. En plein confinement, vous 

demandez aux gens de rester chez eux. Vous passez des lois pour durcir les peines si 

quelqu’un sort. Nous sommes en plein confinement et en plein couvre-feu. Vous démolissez 

les maisons de ces gens-là pour les déconfiner. Là c’est ça le problème. Cela aurait pu 

attendre. Plusieurs députés de l’opposition ont été sympathiser avec ces squatters. Ce n’est 

pas pour cautionner l’illégalité simplement pour dire que, en moment de crise, - quelqu’un 

faisait référence aux immigrants. C’était notre collègue l’honorable Nagalingum. 

Effectivement, il y a des milliers, des milliers d’immigrants en France mais au moment du 

confinement, au moment du lockdown, le gouvernement français a demandé une trêve. Ce 

n’est pas qu’on veut donner de la légitimité à ces choses-là mais simplement en plein 

confinement, qu’est-ce que cela aurait couté à l’honorable ministre Obeegadoo d’attendre 

quelques jours la fin du confinement pour pouvoir permettre à ces gens-là de pouvoir 

chercher où aller.  

Mais il y a plus profond que ça. Le drame, M. le président, c’est qu’il y a vraiment 

une crise de logement dans ce pays. Je ne critique pas précisément ce gouvernement, je dis 

que nous avons une crise de logement depuis plusieurs années impliquant plusieurs 

gouvernements mais le problème c’est que vous êtes au pouvoir depuis six ans, vous êtes au 

pouvoir depuis 2014. En 2015, dans le programme gouvernemental - Government 

Programme 2015 lu par le président de la République le 27 janvier 2015. A l’item 27, page 8, 

ce gouvernement depuis 2014, à l’item 27 - 

 “Government will increase housing supply and home ownership for the 

economically and socially disadvantaged.” 
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Justement pour les squatters.  

“The construction of some 10,000 social housing units (…)” 

Combien de ces 10,000 social housing units ont été construits? Combien ? Pas plus peut être 

que 2000. Pas plus que 2000. Pour vous dire!  

En 2018 l’ex-ministre des Finances, actuellement Premier ministre, avait promis de 

construire 6,000 logements. Combien de ces 6000 logements ont été construits ? Pas plus que 

1500. Pour vous dire, c’est vous, ce gouvernement depuis 2014. C’est à vous de répondre à la 

situation. C’est trop facile. Le Parti travailliste n’a pas fait cela. Le Parti travailliste a fait 

cela. Oui, mais pourquoi vous, vous ne corrigez pas depuis six ans ce qui a été fait de 

mauvais et aujourd’hui, vous voulez croire que le peuple, la population - ces gens-là  vont 

croire que vous allez construire 12,000 maisons - 4000 par an. Difficile à croire.  

Et en même temps, j’entends les collègues, les honorables membres du gouvernement 

préciser que nous avons baissé la bonbonne de gaz à R 180. Mais déjà lors des dernières 

élections, l’Alliance Nationale avait promis de baisser la bonbonne de gaz à R150 depuis 

décembre 2019. Pourquoi? Parce que le prix du gaz, du charbon, de l’huile lourde au niveau 

international baissait déjà. C’est pour ça qu’on avait dit que 25% d’électricité de baisse. Pour 

vous dire.  

Et en sus, M. le président, qu’est-ce qu’on n’avait pas promis ? L’Alliance Morisien, 

‘Ensam tout possib’.  Vous vous rappelez de ça.  Page 9, les 15 mesures phares, l’année 

dernière. Pas de taxe immobilière pour les premiers propriétaires de maison.  C’était lors de 

la campagne électorale. Nous sommes en juin de cette année-ci. La Municipalité de 

Vacoas/Phoenix a fait servir un claim aux citadins de Vacoas - Je suppose que c’est la même 

chose dans les autres villes - pour payer la taxe immobilière, la taxe municipale, alors que 

lors des élections générales, c’était dans les 15 mesures phares de l’Alliance Morisien.  

Comment croire dans de telles paroles ? 

 M. le président, mes collègues, les honorables membres de l’opposition, ont 

suffisamment défendu les R 15,000 données aux front liners.  Je salue cette mesure du 

gouvernement, qui était une proposition de l’opposition, de payer les R 15,000 aux front 

liners.  Que ce soit les policiers, que ce soit les infirmiers, ils méritent les R 15,000. Mais 

quand nous, on était au chaud, nous protégeant contre le coronavirus, quand on protégeait nos 

familles chez nous pendant deux mois, les employés du supermarché travaillaient pour nous 

permettre de vivre, de prendre nos provisions.  Eux, ils n’auront pas droit à ce R 15,000.  
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Quand on était au chaud chez nous, nous protégeant contre le coronavirus, les éboueurs, eux 

ils sortaient à 5.30 du matin, 6 heures du matin pour enlever nos déchets, nos saletés.  Eux, ils 

n’auront pas de R 15,000.  Les pharmaciens, alors que nous, on était confiné chez nous,  nos 

médicaments étaient assurés par les pharmaciens.  Pourquoi pas eux ?  Je lance un appel au 

gouvernement, très patriotique, d’amender pour que ces gens-là, eux aussi puissent bénéficier 

de ces R 15,000. 

M. le président, si vous me permettez, je dirais quelques mots sur le secteur 

énergétique. M. le président, the intention of Government is to reach 40% of renewable 

energy in our energy mix by 2030.  I draw the attention of the House last time in my speech.  

My colleague and friend, hon. Osman Mahomed, also mentioned this in his speech. Years 

ago, the objective of the Mauritius Ile Durable was to achieve 35% of renewable energy in 

2025.  However, when the present Government came into office in 2014, sadly enough the 

MID project, qui n’était pas un projet politique, was disregarded. The result of such an 

action, Mr Speaker, Sir, was that the share of renewable energy figures for the year 01 July, 

2018 to 30 June 2019 was down to 17.29% of renewable energy out of which 12.8% was 

from traditional renewable energy sources, that is bagasse which is 10%, hydro solar PV, 

landfill gas and others.  Mr Speaker, Sir, the previous objective of the renewable energy 

announced in CEB Roadmap était de 35%, now, set up at 40% for 2030. 

 C’est malheureux, M. le président, I am sorry. Years after years, the same project, 

same music, but very little progress!  I have drawn the attention of the House last time 

comment les projets sont gerés.  Prenons l’exemple du projet Suzlon, a Wind Project of 29.4 

MW signed in 2012 by the Labour Government.  2012-2020 nearly eight years, am I right?  

Eight years, nothing has been implemented yet.  This is the classic example of the poor 

project management at the Central Electricity Board.   

It is only now, il y a quelques jours, strange enough, ils ont payé une compagnie PWC 

for Rs2 m. pour revoir le projet.  Pour vous dire, M. le président, que dans ce qui est présenté 

par le ministre des Finances dans le secteur énergétique, il y a ce que je peux qualifier de 

manque d’imagination, de manque d’audace, pauvre en ambition, absolument rien dans ce 

budget sur la maitrise de la demande de l’énergie.  Nous passons notre temps à courir vers la 

croissance.  Tous les deux ans, les trois ans, nous sommes obligés de faire construire une 

centrale.  Pas un mot sur les 29.4 MW de Suzlon qui est dans le forecast du CEB.  Je me pose 

la question, est-ce que le 29.4 MW seront inclus dans le forecast du CEB de l’énergie 

renouvelable ?  Pas un mot sur les voitures électriques alors que le monde entier va dans cette 
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direction.  Pas un mot sur le « bone » pour pouvoir alimenter les voitures électriques. 

Absolument rien.   

J’ai entendu le ministre, l’honorable Ramano, parlait de la transition écologique, très 

joli mot. Mais qu’en est-il de la transition énergétique ?  C’est le moment de le faire.  R 158 

milliards en main.  Le monde est à l’ envers.  Tous les acquis sautent.  Tous !  L’économie est 

à l’arrêt.  C’est le moment de faire la transition énergétique.  Au lieu d’aller investir R500 m. 

dans le CEB Fibernet, j’aurais préféré qu’on investit R 500 m. dans la maitrise de la demande 

de l’énergie, dans les voitures électriques, dans un réseau intelligent.  Nous avons un réseau 

dans ce pays qui date de 50 ans, de 60 ans.  Je ne critique pas le gouvernement pour ce 

réseau, c’est là. Mais, je me pose la question : pourquoi ne pas investir les R 500 m. de 

fibernet sur ces projets.  Rien dans ce budget sur la valorisation de la bagasse.  Absolument 

rien !  Et nous savons que le 30 de ce mois, dans 20 jours, le contrat de Terragen, ex-CTBV, 

arrivera à terme.  Rien sur la négociation.  Est-ce qu’on va renouveler le contrat tel quel ?  

Est-ce qu’il y aura cette extension de cinq ans comme c’est prévu dans le contrat ?  Est-ce 

qu’il y aura une revalorisation de la bagasse ?  J’ai cru comprendre qu’il y a une proposition 

de Terragen, ex-CTBV, pour plus de biomasse, l’efficience de la bagasse. Absolument rien !  

Et nous savons très bien que Terragen produit énormément d’électricité pour le CEB.  Donc, 

M. le président, c’est manque d’audacité, manque d’ambition qui fait peur à ce moment 

précis. Et quelques jours de cela, au cours du weekend, j’ai lu trois phrases d’une personne 

qui a écrit et qui résulte ce que je viens de dire, exactement - 

« La crise du coronavirus », écrit cette personne «offre la chance d’une vie pour 

rebâtir l’économie de manière à lutter contre le changement climatique. » 

C’est now or never! Avec R 158 milliards! 

Donc, M. le président, j’arrive à mon dernier item. Etrangement – et le ministre des 

Finances ne l’a pas dit dans son discours - mais j’ai lu quelque part, M. le président, dans 

l’Annex to the Budget Speech, à l'item C28 à la page 46, quatre phrases - pas dans le discours 

du ministre - dans l’annexe du budget, très subtilement coulé, C28 à la page 46 : « Statutory 

Bodies Pension Funds Act ». 

« The Statutory Bodies Pension Funds Act will be amended (…) » 

On ne parle pas que de fonds de pension dont le ministre veut créer, on parle d’autre chose. 
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“(...) to include the Central Electricity Board in the First Schedule of the Act in order 

to allow the institution to create a defined contribution pension scheme for its 

employees who have joined service as from 01 September 2016.” 

Quatre phrases innocentes à première vue. Quand j’ai consulté certains actuaires, il parait que 

c’est extrêmement grave, grâce ce qui a été inclus dans ses quatre phrases, surtout le defined 

contribution pension scheme. 

M. le président, au CEB, il y a deux fonds de pension, the CEB Staff Pension Fund, the 

CEB Manual Workers Pension Fund. Deux fonds de pension alimentés en milliards de 

roupies qui servant à payer les lump sums, les pensions des travailleurs du CEB. Ces deux 

fonds de pension, M. le président, actuellement, ils sont en defined benefit. Defined benefit 

selon certains experts, précisent que la pension et le lump sum are guaranteed. C’est garanti ! 

Alors que le gouvernement voudrait changer ce defined benefit en defined contribution, qui 

veut dire, selon les experts, que les pensions et les lump sums ne seront plus garantis à travers 

ce defined contribution. Et pourtant, il y un rapport de l’actuaire Hewitt, déposé en 2018 ou 

2019, qui explique le pourquoi de ce qui se passe au fond sur ce fonds de pension, ou, selon 

certains, il y a un déficit de plus de R 5 milliards. 

Donc, M. le président, j’invite, si c’est possible, le Deputy Prime Minister à déposer 

sur la table de l’Assemblée nationale une copie de ce rapport pour qu’au moins les 

parlementaires puissent savoir ce qu’il en est. On entend beaucoup de choses sur le fond de 

pension de Air Mauritius. On entend beaucoup de choses sur le fonds de pension de la 

National Pension Fund. Là, on touche aux fonds de pension des travailleurs du CEB en 

changeant subtilement certaines phrases. 

Donc. M. le président, pour vous dire que ce budget ne répond pas aux attentes de la 

population, ne répond aux attentes du secteur pour la relance de l’économie. Beaucoup de 

milliards, c’est vrai. Beaucoup de promesses, c’est vrai. Beaucoup de mesures à peu près. 

Nous espérons sincèrement pour le pays, pour l’Ile Maurice que cela marche.  Nous 

souhaitons que cela marche, mais beaucoup de non-dits, beaucoup de doutes. 

Sur ce, je vous remercie, M. le président. 

Mr Speaker: Hon. Members, I now break for one hour. 

At 1.12 p.m. the sitting was suspended. 

On resuming at 2.17 p.m. with Mr Speaker in the Chair. 
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Mr Speaker: Hon. François! Welcome! Thank you for joining us. You may now 

start. 

 (2.17 p.m.) 

 Mr J. F. François (First Member for Rodrigues): Thank you, Mr Speaker, Sir. 

Mr Speaker, Sir, hon. Prime Minister and Ministers, hon. Leader of the Opposition 

and hon. Members, let me, first of all, extend my greetings to you all from Rodrigues. 

 Before I speak in support of the Appropriation 2020-2021 Bill - No. III of 2020, I 

want to start by acknowledging Governments, be it central and regional, and the people of 

our Republic for the positive response to COVID-19, in particular, the health response, by 

our frontline teams and so many other people who were critically important to our COVID-19 

control and eradication mission. I would like to express my appreciation and gratitude. 

 Mr Speaker, Sir, COVID-19 is changing the practice and procedure of our Parliament 

and Parliaments worldwide, as we are not in normal times. 

 The present biohazard makes it difficult for me as MP to attend Parliament. The risk 

of this unpredictable and invisible enemy means, it is not and cannot be business as usual.  

Mr Speaker, Sir, however, with technology I am present though in a different way, 

because, on the 17 of February 2019, Rodrigues was connected to the world via the 

MARS (Mauritius and Rodrigues Submarine) cable, and inaugurated, by the hon. Prime 

Minister, Pravind Jugnauth, in the presence of hon. Yogida Sawmynaden, former Minister of 

IT; hon. Serge Clair, Chief Commissioner and hon. Mrs Franchette Gaspard-Pierre Louis, 

Commissioner responsible for ICT in Rodrigues. This is the beginning of Rodrigues digital 

transformation, a new connectedness to the world, despite a hon. Member criticised that 

Government was wasting money. Rodrigues has taken good note of that. 

 Surely, there is no complete replacement to the full physical convening of Parliament, 

as I do miss the human connection. 

  I value the strict measures enforced and remarkable efforts by the Regional 

Assembly, especially the High-Powered Committee to keep Rodrigues COVID-19-Free.  

What a patriotic pride! 

 Here, I seize the opportunity to empathise with my fellow compatriots from 

Rodrigues, who are still blocked in Mauritius. I fully understand their pains and hardships as 

we transition to better times ahead. 
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 However, they will agree with me that Rodrigues with its current constraints is 

actually not fully ready to welcome commercial flights between the two islands. In the 

meantime, I will request that assistance is given to those requiring support. 

Mr Speaker, Sir, I put on record my appreciation that, for the first time, our 

Parliament is allowing me as a remote Member representing Rodrigues to be seated virtually 

in the House, so that I can continue to fulfil my parliamentary duties, as entrusted to me by 

the people of Rodrigues. This is a stepping-stone of my e-democracy vision for Rodrigues 

within our Republic, as I mentioned during my Government programme response. 

 Mr Speaker, Sir, through this virtual proceeding, one will realise, that this is the safest 

physical distancing of the House today; it is not, at least, one metre separation or so, but 360 

kilometres physical separation between Port Louis and Rodrigues. 

I am actually sitting at Mt Venus, in the Mauritius Telecom Headquarters, which is 

one of the most symbolical places in the history of Rodrigues and for myself as a Surveyor. 

Allow me, Mr Speaker, Sir, to cite briefly part of our history from North Coombes. 

I quote – 

“on the 6th of June 1761, the Astronomer and Mathematician Abbe Alexander-Guy 

Pingre and Pierre Thuillier, for the first time observed the Transit of Venus, here at 

Mt Venus in Rodrigues. They endeavoured to perfect the means of measuring the 

distance between the Sun and Earth and they also determined, very important, the 

exact geographical position of Rodrigues”  

Mr Speaker, Sir, what a co-incidence. On Saturday last, the 6 of June 2020, that is 

exactly, 259 years later, at the same location, the National Assembly of Mauritius and myself, 

ran a trial test of the digital arrangements to enable this hybrid live proceeding of the House 

today. This is history in the making. 

I seize this opportunity to thank and congratulate your good office, Office of the 

Clerk, with special mention to the Parliamentary ICT and Broadcast Units, Mauritius 

Telecom-Rodrigues and the MBC-Rodrigues. 

 Mr Speaker, Sir, now, let me come back to the Budget 2020-2021. A Budget, which 

requires us all for a shift to a new spirit of national solidarity, a new spirit of national unity, a 

new spirit of national resilience and a new spirit of national optimism. 
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Let me, congratulate, the hon. Minister of Finance and Economic Development for his 

new approach and I value the creative path for a new normality – the economic of life that 

Government is calling us to follow which, I believe, is crucial for a new mindfulness of the 

future of our Republic.  

 Mr Speaker, Sir, back to the basics, people’s requirements for decent life are simply 

to have a job with fair pay, a bit of security for retirement, good education for their children, 

owning a home and access to good health. 

 I believe that hon. Dr.  Padayachy has acted in all fairness by ensuring distribution of 

income within our society to lift sustainably financial burdens on the shoulders of those 

facing technical unemployment. I call upon the vulnerable people: please don’t buy blindly 

and avoid the excessive buying and consumption syndrome of inessential articles. 

 Mr Speaker, Sir, Government, in this crisis situation, is the national health, economic, 

environmental and social problem solver – fighting poverty through massive investment in 

building social housing, protecting employment, building national infrastructure and ensuring 

environmental sustainability. 

 Mr Speaker, Sir, the Agriculture Sector is being consolidated, as one of the 

foundations of our economy through various measures proposed. During the lockdown, when 

humanity is talking about food security, one phrase that strikes my mind was Serge Clair’s 

appeal, 44 years ago in 1976, to the Rodriguan people, and I quote – 

“pa conte lor manger ki sorti dehors conte lor manger ki sorti dan ou la terre” 

Today, Rodrigues is aiming towards food sovereignty (la souveraineté alimentaire). 

 There is, the same appeal at national level, by hon. Gobin, Minister for Agriculture, 

and I quote – 

“Au lieu ou pe alle fer la queue pour alle dan supermarché, retourne dan ou 

caro ek cultive ou la terre. Plante manger ki nou manger et mange ceki nou 

planter.” 

This paradigm shift for self-sufficiency shall drive the announced inception of a 

comprehensive National Agri-Food Development Programme.  

 In Rodrigues, recently, can you imagine that there was a lack of farming tools in the 

shops - ou rode enn pioche pik, fourchette ek torche napa. 
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 In Bhutan, the hon. Minister for Agriculture, hon. Penjor, is also raising the 

consciousness of his people and, I quote – 

“The lockdown in India and the closure of border gates with India has given our 

farmers the opportunity to substitute a large portion of the country’s vegetable and 

meat requirement that are imported from India. We take the COVID-19 pandemic as 

a blessing in disguise and the pandemic had called for a test of sustainability.”  

 I welcome, hon. Minister Bholah reassurance to guarantee price and purchase quota, 

with regards to livestock from Rodrigues, in a spirit of national solidarity to our local 

farmers. 

 Mr Speaker Sir, despite all odds of the coronavirus pandemic, our Republic is not in a 

state of denial, we actively seek solutions. Government is dynamically engaging in preserving 

livelihoods and investing in broader public engagement to enable reform and development of 

sustainable solutions. 

 With regard to the construction of some 12,000 Social Housing Units, my question is: 

“Is there any quota for the middle class category for Rodrigues?” 

 I feel that the entire nation is more determined to take advantage of the many 

opportunities being offered by Government for a better future and improvement of our 

society. 

 Mr Speaker, Sir, with regard to environment, this COVID-19 situation is encouraging 

us to put nature at the centre of all our actions and decisions for our Republic. 

 This budget earmarked Rs100 billion for securing greener, sustainable and inclusive 

development. Green Economy will have to be a new normal for our country with the creation 

of more environmental jobs and to reinvent ourselves. 

 It is a fact that despite our smallness, we are also contributing to put strain on our 

environment, as our people lack the responsible drive for being an eco-responsible citizen. 

This is a crucial element, if we want to achieve our objectives, for example, a plastic-free 

Mauritius. 

 Concerning education, Mr Speaker, Sir, what are the real ambitions for our children in 

our Republic today? Do our students feel that they are embarking in the future with real 

dreams and achievable ambitions?  Surely, Government is doing, what is necessary to make 
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sure that every youngster of our Republic has an equal opportunity to succeed and they have 

the support to have the best education that fit their talents, needs and desires.  

 However, should the COVID-19 Pandemic situation, with the new alignment to our 

education system and structures, allow us to see more successful students and less failures or 

school drop-out in coming years? Time will tell us about our adaptation and state of 

readiness. 

 I hereby, appeal to all education partners, to rise above the normal, be innovative and 

to fully participate collectively as true partners and not to be positioned as victims. We are 

not in normal times. 

 Comme nous sommes dans un contexte exceptionnel, cela nous exige à prendre des 

mesures exceptionnelles. 

 I note that the hon. Minister of Education, has officialised a new school calendar for 

Mauritius and for Rodrigues also, which was subject to some controversies lately.  

 I hope that the national resumption of school in August, would not lead to any 

abnormality.  

 Our youths need to follow true role models fully engaged by their sides and I 

congratulate all those who are acting responsibly. For those, who are not doing so, education 

is sacred for our young generation and I make an appeal, let us not commit the irreversible 

error, as it is not time for educational and societal divide.  

 I hope that during the long break, a new Popular Social Education for our students 

will see light with the help of NGOs such as Scout Association and Mauritius Wild Life 

Foundation to organise in November and early December, a new popular Ecological and 

Environmental Open Education, an absolute priority for action against climate change by our 

youths to also develop in them an eco-citizen responsible mindset. This is crucial for the 

future, to educate, to face challenges ahead. 

 A new Sport Act is much awaited amongst sport community at large, especially in 

Rodrigues. 

 Mr Speaker, Sir, economic sector, the bio-hazard has revealed our weaknesses. The 

pandemic is an option or an opportunity to pause and rethink seriously about how our tourism 

industry is structured, so that we can build a more resilient economy in the future.  
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 I plead that Government new Tourism Plan to fully consider Rodrigues COVID-19 

free as a plus for our tourism marketing strategy. I seize this opportunity to invite our 

brothers and sisters in Mauritius in the spirit of solidarity to choose Rodrigues as their next 

holiday’s destination. 

 Mr Speaker, Sir, Government will exercise tighter control on recurrent expenditure, 

by limiting recruitment in the Civil Service in priority sectors. I plead for the Committee to 

exercise a dose of flexibility to Rodrigues, to fill the vacant posts in the Regional Assembly. 

 Now let me talk more specifically about Rodrigues. Mr Speaker, Sir, for the first time 

in 2019, the Valuation Department has provided as non-produced assets,  the best estimates 

of market value net worth of lands for our Republic, to include Rodrigues, Agaléga and St 

Brandon Islands, based on total extent of land owned by the Government – 

a. Mauritius – Rs307.6 billion, and 

b. Rodrigues – Rs55.5 billion, that is 18%, 

 I hope to see that Chagos Archipelago be included in it soon. Further, my question is: 

“What about our Economic Exclusive Zone market value net worth?” This is very pertinent 

to our blue economy vision as mentioned by hon. Maudhoo. 

 Mr Speaker, Sir, this budget provides for a sum of Rs4.065 billion for Rodrigues.  

 It is clear, that with confidence in the Regional Government, Central Government 

continues to invest for the progress and development of Rodrigues, specially funding for 

major projects such as airport development, SME Park, Technopark. 

 M. le président, le thème du Budget Régional du Chef Commissaire est – 

« L’Urgence de Reconstruire Ensemble Autrement » 

Dont les secteurs prioritaires sont l’agriculture, la santé, l’emploi et surtout l’emploi dans le 

secteur touristique et infrastructurel.  

 « L’OPR Pe Continué So Bon Travail Pou Rodrig » 

 For airport development, the population is highly expecting to witness premier coup 

de pioche l’année prochaine for the construction of a new runway at Plaine Corail Airport, 

with the financial support of Agence Française de Développement.  

 I note with satisfaction that the construction of residential properties for the relocation 

of inhabitants and fishermen around the airport area is nearly completed. 
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 The Budget provides Rs130 m. for the setting up of an SME Parks at Oyster Bay, 

imperative for a new entrepreneurial culture in Rodrigues by the Development Bank of 

Mauritius.  

 Mr Speaker, Sir, the Construction of the new Technopark at Baladirou, by the 

Rodrigues Business Park Development Co. Ltd, will be a landmark project in the Technology 

and Innovation sector for Rodrigues. Rs50 m. is earmarked. 

 I do hope that the scope of the project will be expanded to become a sub-centre of the 

National Data Centre as well, as data could be invaluable for research in certain areas in 

Rodrigues, with the support of the Mauritius Research Innovation Council. 

 The National Environment Fund will continue to provide necessary funds for the 

construction of drainage infrastructure in high-risk flood-prone areas in Rodrigues. 

 At present, the NDU under my leadership as PPS for Rodrigues, has completed at 

99%, the three major ongoing drainage projects, namely at Rivière Cocos, Grand La Fourche 

Mangues and Camp Du Roi, to the satisfaction of the inhabitants there. 

 Port Mathurin Phase 2, major drain project is at about 17% and completion is 

expected before the end of this year.  

Other drains projects in the pipeline are the raising of Fords, that is, radier at Anse Ali 

and Port Sud Est. More importantly the raising of radier at Baie Malgache near the Primary 

Community School for the opening of its doors in 2021, the contract under Emergency 

Procurement has been awarded yesterday. 

Mr Speaker, Sir, during my last response to Government Programme, I mentioned, and 

I quote–  

“One of the Rodrigues infrastructure and health challenge in the future, is the non-

existence of wastewater and sewage networks for the entire island. I propose 

Governments to carry out a feasibility study for a complete wastewater and sewage 

management system or networks for Rodrigues.” 

In this Budget, there is provision for a sum of Rs5 m. to start a feasibility study and 

preliminary design for a Rodrigues Sewerage Project to be carried out for the implementation 

of a wastewater network in Port Mathurin, Rodrigues. 

However, I will suggest that, for practical and strategic reasons, the project could be 

extended to the tourism village and catchment area of Anse aux Anglais and Crève- Coeur. 
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Mr Speaker, Sir, Government will relieve 2,000 families under the existing SRM in 

Rodrigues by providing them with free broadband internet facilities. 

In the same line, the Regional Assembly has already agreed to implement a Tablet 

Scheme. An Internet Education Pack on a monthly basis and priority is given to students of 

Grade 9 to Grade 13 from vulnerable families. 

I welcome the long overdue replacement of the MV Mauritius Pride by a new shipping 

vessel to service the Mauritius-Rodrigues route. 

With climate change affecting fishing industry in Rodrigues, some 1,161 fishermen, 

will also benefit, when the daily rate is increased from Rs365 to Rs425 for Bad Weather 

Allowance. 

Mr Speaker, Sir, one fundamental principle of our social, economic, political and 

environmental vision, is how to protect and preserve our sea and land resources, for our next 

generation’s needs. This is an important policy which aligns with UN SDGs. 

I note that the Economic Development Board will set up an office in Rodrigues, to 

promote economic development in the island. 

I appeal that this endeavour should be clearly defined to keep the right equilibrium of 

preserving and conserving Rodrigues simplicity, authenticity and uniqueness within our 

Republic. 

M. le président, Rodrigues a déjà commencé à tracer son chemin vers un nouveau 

modèle social et économique à caractère humain. Une partie de cette vision se trouve aussi 

dans la nouvelle normalité nationale, l’économie de la vie, que nous propose le gouvernement 

central. Rodrigues adhère à cette vision.  

M. le président, je propose d’abord la tenue d’une nouvelle Assise Économique pour 

réactualiser la Normalité Rodriguaise par l’Assemblée Régionale de Rodrigues en partenariat 

avec le Economic Development Board et les partenaires locaux. 

We are different economically and our small and medium-sized businesses are vital for 

the livelihood of our island. Our smallness is beautiful and defines who we are and want to 

be. 

Mr Speaker, Sir, to conclude, as rightly recognised by all of us, the devastating nature 

of this COVID-19 crisis and the unprecedented blows to our national revenue is contracting 

our economy. 
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This is the right time for us all, to think bigger and act together as one people and one 

nation. 

Let us have faith in a progressive agenda and future for our Republic, which can only 

be successful with hard work, innovation, creativity, and courage.  It is time for us to pivot 

from the past to a new and better future with hope and resilience. 

I look forward to be able to cast the first remote and virtual vote, in support of the 

Appropriation Bill. 

Mr Speaker, Sir, with these words, I thank you for your kind attention. 

Mr Speaker: Hon. François, thank you for contributing to the debate! Stay safe! Come 

back again! 

Mr François: Thank you. Certainly, I will be back. Thank you. 

Mr Speaker: Now, I call on hon. Dhaliah! 

(2.41 p.m.) 

Mr R. Dhaliah (Second Member for Piton & Rivière du Rempart): Thank you, Mr 

Speaker, Sir. 

Mr Speaker, Sir, allow me first of all to congratulate the hon. Minister of Finance, 

Economic Planning and Development for having presented his first Budget, the Budget 2020-

2021 in this august Assembly. 

M. le président, en novembre de l’année dernière, ce gouvernement mené par 

l’honorable Pravind Jugnauth a été plébiscité par le peuple. Nous avons obtenu un mandat 

clair malgré ce que l’opposition peut dire. Le COVID-19 a créé une situation sans précédent 

dans le monde moderne. Tout est remis en question, notre manière de vivre, notre vie sociale, 

nos activités quotidiennes. L’opposition, qui était déjà en manque d’inspiration et d’idées 

face au gouvernement, était convaincue que le gouvernement serait incapable de faire face à 

la situation et cela leur aurait permis d’accentuer leurs critiques, mais nous avons prouvé que 

ce gouvernement est à la hauteur de ses responsabilités et des attentes du peuple. L’équipe, 

menée par notre Premier ministre, a su gérer avec brio la crise provoquée par le nouveau 

coronavirus et les résultats sont visibles et le 04 juin 2020, à travers la présentation du budget, 

le ministre des Finances est venu présenter le plan du gouvernement pour relancer notre 

économie sans pénaliser nos compatriotes. Beaucoup s’attendaient à des augmentations à 

tout-va, mais il n’en a rien été. Au contraire, le gouvernement a fait preuve de compassion 
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vis-à-vis du peuple que ce soit au niveau du logement, de nouvelles facilités destinées aux 

petites et moyennes entreprises, un système de pension durable, des seuils d’exemption, des 

revenus pour la classe moyenne et une meilleure protection des groupes vulnérables. 

Le ministre des Finances doit être salué pour son courage. Dans d’autres pays, les 

prestations sociales auraient été revues pour redresser l’économie. Dans d’autres pays, ce sont 

les citoyens qui doivent souffrir au détriment de l’économie. C’est le constat actuel en Italie 

où après le confinement la pauvreté est plus présente ou même la mafia doit venir en aide aux 

pauvres qui sont affectés par le ralentissement économique. Les États-Unis qui font face à 

leur plus grande crise du chômage, en France, malgré le déconfinement, plusieurs PME se 

retrouvent sans activité. Il y a aussi la grande compagnie d’automobile Renault qui licencie 

des milliers d’employés. Il faut aussi, je pense ne pas oublier le crash pétrolier où le pétrole 

était à zéro dollar le baril pendant un jour, qui n’est pas forcément une bonne nouvelle pour 

l’économie. Nous avons eu un ralentissement de la production et du commerce mondial. Le 

monde est en récession, M. le président. Chaque jour des dizaines des milliers d’employés se 

retrouvent, malheureusement, à la rue. Ce gouvernement a depuis le début pris des mesures 

pour protéger la population en terme sanitaire, mais aussi l’aide que nous avons apporté aux 

plus vulnérables et le ministre des Finances a continué dans cette philosophie. Nous sommes 

allés encore plus loin en mettant en avant des mesures visant à encourager et protéger 

l’industrie locale. Le secteur de l’agriculture n’est pas en reste. Les producteurs locaux 

pourront ainsi bénéficier d’un soutien technique à travers le National Agri-food Development 

Programme et d’un support financier à travers la Banque de Développement. 

Mr Speaker, Sir, this Budget which we are debating on today has come at a time when 

the whole world, including Mauritius, has been hit by the severe pandemic COVID-19. This 

pandemic which has already led to more than 400,000 deaths represent one of the worst 

public health crises in recent history with casualties still mounting in many parts of the world. 

It is far from over. The COVID-19 lockdown may be gradually easing but anxiety about 

global, social and economic prospects is only intensifying. The successful management of 

this pandemic has been largely due to the strong leadership of our hon. Prime Minister, 

Pravind Kumar Jugnauth, who has galvanised his team towards concrete and bold measures 

to contain the spread of the disease. He has chaired numerous meetings regularly till late 

hours to ensure that the right measures were put in action. 

On top of that, he has been communicating with the nation as and when required. In 

addition, he set up the COVID Communication Cell in his Office. This Communication Cell 
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has been meeting the Press virtually on a daily basis to inform, sensitise and guide the 

population on the evolution of the pandemic and the sanitary precautions to be taken by the 

people during the lockdown. 

Likewise, the Mauritian population has, overwhelmingly, shown their willingness to 

make sacrifices for the sake of health care.  Mr Speaker, Sir, here, it is important to remind 

some members of the other side of the house on the way they have been handling crises when 

they were in Government. We had the four-day riot that took place between 21st and 25th 

February 1999. The then Prime Minister could hardly react to the crisis and it took him days 

to react and take the appropriate measures. Had bold decisions been taken expeditiously, our 

countrymen would not have suffered that much. The best judge is the people, and I leave it to 

the population to assess the way in which the hon. Prime Minister has managed the pandemic 

so far in Mauritius. 

We have to highlight the harsh realities of COVID-19. This pandemic will have 

serious short-term as well as long-term consequences on economic growth, public debt, 

employment and human well-being. According to a report published by the Financial Times, 

Global Government Debt has already reached its highest in peace time. Unemployment is 

soaring in many countries. For instance, in the United States, 1 in 4 workers are filed for 

unemployment benefits since mid- March 2020 with new weekly claims rising. 

This Government does not take COVID-19 as an insurmountable hurdle or to hide 

behind this as an excuse. One silver lining of the pandemic is that it has demonstrated how 

swiftly we can make radical changes in managing the health, the economic and social issues 

arising therefrom in a more efficient and effective manner. This Government started the 

implementation of the measures announced during the last Electoral Campaign immediately 

after it was sworn in last November. Several of those measures aim at improving the living 

standard of the population, especially those in the vulnerable groups. These measures 

included old-age pension, basic widows’ pension and basic invalid pension which were 

increase to Rs9,000 since December 2019. The Minimum Salary had been revised upwards to 

Rs10,200 per month since January 2020. 

Mr Speaker, Sir, the present complex economic context has compelled the 

Government to rethink its strategy to propel back the economy towards a new normal. The 

COVID-19 pandemic has left many sectors of our economy ailing, urgently requiring a new 

dynamism. This Budget addresses all these issues with investments to the tune of Rs100 
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billion in the Plan de relance de l’investissement et de l’Economie. This plan, not only 

provides significant boost to revive vulnerable sectors like construction, manufacturing, 

SMEs and tourism, but also identifies new avenues like smart agriculture, data driven 

economy, value chains in the blue economy and investments in bio-medical and 

pharmaceutical products.  

This is all to uplift our economy, Mr Speaker, Sir. It further aims at consolidating the 

financial services sector and reinforcing regional partnerships. Mr Speaker, Sir, the food 

security challenge is daunting but straightforward. It is straightforward for the obvious reason 

that everybody needs food. It is daunting because the demand for food will grow by 60% by 

2050. In this Budget, emphasis has been laid on self-sufficiency and greater independence in 

our food supplies. In this context, the Government will come up with the inception of a 

comprehensive national Agri-Food Development Programme to promote the farm to fork 

concept, ensure food security and reduce our dependence on imports. The host of incentives, 

which will support this initiative, includes the provision of loans by the DBM to companies in 

the agricultural sector at a concessional rate of 0.5%. 

A five-fold increase in subsidy for the purchase of potatoes and onion seeds from 

Rs5,000 to Rs25,000 per tonne. A contribution of 50% on the cost of permanent netting 

structures to orchard owners under the Food Protection Scheme. Mr Speaker, Sir, the hon. 

Leader of the Opposition has been the Minister of Agro-Industry and Fisheries in the past, he 

kept emphasising that his Ministry was actively promoting entrepreneurship with emphasis 

on technology-based agricultural development. What was the outcome with the establishment 

of a Resource Centre and One-Stop Shop for promoting agri-business and cross-border 

initiative with Mozambique?  Back then, he never really capitalised on any projects, that is 

the values of the Labour Party; but that is the past. 

Self-sufficiency remains our ultimate goal and has been urgently triggered by the 

COVID-19 pandemic, it requires the reinvention of measures and actions within an all 

encompassing plan for optimum utilisation of land for food cultivation, as I mentioned in my 

speech for COVID-19 Bill. I am glad to highlight that in this Budget, provision has been 

made for a comprehensive programme which will promote innovative concepts and ensure 

food security. We go back to the basics where and when needed and get things done as they 

should.  
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Mr Speaker, Sir, one of the industries, most directly impacted by COVID-19 has been 

the tourism and hospitality industry. The shutting down of our borders has been a critical 

element in our success in containing the spread of the pandemic. However, this has quite 

clearly turned off the tap of the million of visitors who were travelling to Mauritius annually 

and supporting our Tourism and other related activities.  

In this Budget, Government has taken note of the plight of the operators in the 

Tourism Sector and has provided such concrete measures which include exemption from the 

payment of license fees to the Tourism Authority and Beach Authority for a period of two 

years; waiving of the payment for State lands for hotels for the upcoming financial year and 

full rebate on rental of State lands for hotels for two years up to 30th June 2020 under the 

Hotel Reconstruction and Renovation scheme.  

Mr Speaker, Sir, housing is another major issue for a number of people in the 

vulnerable group. The need for a decent house is essential for these people. Government has 

made exceptional efforts to leave no citizen behind in the basic development process. This 

Budget provides for the construction of some 12,000 housing units over the next three years 

for Mauritian families in the vulnerable, as well as those in the low and middle income 

groups, with monthly income ranging between Rs10,000 and Rs60,000. The Government 

subsidy will range from 30% to 80% and the repayment of the remaining amount will be on a 

monthly basis over a period of up to 35 years. 

Mr Speaker, Sir, we hear a lot of criticisms from the other side of the House, 

particularly from the Labour Party, regarding this Budget. I would rather not mention the 

MMM and the PMSD as they are both standing on the last legs. Mr Speaker, Sir, let me 

highlight a few budgetary measures the Labour Party came up with when they were in 

Government - with no COVID-19, I must stress - for sectors such as Agriculture, Finance and 

Technology. Some of these measures were the removal of subsidies to small planters, the 

imposition of a tax on interest from savings, the introduction of the National Residential 

Property Tax in rural areas, the elimination of subsidies on exams fees for SC and HSC. 

Members from the Labour Party included their non-elected supreme leader, only “cherry-

picked” two or three aspects of this Budget, mainly targeting the Rs60 billion from the Bank 

of Mauritius, and concluding that this Budget is an utter failure. 
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Mr Speaker, Sir, this is cheap politics. Let us be realistic.  This Budget has been 

prepared in an unprecedented context with the purpose of stabilising the economy in the wake 

of a negative impact of COVID-19.  

I wish to congratulate le Grand Argentier for a well-balanced and excellent Budget, 

addressing the severe impact of COVID-19 while remaining aligned with the long-term 

Government Programme. 

 Mr Speaker, Sir, let me put it to the House that this Government achieved an inflation 

rate of 0.5% in 2019, which is the record low since 1984. We nevertheless, keep hearing 

forecasts from Members from the other side of the Assembly that the measures invoked in 

this budget, will inevitably lead to a surge in inflation rate in the coming months or so. They 

have been spreading unfounded rumours that this Government will use quantitative easing, 

that is, printing money to inject in the economy. Members of the Opposition should stop 

misleading the population with inaccurate information, let alone, fake news. The Governor of 

the Bank of Mauritius has clearly explained how the Rs60 billion will be raised, that is, 

through financial instruments such as bonds to expand economic activity. This is the reality, 

Mr Speaker, Sir, not quantitative easing. This policy is resorted to by many countries in a 

recession, where the interest rate is low, or what Economists call a liquidity trap.  

 Mr Speaker, Sir, allow me to mention another important issue on fake news. The 

COVID-19 pandemic has given the opportunity for some people to create a new industry, that 

industry is fake news. We have witnessed the numerous types of fake news spread during the 

pandemic to create confusion and panic among the population. All these fake news were 

mudslinging devices against the Government. But this has neither stopped nor prevented this 

Government to pursue its mandate vigorously. They were sending the rumours that there 

would be shortages in food supplies and other stuffs. This is why people started panic-buying. 

At the end, we have all seen the result, and the reality is that there was no shortage of food 

supplies. I wish also to highlight that during the period the budget was under preparation, 

there was a lot of speculation. Rumours were circulating around to the effect that this 

Government will take harsh measures and people will have to ‘serre ceinture’ as it had been 

the case on several occasions when the Labour Party had been in Government. The measures 

being predicted, among others, by the pessimists, were that the Basic Retirement Pension will 

be means tested and paid as from the age of 65 and above instead of 60.  The retirement age 

will be brought back to 60 years.  There will be no payment of end of year bonus, the Value 

Added Tax will be increased, the income tax will be reviewed upwards. Mr Speaker, Sir, this 
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budget has proved those pessimists wrong. The Government has maintained the current 

measures in spite of the difficult economic and social situation ushered in by COVID-19.  

 Mr Speaker, Sir, on another front, I wish to commend the proposed development of 

Data Economy, the accompanying measures to promote entrepreneurship and firm 

commitment to protect livelihood of SMEs, amongst others, as part of the Government 

Programme. Within the framework that aims at preserving employment and creating jobs for 

young people, entrepreneurship is increasingly becoming a norm as an important means and 

useful alternative to enable young people to generate their own income. As the traditional job 

for life career paths become rarer, youth entrepreneurship is regarded as a sine qua non tool 

to integrate youth into the labour market and overcoming poverty. Supporting this shift in this 

budget stems from the fact that in the last decade, most new formal employment have been 

created in the SME sector or as self-employed globally. Mr Speaker, Sir, entrepreneurship 

and self-employment can be a source of other job opportunities. This will undoubtedly 

improve the economic dynamism in our country as it improves youth’s livelihoods and 

promotes economic independence. For young people, in the informal sector, the creation of 

start-up provides a bottom up method for generating revenue and fostering self-reliance, 

thereby catering for a new innovative path to earn a living and care for oneself. Many 

businesses have acknowledged the value brought by the different perspectives of young 

people. Mr Speaker, Sir, by engaging with youth as present and future drivers of the data 

economy, the Government will ensure that the rewards of the data revolution reach everyone 

in society. Mr Speaker, Sir, digital and data enabled technologies are influencing all aspects 

of today’s society. They shape our way of working and communicating with each other, to 

the point of transforming our lives. As digital technologies are being deployed around the 

world and across all economic sectors, they have a particularly strong impact on the 

development of the economy. With the establishment of the Data Technology Park in Côte 

D’Or, this will facilitate the pooling of open data into one central hub to make it available to 

the general public and, open data can contribute to stimulate the economy, increase 

transparency, minimise information, queries, and thereby, reduce the administrative burden of 

the public sector.  

 It will also enhance the development of open services by the private and public sector, 

and promote the transition to future technologies such as linked data, “internet of things” and 

“Big Data”. Data driven innovation revolutionises how we do business and makes it possible 

to deliver solutions with incredible speed and flexibility, while also reducing the overall cost 
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and decreasing the environmental impact. Boosting the digital transformation of the national 

economy is therefore a priority for this Government. Mr Speaker, Sir, job creation is a direct 

and short term economic impact of open data. However, a larger and longer term benefit of 

opening up data is the impact that it has on the dissemination of skills around Big Data. The 

opportunities around Big Data are indeed significant. Big Data demand will generate over 5 

million jobs globally. However, there is a significant dearth of skills around Big Data and its 

application. It is expected that only a third of these positions are likely to be filled. Opening 

up Government data can act as a driving force, just like my friend from Rodrigues just 

mentioned, for individuals and organisations as they attempt to create value on top of such 

data. Developing Big Data skills is a strategic area for the Government and it addresses a 

growing need in the business community.  

 To conclude, Mr Speaker, Sir, the 2020-2021 Budget has been prepared in the shadow 

of a serious threat to the well-being of our people, our communities and our economy. We 

were faced with a choice between a public health catastrophe as witnessed in other countries 

or unprecedented and difficult measures. There were no costless decisions in this situation, 

nor was there any playbook to go by. This budget is about protecting and keeping people in 

their jobs wherever it is possible, supporting businesses and sectors to restart their activities. 

This is once in a generation budget. It is bold because the task we face post-COVID is 

monumental.  While reckoning the fact that it might not be possible to save every job or 

every business, this Government will do everything in its power and within its means to 

protect our people and our economy. This budget will no doubt, chart the course for a better 

and brighter tomorrow. This Government is committed to putting the well-being of present 

and future generations of Mauritians at the heart of everything we do. Mr Speaker, Sir, I fully 

support all the measures enunciated in the Budget 2020-2021.  

 Long live the Republic of Mauritius!  

 Thank you, Mr Speaker, Sir.  

 Mr Speaker: Dr. the hon. Gungapersad! 

(3.05 p.m.) 

 Dr. M. Gungapersad (Second Member for Grand’ Baie & Poudre d’Or): Thank 

you, Mr Speaker, Sir. I am happy that I am able to share my humble views on the Budget 

Speech 2020-2021. This right to express myself and to question the policies of the 

Government on behalf of my constituents and the population at large has been granted to me 
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as an elected Member of the Opposition. I am happy to be a Member of the Labour Party, the 

party that has given this country its independence, free education, free health services, the 

Welfare State, free transport to students and the elderly, and so on. Very often, I am taken 

aback by the way a few members of the other side of the House throw vile remarks without 

realising that we are being followed by the population and our diaspora abroad. People who, 

till recently, were swearing a blind allegiance to one party or the other, are now lavishly 

singing the praises of their new leader. In this cold season, turncoats are highly appreciated. I 

will neither name them nor indulge in the type of derogatory remarks they made at the very 

persons for whom they have now developed new affinities -  you know who they - and I am 

flabbergasted by the way they swing allegiance from one season to the other.  We are often 

taken to task for critically examining the measures proposed or taken by the Government.  

The Budget Speech has obviously a few commendable measures.  I leave it to the Members 

of the Government to focus on them.  Obviously, the Budget Speech has also many 

shortcomings.  There is a widespread impression in the public, and rightly so, that this ruling 

alliance is navigating through its mandate by twisting and curbing regulations, by juggling 

dangerously with key institutions  and establishing deposits as the new normal.  I find it quite 

disheartening for Members of the Government to bang the table when hon. Steven 

Obeegadoo was referring to those houseless and desperate Mauritians who were thrown on 

the streets.  Providing them with a meal or a blanket in this cold season would not have 

diminished them.  Has he forsaken his values, which must be enshrined in his heart? Or has 

his new affiliation to new friends given him a new heart made of steel to the extent of 

becoming heartless, even though, as he rightly claims,  nobody has the monopoly of or on the 

heart here or outside?  We, on this side of the House, we do not become less patriots than 

those on the other side of the House when we say it, loud and forcefully, that this present 

Government has dilapidated public funds by getting into a spending-spree, whether Côte d’Or 

Stadium, which was not used optimally for the Jeux des Iles or the Safe City or Tram projects 

worth nearly Rs45 billion.   

 Si l’opposition n’applaudit pas le budget, alors, on nous fait un procès d’intention.  

Alors, on commence avec le vieux refrain, et on est les méchants.  On dit que nous mettons 

des bâtons dans la roue, on est pessimiste, on est antipatriotique, on est alarmiste.  

Mais le comble est venu de notre chère honorable Subhasnee Luchmun Roy, qui 

choisit une puissante métaphore et nous déclare la guerre.  Elle résume le budget comme 

ayant eu le mérite d’avoir mis toute l’opposition KO.  Quand même !  Soyons pacifique, non 
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à la guerre ; on est, et on reste amis.  Si vous avez tellement envie de mettre des adversaires 

KO, alors, mettez la dette public KO, mettez le chômage KO ; mettez l’inflation KO.  

Unissons nos forces pour mettre le virus COVID-19 KO !  S’il vous plait, épargnez-nous de 

votre soudaine envie de mettre l’opposition KO ! 

 In fact, somebody who believes in democracy - listen to this.  If you believe in 

democracy, you should not be afraid of the opposition and should not consider putting it KO.  

And I will request all of you, on the other side of the House, to stop looking for subterfuges, 

pretexts to avoid the Tuesday sessions of the Parliament or the PNQ put by the Leader of 

Opposition.  No, these are not the signs of a healthy democracy.  This reminds me of 

Voltaire, who says – 

 “I disagree with what you say, but I will defend you to the death, your right to say it.” 

There is one sickening rhetoric of this Government - they are too good at shifting the blame 

on others - if anything goes wrong, who is responsible? The previous Government!  They 

forget that they are governing this country since 11 December 2014.  Now, when things are 

not going fine, who is responsible? COVID-19!  Now, they feel the pressure of governing the 

country.  Our hon. friend, Mr Ittoo, throws this highly pertinent sentence in his speech:  Who 

would not wish to be an opposition MP?  Yesterday, he said that.   This present Budget 

2020/2021, we admit, comes at a very critical juncture.  As a nation, we realise we have to 

make sacrifices.  We admit that special conditions need special solutions.  However, we 

should be careful lest that these solutions are worse than the problems. 

 I will now analyse the measures mentioned in the Budget.  Just like during my 

Maiden Speech, I will stick to my principle of making constructive criticisms and, wherever 

possible, I will make proposals, which I sadly realise will be turned down because they will 

come from the Opposition side. 

 M. le président, comme beaucoup parmi vous, j’ai été à la fois offusqué, choqué par la 

façon donc nos frères et sœurs, les plus vulnérables socio économiquement, et qui portent 

toujours les séquelles de l’esclavage, ont été traités à la veille de la fête des mères.  Mais c’est 

une chose récurrente avec ce gouvernement, qui se targue d’être à l’écoute de tous ceux qui 

sont au bas de l’échelle sociale, mais trouve tous les nerfs pour mettre à genoux ces gens qui 

sont souvent marginalisés et laissés pour compte.  La promesse de construire 12,000 maisons 

s’étalant sur une durée de trois ans, et pour moi, encore une fois, qu’une promesse creuse et 

vide, que ce gouvernement a l’art de renouveler avec audace et sans vergogne.  Mais ce qui 
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est choquant, c’est que seulement – retenez-vous bien – 1,800 de ces 12,000 maisons sont 

destinées à ces gens socioéconomiquement vulnérables.  Je ne saisis pas la logique aberrante 

de ce gouvernement. 

 M. le président, annoncé d’un budget à l’autre, la construction des milliers de maisons 

est devenue un mirage, voire une illusion, à vrai dire une insulte.  Ne fallait-il pas construire 

davantage des maisons pour les personnes qui sont souvent sans emploi, sans fiche de paye, 

sans revenu, qui travaille souvent le matin pour pouvoir manger le soir.  Je ne crois pas que 

ce budget va résoudre les vrais problèmes de ces gens-là. 

 Mr Speaker, Sir, I thank the hon. Minister of Finance for some of the measures he has 

proposed for the Agricultural Sector.  Indeed, Food Security should be held high in our 

agenda and we should encourage Mauritians to produce what they consume, and consume 

what they produce.  However, I would request the hon. Minister of Finance to walk the talk 

and to consider the following – 

1)  Stiffen the laws and the implementation to protect small scale farmers, small 

vegetable planters, cattle breeders, fishermen from being the victims of thefts, 

looting and pilfering.  I know the Attorney General, who happens to be the 

Minister of Agro-Industry, will happily amend the law - He likes very stiff laws 

by the way.  I am saying this because in my Constituency, pregnant cows were 

stolen, butchered and sold.  One young planter who lives very close to me, – and 

hon. Teeluck must know him – an inhabitant of Goodlands was assassinated on 

his plantation during the confinement.  We need to protect these people. 

2)   A Government Finance Insurance to support fishermen, small scale farmers, 

small vegetable planters, cattle breeders from the numerous climatic and physical 

risks they take in their day to day undertaking. 

3)  It is most opportune to renew the young farmers’ model and type of agricultural 

entrepreneurship.  It may very well start in schools by attracting more and more 

youngsters to take up integrated farming and to aspire to become self-employed 

professionals.  It will create jobs, ensure food security and confer the dignity 

which is due to agriculture.   

4)  The Ministry of Education can kick-start a fresh programme to further promote 

agriculture as a subject by exposing our youngsters to modes of agriculture and 

animal breeding, like aquaponics and aquafarming. 
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5)  Facilitate the issue of new fisherman’s card.  Many aspiring fishermen are waiting 

to get that card. 

6) I make a request to the hon. Minister of Blue Economy, Marine Resources, 

Fisheries and Shipping to ensure that real and genuine professionals of 

aquaculture, like the Persand family, be encouraged in the enterprise of aqua 

farming. 

They need to be protected because politically powerful people now nationally known 

as Barbara are making their lives difficult in Poudre d’Or Village.  I will ask the Minister of 

Environment, Solid Waste Management and Climate Change to monitor our wetlands so that 

they are not slowly swallowed by powerful businessmen.  I raised this issue of the wetland in 

Grand Gaube here in this august Assembly where there is an attempt to construct villas in the 

place of the wetland. 

 Mr Speaker, Sir, coming to the front liners, I am happy that the request which I made 

here for the Risk Allowance for front liners has been partially granted in this Budget 

regarding the financial exemption of Rs15,000 given to the Police Officers and Medical 

Workers in the public sector.  But I expected exemptions to include a wide range of friends 

whom I consider to be front liners.  For instance, I am sad for the firemen, for the waste 

collectors, drivers, bakers, CEB and CWA workers, for those who worked hard in the 

supermarkets to ensure that we had our food supplies. What about the medical workers in the 

private sector!  They have all worked equally hard and exposed to as much risks.  I see the 

Government giving itself a pat on shoulder for the Rs15,000 given to the Police Officers and 

medical workers.  Now, I am addressing myself directly to these Police Officers and medical 

workers. The Rs15,000 is not a real gift from the Government. You deserve it because you 

have worked for this, you were exposed to the invisible enemy while shielding the population 

who was confined at home, at the same time, not paying sick leaves and instead banking them 

represent a real problem. 

 I have been contacted by many Police Officers whose sick leave banks are already 

full. This represents potential losses of more than Rs15,000 for them.  I urge the Minister to 

ensure that those Police Officers, medical staff whose sick leave bank is full are not 

penalised.  I hope the same consideration will be given to the other front liners who will be 

included subsequently, I hope, by the Minister of Finance. 
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 Mr Speaker, Sir, I now make a request for the Self-employed and the SMEs.  I am 

quite disappointed with this Budget in the cavalier way in which the self-employed have been 

treated.  I am happy that during the confinement, they received Rs5,100.  I even asked the 

Minister of Finance to facilitate the task of those who do not have a bank account and who 

have lost their identity cards, so that they get their due.  It is good that now everyone will 

have a bank account right from birth itself.  Thank you hon. Minister of Finance.  However, 

these self-employed are still suffering.  

 The Social Register for the Vulnerable Groups has to be updated and reviewed.  The 

change in the CSR policies has exterminated many NGOs and the combined effect of these 

policies has exacerbated the problems of the vulnerable groups.  Many children hit by hunger 

and acute poverty are no longer attending schools or will no longer be attending schools.  I 

am drawing the attention of everyone because these conditions may – I am saying may – lead 

to sexual abuse of children or they may be exploited by drug lords in their respective 

localities.  We need to protect them.   

 Mr Speaker, Sir, this Budget does not propose concrete measures for many ailing 

sectors.  For instance, taxi drivers, van and bus owners who have to reduce the number of 

passengers in their vehicles will obviously face financial blows.  Taxi and contract van 

owners who rely directly on tourists for their economic survival are today facing serious 

problems to support their families, pay their loans and other debts. All those who work in 

tourist-related businesses will not be able to face the financial reality without our support.  

Thousands of families in my constituency who work in the tourism industry have been 

affected by COVID-19 like elsewhere.  It makes more sense to send them to a training 

academy for the next 12 months along with a decent salary rather than giving billions to the 

hotel owners for them to pay back the banks they themselves own.  Like this, we have shop 

and restaurant owners, florists, gymnasium and other retail shop owners who are in dire 

financial straits.  All of us know that the SME community can be a game changer and they 

need to be supported.  Has the Budget really answered to the legitimate concerns of all the 

different SMEs?  Do you think contracting additional loans from the DBM will solve the 

problems?  In my constituency, there are thousands of SMEs and most of them are not 

optimistic after taking stock of the budget. These people and their families are distressed and 

they are even angry when they follow these debates on television which are not really 

addressing their worries, their concerns, their problems.  Likewise, many SMEs have incurred 

serious financial losses during the confinement.  Some of them had to dispose of their 
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products and raw materials which had gone waste or had expired.  For example, a few florists 

shared with me how they had to destroy thousands of flowers.  I propose that SMEs as well 

as those who are self-employed be given the necessary financial assistance by reviewing the 

payment mechanism of their utility bills, their loans and their rents.   

 Given that most businesses are stagnant and are in mere bankrupt situations, extra 

efforts have to be done in order to provide them with a safety net so as to protect the SMEs as 

well as their staff. 

 I now move on to a topic which most of you know is dear to me, my pet topic, 

education.  Mr Speaker, Sir, now I will delve on education. To begin with, I will commend 

some of the measures mentioned in the Budget under the heading of Education. For instance, 

the proposed loan to families and private secondary schools to buy laptops, printing machines 

and other equipment which will help students and schools to adapt to e-learning and on-line 

education are laudable. Congratulations, hon. Minister of Finance for that.  I expected  

however the Covid-19 pandemic would bring a new normal in the Ministry of Education 

where dialogue, consultation and meetings with stakeholders, especially trade unionists, 

managers of private secondary schools and even members of university and secondary school 

unions but such is not the case and I deplore that, this absence of dialogue, consultation.  In 

my maiden speech on 03 February, I said that this absence of dialogue does not augur well 

for the educational sector.  Sitting down with a few advisors in the Ivory Tower somewhere 

will not give you the real pulse of the students, educators, parents, trade unionists and other 

stakeholders.  Stakeholders are still asking a series of questions and are baffled by a few 

measures taken unilaterally by the Ministry of Education.  I do not understand why the 

Ministry of Education does not communicate and open up channels of dialogue.  

Below are a few questions which haunt many stakeholders, why the pre-primary 

school students are the first ones to resume school, managing these tender aged kids and 

enforcing the sanitary protocols on them is not going to be an easy task? Are these kids being 

used as cobaye?  How far is it medically advisable to press upon children to wear face mask 

while keeping in mind those suffering from asthma, bronchitis and other respiratory 

problems? There are many people who are asking whether it would have been wiser to trial 

resumption of schools by starting with Form V and Upper VI students. Will sanitary kits be 

made available to all the schools?  Who will provide these sanitary materials?  I did not hear 

anything about any budgetary provision for this item. Given that students will not be allowed 
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to go out during recess time, has any alternative, recreational activity been envisaged by the 

Ministry of Education? I did not hear anything regarding same in the Budget Speech.   

Many of my friends who are trade unionists, headmasters, rectors, managers and 

educators are asking how to keep students confined in classrooms throughout the day? How 

to maintain social distancing while we know there are some classes where we have 30 or 

more students? Will classes be split? How to manage human resources? How will this 

measure impact on the timetable of educators, Heads of Department? How will be the new 

modes of formative and summative assessments? Parents are worried as to how to manage 

their kids who will be good to school either on two or three days weekly? Will this decision 

go hand in hand with encouraging parents to work from home? Will the ZEP students get 

their meals on a five-day basis given that they will go to school either on two or three days 

only? How will children struggling with their studies whom we call slow learners or those 

who have learning problems are going to cope with the new normal? How will they manage 

with their studies by attending school either twice or thrice weekly? How will these students 

with fewer hours of face-to-face interaction in class or under the supervision of their subject 

teachers cope with their formal education? How will students of the extended stream adapt 

with the new normal of the educational sector? Given that the Ministry of Education has 

unilaterally decided to hold the SC and HSC exams from April to June 2021, I hope she is 

fully conscious of the serious impact that this is going to have on thousands of students and 

their families. Trade unionists have rightly highlighted that they were not consulted but were 

presented with un fait accompli.  

Given schools will resume in two phases, rectors and headmasters will have to 

prepare two different sets of timetable one on 01 August and the second one on 12 September 

2020. What will now be regarded as our third term will start on 07 January to end on 26 

March 2021? Will HSC students, taking the June exam in 2021, have to prepare for the June 

syllabus or continue working the November syllabus? The syllabus is not always the same for 

June and November exams. Will CIE prepare different sets of papers for Mauritius or will it 

be the standard June papers? There are subjects which are not even offered in June, but which 

are taken by our students who take the November exams, for example, Hinduism main.  

Will the MES allow those Mauritian students who were to take the November 2020 

exam be allowed to do so as private candidates? In fact, many students are seriously 

determined to clear their HSC exams this year itself in order not to miss one academic year at 

university level. How will the MES run these exams given that the rest of Mauritian students 
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will be having normal classes? Where will these exams be run? What about practical exams? 

What about those subjects like Arts and Design, Food Studies, and Travel and Tourism where 

course works have to be monitored and submitted months before the end of the final exams?  

The students are worried because they do not know how to proceed. Is it normal to 

keep them guessing, Mr Speaker, Sir? I am quite worried for my young friends who are in 

form IV and Lower VI of this year. They will take their SC and HSC exams in April/June 

2022. It will not be easy for educators and parents to keep these children and others focused 

on their studies for nearly 2½ years given that the HSC results will be declared in August 

2021. Will our students have the critical time to apply for foreign universities or will they 

lose one whole academic year and one year of their life? Is this normal?  

I am really concerned by the way some trade unionists are treated by the Ministry of 

Education. Trade unionists have been threatened in regard to messages sent to colleagues in a 

private Whatsapp group. For example, the letter dated 21 April 2020 which was sent to Mr 

Sooryadanand Meetooa, the President of Education Officers Union does not augur well for 

our democracy of good governance. Will the President of a union be sanctioned for the 

private messages he sent to his members? Does it mean that only those unions, which endorse 

all the views of this Government, will be treated with favour while those, who dare to call a 

spade a spade, are going to be victimised or vilified. Inside and outside the Parliament you 

only want a bunch of docile yes-men and yes-women.  

How could educators who do not master technological tools be forced to engage in 

online education? Would it not have been wiser to provide quality and reliable training to all 

educators, private and public, pre-primary, primary and secondary schools in order to prepare 

them to provide distance and online education which will be definitely the new normal now? 

However, I am sadly reminded that many of our attempts to adopt digital transformation or e-

projects in the public sector have mostly failed. We saw how online registration for MRA 

allowance for self-employed was chaotic initially.  

The use of tablets in the schools never really took off. This Budget is again proposing 

a national e-learning platform to connect educators with their students. How many more years 

we have to wait before schools are fully equipped with Wi-Fi? I am worried that, very often, 

major policy decisions are not properly implemented because they are poorly monitored.  

What is the greatest irony in the educational sector is the sparse number of students 

taking Computer Science at the School Certificate and Higher School Certificate levels. 
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Should not this issue be addressed by the Ministry of Education? How can we meet our 

ambitions of becoming a high-tech country? Who will work in the new Data Technology 

Park at Côte d’Or if 6000 students taking Computer Science at the School Certificate only 

1000 of them take Computer Science at HSC level. At the tertiary level, the number is still 

more worrying. Should not the Ministry of Education be addressing this issue? The sooner 

the better or are we already contemplating recruiting foreigners to bag these jobs related to 

the ICT sector? 

Mr Speaker, Sir, I move to something more technical now. I refer to page 109 of the 

Estimates 2020-2021 in the annex of the Budget Speech. When I read the Key Performance 

Indicator - the KPI regarding the School Certificate pass rate, I note that it has to increase 

from 70.9% in 2020 to 73% in 2021. How will the SC pass rate be calculated? Will five 

credits be used to calculate the past rate? Will you use this as a yardstick to gauge your key 

performance indicator? For promotion to Lower VI, you insist on five credits and, for your 

sake, you will use the CIE criterion which is, mind you, one credit and five passes, including 

English language or two credits and three passes, including English language with an 

aggregate less than 45. I hope there is rational rethinking about that. The COVID-19 

pandemic should have been used as an opportunity to revisit the National Education 

Framework and review one, the curriculum; two, the mode of teaching and learning; three, to 

review, produce, adapt online teaching and learning materials to meet the needs of our 

country. We can use this opportunity to reduce our dependency on paper materials and align 

ourselves on eco-friendly practices.  

Should not the MITD be revamped in order to provide new training programs, in 

order to be coherent with the new normal economic life in the wake of COVID-19? We 

should contemplate how to move towards paperless classrooms.  

Now I will make a series of proposals which emanate from a continuous dialogue 

with stakeholders especially a few NGOs. I request the Minister of Education to kindly 

consider the following – 

(i)  Make pre-primary education universally accessible and free especially in 

pockets of poverty. The quality of the education delivered to be monitored by 

the parent Ministry. There is a wide disparity in the way formal education is 

delivered in different pockets of poverty. Academic failure very often starts 

here. The first step of poverty alleviation should start in pre-primary schools. 
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(ii) It is important that all learners are given a free public liability insurance.  This 

is a must now in the wake of COVID-19.  

(iii)  Invest in training of in-service teachers on the positive discipline approach to 

help with class management. 

(iv)  Include a budget to implement sexual education and violence prevention 

courses in pre-primary, primary and secondary schools that reaches learners, 

educators, teaching and non-teaching staff, parents. 

(v) Invest in an island-wide school sensitization campaign where the school 

management, teachers and students from pre-primary to secondary schools 

about pedophilia.  

(vi) We need to initiate a sensitization campaign on disabilities for the sake of staff 

and students even of mainstream schools.  

(vii) Support non-formal schools which are operating without any grants.  I request 

to increase the grants for SEN schools.  

(viii) Provide more funds for the improvement of infrastructure, of schools managed 

by NGOs; recruit assistant teachers for Grades 1 and 2 in all schools so as to 

provide quality support and caring educational environment to children;  

(ix) Include the assessment of soft skills in the teachers’ recruitment exercise; 

consider recruiting health professionals in schools also;  

(x) Create jobs for trained, qualified and competent psychologists and counselors 

with a maximum ratio of one psychologist for three schools instead of one 

psychologist for 20 schools now.   

I can go on with the list of proposals, but I prefer to stop here. 

 I feel sorry for a few things, Mr Speaker, Sir.  This budget does not address a few 

things.  The pensioners will have wait till 2023 for a raise in their pension but continue 

paying exorbitant prices for their medicines.  Yesterday, my good friend, hon. Dr. Ramdhany, 

who is a Medical Practitioner, talked about the high cost of medicines and quality medical 

services.  How does this budget address this issue? The public servants will have to wait, I do 

not know till when, for the publication of the PRB report.  Many of my friends of the public 

sector will retire before getting what they should have got with the publication of the PRB 

report.   
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 For the stranded Mauritians who were treated rather recklessly and were refused the 

permission to be repatriated, the horrible scenes of Mauritians in front of our Embassies or on 

cruise ships which were literally begging to be back to their home land.  I know you are 

following everything from abroad and you will realize that, we, Members of the Opposition, 

did everything we could for them.  For those of us who are victims of dishonest people who 

hoarded the prices of different commodities or who had to buy potatoes, onions, garlic at 

exorbitant prices during the early days of the lockdown, I am sorry for you. 

 Now, I move to the conclusion of my speech, Mr Speaker, Sir.  I would like to 

conclude on a positive note.  I would be more than happy if the economic problems of my 

country could be solved by the measures taken by the Minister of Finance.  I would be happy 

if the homeless could be provided with a decent shelter to live.  I would be happy if the 

different sectors could find some respite through the proposed measures enumerated in the 

Budget Speech.  I would be happy if jobs could be saved and new ones created.  I would be 

happy if my country becomes a haven, why not a heaven, of prosperity. I would be happy 

when all stranded Mauritians are happily united with their families.  I would be happy if the 

many wounds inflicted to my country by COVID-19 could be healed.  I would be happy that 

the prayers of a whole nation be heard and our tomorrow smiles back at all of us.  I would 

like to cite the following extract from Jimmy Carter’s speech – 

“In a nation that was proud of hard work, strong families, close-knit communities, and 

our faith in God, too many of us now tend to worship self-indulgence and 

consumption. Human identity is no longer defined by what one does, but by what one 

owns. But we’ve discovered that owning things and consuming things does not satisfy 

our longing for meaning. We’ve learned that piling up material goods cannot fill the 

emptiness of lives which have no confidence or purpose.” 

I know the men and women of my country will fight back the adversities and rise to the 

multiple challenges facing them.  They are débouillard and even with or without the 

incentives mentioned in this Budget, they will know how to run their kitchen. 

 God bless my country.  Thank you, Mr Speaker, Sir. 

Mr Speaker:  Do you want to raise a point? 

Dr. Ramdhany: I want to raise a point of clarification.  My friend, hon. Dr. 

Gungapersad said that the Government is not doing much for the people who are buying 
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expensive medicines.  But this Government is giving the chance for Mauritians people to 

choose the Indian pharmacopeia, a generic medicine.  

(Interruptions) 

Mr Speaker: Hon. Member!  Hon. Member, I am calling you to order. 

Hon. Teeluck! 

(3.43 p.m.) 

The Minister of Arts and Cultural Heritage (Mr A. Teeluck):  Thank you, Mr 

Speaker, Sir. After hearing my colleague, hon. Dr. Gungapersad, it looked more of a new 

Budget Speech rather than a debate on a Budget Speech with all the proposals.  Je rassure 

l’honorable Dr. Gungapersad que la Vice-Premier ministre, l’honorable Dookun-

Luchoomun, connait ses responsabilités et je suis sûr qu’elle l’assumera pleinement with 

regard to the education sector.  To jump back on the statement that the hon. Member made 

about the butchered cow, please be informed that a suspect has already been arrested.  

Mr Speaker, Sir, I now move to my speech.  It is important that the Budget Speech of 

the Ministry of Finance, Economic Planning and Development be brought within its 

perspective.  Almost all countries around the world … 

(Interruptions) 

Mr Speaker:  Too much noise on this side! 

Mr Teeluck: … have been affected by COVID-19 with some 48 countries still in 

lockdown.  No one in this House will challenge the magnitude of problems that this pandemic 

posed and is still posing.  Most developed nations, like the USA and the UK are having very 

high death tolls. Despite their very advanced medical technology and state of the art medical 

systems they are struggling with managing the effects of this pandemic. 

Mr Speaker, Sir, this 10 June, 2020 could have had a different face.  The faith of 

Mauritius could have been different today.  Let us assume for a minute that no lockdown 

measures were taken, let us assume for a minute that borders were not closed.  Undoubtedly, 

as in the case of so many countries, we would have fallen flat to the predictions of the World 

Health Organisation or even worse, be at the mercy of the pandemic. Certainly, we would 

have seen an exponential blowout of the disease on our soil, thousands would have been 

infected.  The health services would have been submerged with ICUs overwhelmed and 
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health officers having to apply targeted treatment just like in Italy, thus leaving many patients 

without treatment. 

There were 10 casualties for which I am very aggrieved.  I would like to present my 

sincere condolences to the families, but if no measures were taken the death toll would have 

been much higher.  But we did not yield to the predictions of the WHO. No, Mr Speaker, Sir!  

We rose up to the challenge and we acted.  And after several days of no active cases, we, 

today, only record three active imported cases. It shall forever be carved in stone and 

generations to come will recall that this Government stood firm to protect its people.  

Mr Speaker, Sir, it shall be carved in stone that it is this Government, which stood up 

to face the challenges in the best interest of the country. It is this Prime Minister and his team 

who, since day one of the lockdown, and on a daily basis, every single day, for long hours, be 

it on weekdays or weekends, taken bold decisions, implemented measures and followed up 

on the progress of the disease to ensure that the country stay safe from the pandemic. 

Mr Speaker, Sir, it is this Prime Minister and his team who acted promptly in difficult 

times, and ensured that workers in our country do not lose their jobs and introduced the Wage 

Assistance Scheme, when thousands and thousands of workers around the World are being 

laid off.  

Mr Speaker, Sir, according to data by weforum.org, around 30 million unemployment 

claims were registered in six weeks in US.  

French automobile maker Renault announced at the end of May it would cut down 

15,000 jobs worldwide.  

British Airways announced at the end of April it will cut up to 12,000 jobs from its 

42,000 strong workforce. 

Mr Speaker, Sir, it is this Prime Minister and his team who worked out the Self-

Employed Assistance Scheme to provide financial support to the informal sector.  There has 

never been so much communication on a specific issue to the population. The population was 

kept informed in a spirit of transparency. 

But sadly, Mr Speaker, Sir, for Members on the other side, nothing seemed right. I do 

understand that as a reasonable Opposition, you have to oppose. And I also understand your 

passion to serve your mandates and show that you are working, or rather talking.  
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But we have to be fair, fair in our criticism but also fair in recognising what this 

Government has done for its people during this unique period. I would like to ask them a 

question: was it not right or was it not in order when the Government took immediate 

decision, because of the lockdown, to go at every doorstep in this country to pay each 

beneficiary its pension, when and at the time it was due and payable? Was it not right or was 

it not in order when the Government took immediate decision, in order not to delay the 

vaccination campaign for our elders, to go again at every doorstep in this country to do the 

vaccine?  

Be grateful, because your mandates are thankful to this Government for these 

measures. When you so easily, unfairly and baselessly criticising, this Government, we, with 

the support of front liners, were facing the challenges and working for the country, taking 

actions to curb and halt this deadly virus. 

Mr Speaker, Sir, one of the fundamental lessons we have definitely learnt from the 

COVID-19 is solidarity. I heard a honourable member yesterday on the other side, of course, 

commenting on New Zealand’s coronavirus elimination strategy which is one of the most 

commendable due to its leadership from the top. But what she failed to say is that, New 

Zealand’s success so far in working towards eliminating COVID-19 is not due just to 

leadership from the top. It has been a collective success, involving unity across political 

divides.  

I quote the Opposition Leader Simon Bridges’ speech to Parliament on the declaration 

of their national state of emergency, on March 25, 2020 – 

 “On the big questions (…) there’s no National or Labour, or Green or ACT or New 

Zealand First; just New Zealanders.”  

This is what I call solidarity and in time of crisis, solidarity of citizens at all levels is of 

paramount importance. The time has come to collectively build a new normal, based on 

social justice, solidarity and equality. 

Petty politicking should be avoided.  

Malheureusement, de par les commentaires qu’on a eu jusqu’ici, par exemple, sur la 

Contribution Sociale Généralisée, on voit déjà le niveau du sens de patriotisme qui anime les 

membres de l’autre côté de la Chambre, allant même jusqu’à inviter les mauriciens à 

descendre dans les rues. 
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Les explications sont pourtant claires, M. le président. A travers ce nouveau système, 

les employés qui touchent jusqu'à R 50,000 par mois contribueront 1,5% de leur salaire et 

leurs employeurs contribueront 3%. Pour les salaires de plus de R 50 000 par mois, la 

contribution sera de 3% pour l’employé et 6% pour l’employeur. 

Actuellement, dans le cadre du NPF, le taux de contribution est appliqué 

indépendamment du salaire de base, sur le plafond de R 18,740. Soit 3% par l’employé et 6% 

par l'employeur. Ainsi, il faut savoir qu’une personne percevant le salaire minimum, cotise 

actuellement R 306 contre R 562 pour quelqu’un qui touche jusqu’à R 1 million par mois. 

Cela ne vous interpelle pas déjà ? Est-ce que vous trouvez cela juste qu’une personne 

percevant un salaire d’un million de roupie contribue le même montant que celui qu’une 

personne qui touche un salaire minimum ? 

Alors qu’avec la Contribution Sociale Généralisée, un employé sur la base du salaire 

minimum ne contribuera que R 153 au lieu de R 306 actuellement. Tout changement, M. le 

président, a certes son lot de contestation, mais au final c’est le bien-être de la population qui 

doit primer.  

The Secretary General of the United Nations said it clear – 

“This is, above all, a human crisis that calls for solidarity. The liquidity of the 

financial system must be guaranteed, and banks must use their resilience to support 

their customers. Most fundamentally, we need to focus on people - the most 

vulnerable, low-wage workers, small and medium enterprises. 

That means wage support, insurance, social protection. That also means designing 

fiscal and monetary responses to ensure that the burden does not fall on those who can 

least afford it.” 

And this is exactly what this Government has proposed in its Budget Speech!  Mr Speaker 

Sir, let us face the music, we cannot criticise everything. We have to admit that this 

Government has a vision. And the Minister of Finance has presented a Budget which will 

give a boost to the economy whilst maintaining a social aspect to it.  

Mr Speaker, Sir, now coming to my Ministry. One of our primary objectives remains, 

Mr Speaker, Sir, the welfare of our artists and spurring their creativity. 

Let us not forget that the creative sector is a contributor to the economy. It is a direct 

creator of employment and its multiplier effect cannot be underestimated. 
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As a proactive Government, immediate measures were taken. May I remind the House 

that during the lockdown, we collaborated with various artists, who were called to perform 

from their home and same broadcasted on TV. During that same period, the Mauritius Film 

Development Corporation had also been very active. It played a vital role in informing the 

public on various sanitary measures and relaying other related information to the public. 

The MFDC has worked very closely with the Ministry of Health, among other 

Ministries and Departments, and mounted several clips for broadcast both on the local media 

and social platform.  

Mr Speaker, Sir, we all agree that the post COVID cultural landscape will no longer 

be the same. At some point in time, we will be back to normal, normal business, not the past 

normal but a new one. During the lockdown, while various sectors were on the lockdown 

state, artists around the world, including Mauritius, have reinvented artistic interaction. They 

produced and displayed their performances on social media platforms, receiving thousands of 

views in just couple of days. Therefore there is a need to readapt! We have to take measures 

to address the immediate consequences of COVID whilst reinventing the cultural sector in 

the longer run.  

 Mr Speaker, Sir, while it is not the most appropriate condition to present a Budget, il 

fallait prendre le taureau par les cornes et là, je voudrais féliciter le ministre des Finances 

pour ces mesures qui visent non seulement à relancer l’économie mais aussi à s’assurer que 

nos compatriotes se trouvant dans des difficultés économiques suites aux effets de cette 

pandémie ne subissent pas le plein effet de cette crise. 

 Allow me, Mr Speaker, Sir, to elaborate on certain specific measures being taken to 

address the effects of the pandemic on the artistic community. This Government pays special 

attention to the creative and cultural sector and is providing Rs19m. to finance the post 

COVID-19 Action Plan 2020. This Action Plan designed by the Ministry contains 13 

measures to give support to our artists and to revamp the creative and cultural sector. This 

immediate term Action Plan will enable us to address various issues at the same time – 

(i) It will provide a financial support to artists and enable them to carry on with 

their performances.  

(ii) It will enable artists to continue producing artistic works.  

(iii) It will provide different platforms for display of works of arts and creative 

pieces.  
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(iv) The population will continue to benefit from artistic creations. 

(v) New platforms and a rethinking of reaching the public will emergence, and 

(vi) It will redefine and reengineer the local artistic and cultural scene. 

This Action Plan is for an initial duration of six months. We will, thereafter, assess the 

feasibility of changing our outlook to art.  

The National Arts Fund has been instrumental in giving support to artists and 

enhancing the level of artistic productions. The National Arts Fund is creating as well a 

special grant to take on board the innovative projects that may be of a digital nature to enable 

artists, not only to adapt to the new environment, but to take advantage of new technologies 

to make their works more accessible. 

Mr Speaker, Sir, it was high time to have a Calendrier Culturel as announced in the 

Budget Speech. This Calendrier will allow the Ministry to work on various projects and 

launch initiatives in view to boost the artistic sector.  

In the context of the National Day Celebrations 2020, the Ministry initiated a pilot 

project called Art in the City. Through this art programme, we aimed at promoting artistic 

development and transforming the busy city environment into a bustling visual and 

performing arts city and giving access to high quality artistic and cultural experiences.  

The event was held over four days around Port Louis. Live paintings were created by 

50 Fine Art artists and students of the MGI and the University of Mauritius as well as 

renowned local artists coupled with live instrumental performances at 12 locations in Port 

Louis.  

The Rs15m. being provided under the Calendrier Culturel item will now allow us to 

fully develop this project on a larger scale, thus by extension giving additional platforms to 

artists and, at the same time, enhancing the experience of livelier public areas.  

Other projects will certainly now shape to reality under the portefeuille of Calendrier 

Culturel. For instance, “@rtCafe” project and the Arts Regional Workshops. The “@rtCafe” 

will be a quarterly informal coffee meeting or networking get together with artists where 

dynamics of the sector can be discussed with policy makers. The stakeholders will include 

policy makers, artists, National Arts Funds and sponsors of the private sector. 

On the other hand, the Arts Regional Workshop will take the form of regional 

workshops with the participation of young and budding artists, for coaching and guidance by 
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established artists. This will help promote art and various art forms and in every nook and 

corner of the island.  

Another very important limb of the artistic sector, something which has been awaited 

by artists, is the status of the artist. Artists in view of the atypical working conditions fall in 

the informal sector and, as at date, there is no official register for professionals in the arts.  

Artists do not enjoy the right to which other workers are entitled for instance, 

contributory pension scheme, paid holidays or other leave or even end-of-year bonus and this 

prevents them from professionalising their work in order to optimise the potential of the 

creative sector for economic growth, job creation and social inclusion. 

I am today pleased to announce that my Ministry has obtained the Government’s 

approval to convey drafting instructions to the Attorney General’s Office for the drafting of 

the Status of the Artist Bill.  

A public consultation will be held alongside to enable stakeholders to provide their 

views and proposals on the proposed Bill. The Status of the Artists Bill will also make 

provisions for the creation of a register for the professionalization of the arts and issue of a 

professional card. This is to be implemented by a new institution, the National Body for 

Professionals in the Arts.  

Mr Speaker, Sir, now coming to the cultural heritage sector, this Government 

demonstrates its commitment to the preservation of historical and artistic heritage through 

activities designed to keep alive our heritage. The safeguarding of our national heritage for 

posterity is one of our major concerns and we are taking initiatives to ensure preservation of 

our heritage – 

(i) Revamping of the National Heritage Fund Act 2003.  

We have to keep the Act governing heritage in Mauritius up to date so that it 

meets the need of the present. It will also domesticate various international 

conventions on heritage that Mauritius has signed. Moreover, this will provide 

added protection to our National Heritage of Mauritius by stiffening the 

penalty for acts of vandalism perpetrated against our country’s national 

heritage sites. There will also be extension of legal protection to sites of 

historical and heritage value which have not been designated as National 

Heritage; 

(ii) Conservation and preservation of heritage sites.  
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Government is very much engaged in the preservation of our heritage sites and 

historical sites. Over the 4 Budgets, much consideration has been given to the 

protection of our national heritage buildings and sites. Around 400 million had 

been made available over the last four years for rehabilitation and restoration 

of heritage sites.  

Tenders have already been launched for the rehabilitation and restoration of Plaza 

Theatre in January 2020 and the cost estimate of the project is approximately Rs300 million. 

The deadline for the submission of the bid has been extended to 07 of July 2020.  

In this Budget, Government has allocated Rs35 m. under the Lotto Fund for the 

rehabilitation and restoration of heritage sites and the following projects are underway – 

(i) La Tour Koenig, Pointe-aux-Sables; 

(ii) Old French Battery and Ruins of World War II, Pointe du Diable, and 

(iii) Lavoir and Abreuvoir, Mahebourg. 

 The other projects that are in the pipeline are also – 

• La Tour Hollandais, Vieux Grand Port; 

• La Tour Koenig, Pointe aux Sables Phase II; 

• Restoration and uplifting of National Monuments in Jardin Compagnie 

and Place d’Armes; 

• Beaugeard Government School, and 

• Grand River North West Hospital (Ex-Borstal)  

The fund will also be used for regular cleaning and maintenance of the heritage sites.  

 Moreover, with the Victoria Bus Terminal Project and urban Terminal Project, the 

Vitoria Station, Artillery Square and the Trou Fanfaron Station will be rehabilitated and 

restored for re-use.  

 Regarding Intangible Cultural Heritage, it is important to note that over the five years, 

the Republic of Mauritius succeeded in inscribing three elements inscribed on the UNESCO 

Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity, namely the Séga Tipik; the 

Bhojpuri Geet Gawai, and the Séga Tambour of Rodrigues which were inscribed in 2014, 

2016 and 2017 respectively.  

 In December 2019, le Séga Tambour Chagos has been inscribed on the UNESCO List 

of Intangible Cultural Heritage in need of urgent safeguarding.  
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 My Ministry through the National Heritage Fund, is working on a list of other 

potential elements of our intangible cultural heritage that would be submitted to UNESCO for 

inscription on the representative list of Intangible Cultural Heritage of Humanity and list of 

Intangible Cultural Heritage in need for urgent safeguarding. 

 Mr Speaker, Sir, preserving cultural heritage and opening it up to all parts of the 

society is vital, if we are to create a common sense of belonging. Innovative technologies 

such as virtual or augmented reality can enhance how people experience cultural heritage. We 

know well that new technologies can offer a unique creative and interactive experience and 

attract a wider audience. We also want to marshal digital technologies to respond to threats to 

cultural heritage such as national disasters, climate change, terrorism or vandalism. For 

instance, our documentary heritage.  

 In addition to the first phase of the virtual visits platforms being developed by 

Aapravasi Ghat World Heritage Site; Le Monde World Heritage Site and Trou Chenille Open 

Air Museum, we will develop a mobile application for the discovery and virtual experience 

of our rich heritage. These free, interactive maps will put cultural heritage at users’ fingertips, 

providing them with easy accessible information. It will enable residents and tourists to share 

and discover our cultural treasures of Mauritius.  

 While the Open-Air Museum at Le Monde depicting life at Trou Chenille was 

inaugurated in February of this year, we are proceeding with phase 1 of the Intercontinental 

Slavery Museum at Port Louis.  

 And given that hon. Armance, who was not present yesterday and not present as well 

today. 

(Interruptions) 

He is sick.  So, his PQ tabled yesterday was left unanswered. But I will be happy to update 

him on the status of the Intercontinental Slavery Museum. This Government is highly 

committed to the early setting up of the Intercontinental Slavery Museum whose objective is 

to give more visibility to slavery and slave trade in the Indian Ocean, promote the history of 

slavery and give due consideration and recognition to the contribution of enslaved people to 

the development of Mauritius and the world.  

 I am informed that in line with this commitment, the following actions have already 

been taken. The site of the ex-military hospital, the oldest building constructed in the 
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Republic of Mauritius and situated in the strategic region of Port Louis near the Aapravasi 

Ghat, will house the Intercontinental Slavery Museum.  

 A Special Purpose Vehicle has been setup to act as the implementing agency for the 

project. As such, a state-owned company known as ISM Mauritius Co. Ltd has been 

incorporated on 22 January 2020 to act as the SPV. 

 A temporary exhibition has been mounted in the context of the public consultation 

exercise to showcase and display the concept and the themes of the museum, as approved by 

the Government. The objective of the exhibition was to ensure through the public 

consultation exercise that all views and suggestions of stakeholders and the public in general 

are taken on board whenever possible and to finalise and develop the themes of the museum.  

 The temporary exhibition was scheduled for launching in mid-March, but could not 

be held in view of the COVID-19 Pandemic. It is now proposed that the launching be held as 

soon as restrictions on mass public gatherings are removed.  

 Moreover, a tender exercise for the uplifting of part of the old building under Phase 1 

of the Project was launched in January 2020 and its evaluation was completed in March 2020. 

The recommendations of the Evaluation Committee have been considered by a Technical 

Committee on 18 March 2020 but could not be considered by the ISM Board in view of the 

lockdown. 

 I am informed that the Board will consider the matter at its first post-COVID-19 

meeting scheduled on 10 June 2020.   

 Finally, Mr Speaker, Sir, again in reply to a PQ put to me yesterday by hon. Armance, 

regarding copyright fees, I am informed by the MASA that an amount of around Rs33.4 m. 

has been collected for the year 2019 from music users, which is scheduled to be distributed in 

December 2020. I am also informed that for the period of January to April 2020, an amount 

of Rs2.7 m. has been collected which is scheduled to be distributed next year.  

 Furthermore, an amount of around Rs2.7 m. has been distributed to local owners of 

copyright in April 2020. 

 Mr Speaker, Sir, I wish to inform the House that in view of the difficulties faced by its 

member during the lockdown period and in a spirit of solidarity, the Board of MASA has 

approved a financial support of Rs5,000 to its full-fledged members in early May 2020, 

through the Provident and Social Welfare Fund of MASA. The distribution is currently 
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ongoing and a second disbursement of Rs5,000 has also been approved by the Board of 

MASA on 03 June 2020 and distribution is expected to start this week. 

 Mr Speaker, Sir, this amount, of course, is over and above the financial assistance 

provided to artists through the COVID-19 Wage Assistance and Self-Employed Assistance 

Scheme put in place by the Government during the lockdown.  

 Mr Speaker, Sir, the rate for collection of copyright fees vary depending on category 

of music. Such rates date back to 2008 and the specific reason why I chose to answer this 

unanswered PQ is because I am pleased to announce to the House that a new structure of 

copyright fees, as proposed by the Board of MASA, has been approved by the Government 

on 15 May 2020. I will shortly introduce a new regulation on the structure of fees collection. 

This new structure of fees will be applicable as from 01 July 2021, in view of the prevailing 

economic conditions due to the COVID-19 Pandemic.  

 With these words, I thank you, Mr Speaker, Sir, and heartily congratulate the Minister 

of Finance for the presentation of this budget. 

 Thank you. 

 Mr Speaker: Dr. the hon. Dorine Chukowry! 

(4.15 p.m.) 

 Dr. Ms D. Chukowry (Second Member for GRNW & Port Louis West): Thank 

you.  Mr Speaker, Sir, hon. Members of Parliament, Ladies and Gentlemen, allow me at the 

outset to congratulate the hon. Minister of Finance, Economic Planning and Development and 

his team for the presentation of the 2020-2021 Budget, last Thursday.  

 If today, I am able to intervene, it is not only because of the grace of God but also 

without doubt to the swift and diligent intervention of the Prime Minister, hon. Pravind 

Kumar Jugnauth and the Governmental team for securing our country at the earlier. For all 

those who are currently listening to me over here and from their respective homes, I want you 

to realise that you will get the opportunity to see the sun rising tomorrow because of the pre-

emptiveness and strategic measures implemented by the Government to protect our 

motherland from the onslaught of the COVID-19 pandemic. 

I can today proudly assert that Mauritius was one among the first countries to take the 

necessary actions so that the viral contagion would not get any worse and endanger the life of 
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each and every Mauritian. Even the international community has been constantly praising 

Mauritius for its judicious and rapid undertakings to quell the further spread of the virus. 

To reply to hon. Dr. Gungapersad, I would prefer that my son loses one year of his 

academic life and be in good health and alive rather than completing his syllabus in time and 

catching the virus. 

We have to agree that it was no less than a monumental task to roll out a financial 

blueprint amidst the trying times the country, and the world indeed, is facing as a result of the 

COVID-19 pandemic. 

For an island that has to manage and may do with limited means, it has to be agreed 

that so far we have done well in minimising the onslaught of the contamination and averting a 

catastrophe.  

I have pinned my hope and trust that the debates on the initiatives of the national 

Budget will be meaningful, fruitful and live up to the sanctity of our Parliament. It is an 

undeniable fact that presenting a budget in our current state of affairs warrants a balancing act 

between sacrifice and meeting the expectations of our people. And yet, the Budget has risen 

to the occasion by prioritising the aspirations of a population that seeks to surmount the 

debilitating aftermath of the viral contagion. 

Mr Speaker, Sir, let me dwell on a few salient features of the 2020-2021 Budget. We 

need to recognise and acknowledge that this Budget is a people’s budget - it comes at the 

right juncture to alleviate the hardships straining our citizens and is a lifebuoy to the very 

core of human development in all its forms. Right at the start, it sets the pace for the 

consolidation of an enabling environment to sustain socioeconomic growth and steer the 

country higher up and away from the economic backslash that COVID-19 brings in its wake 

after the world economy was forced into dormancy. But as the adage has it, when the going 

gets tough, the tough gets going - and this Budget represents the backbone of our resilience as 

a nation that will be called upon to collaboratively converge our renewed efforts in bring 

back the country on track. 

Our adaption to the “new normal”, as spelt out in the Budget, will become 

fundamentally decisive to our survival as an island nation dependent on a plethora of internal 

and external factors. The series of financial, fiscal, infrastructural, social and economic 

measures enunciated in the Budget 2020-2021 to support the people of Mauritius could not 
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have been a better translation of our Government’s indivisible and sacred duty towards its 

people.  

M. le président, j’ai écouté des membres de l’opposition raconter des histoires pour 

faire rire la galerie, par exemple, celle de ‘La Cigale et La Fourmi’ parmi tant d’autres. M. le 

président et les honorables membres de cette auguste Assemblée, permettez-moi de vous 

raconter une histoire vraie, pas pour vous faire rire, mais plutôt pour vous faire réfléchir. 

C’est l’histoire d’un petit garçon, né dans une famille très modeste de Mare Tabac, qui n’a 

jamais eu la chance de s’asseoir sur le banc d’un collège. Ce petit garçon de huit ans 

travaillait le jour et apprenait la nuit à la lueur d’une lampe de pétrole. Il persévéra et passa 

ses examens tout seul et s’est même permis d’aller à l’université. Après ses études, il 

deviendra un éducateur, recteur et aujourd’hui le manager d’un collège. Il aide les enfants qui 

sont dans le besoin en leur offrant des uniformes, des livres, en payant des leçons, en payant 

les fees d’examen et en hébergeant des élèves qui habitent très loin pendant les périodes 

d’examen. Il a aussi hébergé la sœur d’une ex-députée qui habitait à Bel Ombre dans les 

années 90. 

M. le président, après avoir passé presque 25 ans de ma vie auprès d’un tel homme, 

c’était naturel que je lui emboîte le pas. Pendant le lockdown, on était autant que possible aux 

côtés des gens qui avaient besoin de nous. Nous n’avons pas fait de la publicité puisque c’est 

dans notre nature d’aider et on ne le fait pas pour des gains politiques ou de la galerie. En 

passant, je tiens à remercier l’honorable Uteem pour les mots bien gentils qu’il a eus à mon 

égard pendant le lockdown. Au fait… 

(Interruptions) 

Au fait, l’honorable Uteem a donné mon numéro de téléphone à une famille militante 

de Pointe-aux-Sables qui n’avait rien à manger et il a dit à cette famille que cette dame est 

une bonne personne et qu’elle allait les aider. Cela me fait plaisir de voir la confiance que les 

membres de l’opposition ont dans le gouvernement, et il a raison. Je tiens à rassurer 

l’honorable membre que j’ai aidé cette famille à trois reprises. M. le président, nous n’avons 

pas de leçons à recevoir concernant l’empathie. 

Mr Speaker, Sir, we will always put the people at the centre of any of our undertaking 

because they are our most treasured assets. 

A case in example is the brave initiative to ensure that in the near future, Mauritians in 

need will be bequeathed with a roof over their heads and warmth in their hearts.  The 
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investment is massive but, regardless of financial challenges ahead, the people will always be 

our priority. A marginal increase in the income tax threshold hold and a proportional 

recalibration of income levy denote that, despite the uncertainty of the future, the financial 

burden on people should be redistributed in a fair and judicious manner. On a further count, 

the Budget rolls out supportive measures to encourage household projects and acquisition 

such that Mauritians can all aspire to an existence punctuated by dignity and decent living 

conditions. 

The ease of doing business is now being injected with added impetus through the 

activation of centralised services to attract investment into Mauritius. Mr Speaker, Sir, it was 

high time that our economy be boosted with new blood and the merging of foreign capital 

into our economic architecture cannot but strengthen it. Why the world is still reeling from 

the after effects of the viral pandemic, we have chosen to hit the iron while it’s still hot 

through the several investment schemes which are ambitious magnet of capital inflow. For 

long, we have been preparing for the digital transformation of Mauritius, the task was 

arduous with numerous hurdles strewn along the way, but, finally, this Budget nails it in 

tangible terms. 

The prospect of our services structure, both public and private, are being now given 

the leeway to achieve its full digital potential and both the public sector transformation 

scheme and the Mauritius Digital Transformation Agency will stand as an unprecedented leap 

in further securing our credentials as a strategic hub in the Indian Ocean.   

Mr Speaker, Sir, times are hard and managing expenditures has to become instinctive 

and sacrosanct. The Budget expands on the necessity to streamline our expenses related to the 

public sector and, all the while, fortifying the monitoring and auditing process of 

procurement. This is a strong signal to curb the mismanagement of funds and increase the 

efficiency and accountability of our inherent executive processes and a testimony that we are 

continuing to march steadfast in the right direction by weeding out the few remnants of 

malpractices of long ago. 

The provisions of the Budget for the preservation of our marine and land ecosystem 

are laudable initiatives in their own right. For two months of confinement, Mother Nature has 

reminded to all of us that we are very lucky to live in a country that has managed to remain 

pristine for most part of it. The Budget projects out this acquired realisation that post-

confinement Mauritius has to remain green and clean. The focus on better waste and drainage 
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management and measures to optimise the use of green energy and gradually bypassing the 

use of plastics, amongst others, will become benchmark in our move for a Mauritius that can 

take pride in remaining immaculate despite the onslaught of unavoidable development.  

Enabling legislations and amendments thereof as well as capacity building measures of the 

Budget to reinforce our Food Security and widen our independence and self-reliance on local 

agro-industrial products deserves our appreciation. 

As a matter of fact, it is quintessential that we all, collectively, nurture the spirit going 

back to our land because they represent our most priced resources and will instil a culture of 

autonomy for the generations to come. On a last count, may I personally, convey my words 

of thank to the hon. Minister of Finance, Economic Planning and Development for having 

placed the Education Sector high in the economic agenda. Thank you for allowing NGOs run 

special needs school to breathe again. Thank you for showing empathy with children of 

financially challenged family who can now look forward to being at par with their more 

fortunate peers in terms of tools and internet access, and thank you for giving due 

consideration for the refurbishment of our academic establishment while making provisions 

for them to be connected to the internet. 

Coupled with a financial support to acquire IT tools and a panoply of measures to 

motivate International Academic Institutions to set anchor in Mauritians, the Budget 

earmarks funds for Education.  Education will be the crucial repository to further consolidate 

the advent of online teachings and thus render our very domestic philosophy of knowledge 

acquisition as an all-inclusive one.  

Cher Monsieur le ministre, les habitants de ma circonscription m’ont demandé de bien 

vouloir vous relayer un message qui leur tient à cœur. Ils vous disent chapeau bas pour votre 

soutien budgétaire dans ces moments difficiles auxquels ils doivent faire face. 

L’augmentation de l’allocation pour les familles de pêcheurs, passant de R 365 a R 425, le 

gaz ménager qui est maintenant réduit à R180. Une provision pour la distribution de tablette 

tactile aux enfants enregistrés sous le registre social et la construction future d’un système de 

tout à l’égout pour les régions de Pailles et de Pointe-aux-Sables sont quelques-unes des 

mesures qui vont apporter un rayon de soleil dans une existence précaire. 

Malgré l’enjeu économique incertain, le gouvernement a répondu à leur appel de 

détresse afin de les soulager du mieux des moyens disponible et permettez-moi de saisir au 

bon une initiative budgétaire, certes, ambitieuse de par le temps qui court, mais qui requiert 
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quand même un sens de jugement et de vision accrue, imprégné de compassion. Notre plan 

de logement destiné aux nombreuses familles et particulièrement pour ceux dont l’existence 

est un combat au quotidien. Beaucoup de personnes auront finalement l’occasion de mener 

une vie convenable et d’aspirer à une dignité identitaire, préconisée par les nombreuses 

chartes internationales. 

Je félicite l’honorable David, qui a soutenu le gouvernement, en admettant que la 

grande partie des squatters de Pointe-aux-Sables sont des faux squatters car la majorité a déjà 

un toit. Il y en a même qui ont un bail, c’est-à-dire, des terrains de l’Etat. D’emblée, alors que 

certains ont décidé, comme à l’accoutumé, de se servir des squatters pour faire de la politique 

de bas étage en se déguisant pour l’occasion en donneur de leçon, le gouvernement par contre 

a choisi de construire des maisons pour les plus démunis, afin qu’il puisse avoir l’assurance 

d’un avenir meilleur. Nul besoin de mettre en exergue cette tragédie humaine ou deux enfants 

qui ont laissé la vie dans le passé dans les sites marécageuses actuelles de Pointe-aux-Sables. 

M. le président, est-ce possible que les députés de la circonscription ignorent le 

danger de ces terres marécageuses ? Deux enfants y ont laissé la vie dans le passé, dans les 

sites marécageux actuels de Pointe aux Sables. M. le président, est-ce possible que les 

députés de la circonscription ignorent le danger de ces terres marécageuses ou plutôt font-ils 

semblant d’avoir oublié, pour leurs gains politiques, la sécurité des gens? M. le président, 

nous n’avons pas le droit moral d’oublier que deux enfants ont péri, noyé dans la mare dans 

le site marécageux de Pointe-aux-Sables. Est-ce que les experts en environnement de 

l’opposition ont-ils oublié les dangers des terrains marécageux? M. le président, c’est donc 

dans un souci primordial de sécurité et de préservation qu’une décision, certes difficile, mais 

essentielle, a été prise pour évacuer un terrain d’État qui est parsemé de dangers. Certains 

n’ont-ils toujours pas tiré la leçon concernant les récents flash floods qui ont brisé plusieurs 

familles à jamais lors des inondations du 30 mars 2013 ? 

(Interruptions) 

Mr Speaker: No conversation! 

Dr. Ms Chukowry: Je suis tout à fait d’accord avec l’honorable Melle Joanna 

Bérénger qui a dit, je cite – 

« Si nous détruisons la nature qui nous entoure, nous nous détruirons avec elle. » 

 Je le dirais toujours un gouvernement qui porte dans son cœur le fardeau de son 

peuple est un gouvernement qui s’inscrira dans la mémoire collective d’une nation à jamais.  
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Mr Speaker, Sir, hon. Members of Parliament, I will now leave the floor to my 

colleagues, but not without confessing that the signs of relief that this budget has brought 

along, will, at least, put back a smile on our people. This budget is a testimony of an 

undaunted esprit de corps of the Government that understands and listens to the voice and 

heart of the nation and responds accordingly despite the troubled time looming above.  

Thank you all for your attention. 

Mr Speaker: Hon. Quirin! 

(4.39 p.m.) 

Mr F. Quirin (Third Member for Beau Bassin & Petite Rivière): M. le président, 

avant d’entrer dans le vif du sujet, je voudrais, puisque je n’ai pas eu la possibilité 

d’intervenir sur le discours programme, exprimer toute ma gratitude à l’électorat de la 

circonscription numéro 20, Beau Bassin-Petite Rivière, pour la confiance placée en moi par le 

biais de ce troisième mandat consécutif. Les deux derniers ont été pour moi, une véritable 

expérience humaine, que je renouvelle avec passion et conviction pour les cinq prochaines 

années.  

M. le président, comme d’autres l’ont mentionné avant moi, l’exercice de la 

présentation et les débats sur le budget 2020-2021, vient à un moment où le monde se remet 

péniblement de la pandémie liée à la COVID-19, qui a fait quelques 400,000 morts, dont 10 à 

Maurice. Mais les piliers de notre économie traditionnelle se lézardaient bien avant que cette 

pandémie n’éclate. C’est un fait reconnu que l’ancien monde économique s’est 

dramatiquement affaibli, et le nouveau monde post COVID-19 prend son temps pour 

émerger. Mais en attendant, il provoque des dégâts sérieux et profond. Le ministre des 

Finances lui-même a été le premier à lancer la première missive en annonçant 100,000 

chômeurs, soit quelque 17% de la population active d’ici la fin de 2020. La situation n’a pas 

tardé à se détériorer avec plus de 1000 demandes de licenciement devant le Redundancy 

Board. Autant dire, M. le président, que cet exercice budgétaire était considéré, voire même 

espéré par beaucoup comme une démarche salutaire après tous les scénarios catastrophiques 

que le gouvernement nous a présentés tantôt par les interventions télévisées du Premier 

ministre, ou tantôt par les sempiternels défilés des ministres, toujours à la télévision sous le 

couvert du National Communication Committee. Mais une fois que la population a digéré ce 

budget, et l’exercice de propagande terminé, la vérité est remontée à la surface comme du 

vernis qui craque sur un vieux meuble mal reconditionné. En effet, M. le président, on est 
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passé du ‘Embracing a brighter future together as a nation’ à ‘Notre Nouvelle Normalité’.  

Quelle transition! Notre nouvelle normalité, dit le ministre des Finances, M. le président! Est-

ce que cette nouvelle normalité explique que les prix des produits de consommations 

courantes telles que le thé et le sucre, la farine et le lait n’arrêtent pas de prendre l’ascenseur 

depuis le confinement ? Est-ce à cause de cette nouvelle normalité que les prix des 

médicaments ont grimpé en flèche? Est-ce à cause de cette nouvelle normalité que les 

travailleurs de ce pays ont été dépouillés de leurs droits? Est-ce encore à cause de cette 

nouvelle normalité que des personnes se retrouvent du jour au lendemain dans une situation 

de vulnérabilité, ou est-ce encore une nouvelle normalité que de ‘kraz lakaz dimoun’ sans 

proposer des solutions en retour? Un grand homme avait dit, M. le président, qu’il n’était pas 

nécessaire d’être un génie pour faire de grandes choses, et encore moins se placer en dessous 

des gens, mais d’être tout simplement avec eux.  

 Ce présent budget M. le président, vient démontrer qu’effectivement, le physical 

distancing s’est installé entre le gouvernement et la population, alors que notre roupie se 

dévalue dangereusement face aux autres monnaies étrangères. M. le président, je suis fier 

d’appartenir à un parti, le MMM, qui, depuis sa création, a toujours fait de la justice sociale, 

son cheval de bataille. Cependant, je constate que les plus vulnérables de notre société ne 

sont plus protégés de nos jours et je ne suis guère rassuré après avoir pris connaissance des 

solutions utopiques qui sont proposées.  

 Il est triste de constater qu’une fois de plus le gouvernement déçoit par le biais d’un 

budget sans ambition, ni motivation, dans le fond comme dans la forme. J’ai eu l’occasion de 

le dire, dans le passé, dans cette même Chambre, j’ai bien peur que la situation ne s’empire, 

car le feu couvre sous les cendres, il n’y a pas pire aveugle que celui qui ne veut pas voir. Ce 

gouvernement feint de reconnaître que tous les ingrédients sont réunis pour une explosion 

sociale à Maurice. Je prie pour que cela n’arrive pas.  

 M. le président, combattre la pauvreté et ses conséquences, ainsi qu’améliorer les 

conditions de vie des mauriciens, devrait être la priorité du gouvernement. Nelson Mandela 

avait dit un jour, et je le cite – 

 “Overcoming poverty is not a task of charity, it’s an act of justice.”  

Le combat contre la pauvreté, M. le président, ne se limite pas uniquement à allouer une 

maison ou à distribuer des matériels scolaires aux enfants, dont le nom des parents figure sur 

le registre social.  Non, M. le président! Mener un combat salutaire et efficace contre la 
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pauvreté, c’est bien plus que cela. À Maurice, malheureusement, il y a un ensemble de 

critères qui ne sont pas pris en considération dans cette lutte, comme, par exemple, donner 

aux pauvres l’accès à un système de santé plus efficace et efficient, à une bonne nutrition, à 

une éducation de qualité pour tous, à la pratique de certains types de sport, des 

divertissements et de formation, ou encore à l’offre artistique et culturelle entre autres. La 

lutte contre la pauvreté, c’est bien plus que les ‘food packs’ que le gouvernement a offert, le 

temps de la pandémie, médiatisée à outrance, tant à la télévision nationale, que sur les 

réseaux sociaux, pour des gains purement politiques.  

 M. le président, de ce fait je voudrais plaider pour ces familles demandeurs d’une 

maison de la NHDC, mais qui n’ont pas la capacité financière pour assurer les dépôts souvent 

exorbitants, réclamés par cette même NHDC. Il est vrai que dans ce présent budget, il a été 

proposé de construire 1,800 maisons sur les trois prochaines années pour les familles dont les 

revenus mensuels ne dépassent pas R 10,000. Doit-on vraiment croire dans cette proposition 

budgétaire ou crier à l’utopie, car les faits sont là.  En cinq ans, ce gouvernement n’a construit 

que quelque 1000 maisons, alors qu’au départ, en 2015, ils avaient promis 10,000 maisons à 

la population. Cette fois, ils prétendent qu’ils vont construire 12,000 maisons en trois ans.  

Attendons voir, M. le président! Même si je dois reconnaître que le problème de logement ne 

date pas d’hier, c’est un fait que la pandémie a fait remonter à la surface, la complexité de ce 

dossier épineux, qui provoque dans son sillage des drames humains, comme nous l’avons 

constaté avec la destruction des maisons à Pointe aux Sables, Curepipe, Riambel, et Poste 

Lafayette entre autres. À l’heure où je suis en train d’intervenir dans cette auguste assemblée, 

M. le président, toutes ces familles, y compris des enfants en bas âge, dont leurs cases en tôle 

ont été bulldozées, n’ont pour abri, en cette période de froid hivernal, qu’une tente de fortune, 

installée à même le sol, sans eau ni aménités.  

C’est une honte, M. le président. Honte aussi à cette antipathie dont sont victimes 

Melody et ses camarades de Riambel, ainsi que les autres sans-logis dans les autres régions.  

Une antipathie qui s’affiche au vu et au su d’une Information and Communication 

Technologies Authoriy (ICTA), passive et mortifère sur les réseaux sociaux. En fait, ces 

personnes que certains se plaisent à appeler des squatters sont victimes non pas uniquement 

pour ce qu’ils font, mais également pour ce qu’ils sont.  Ça pue le racisme sur les réseaux 

sociaux, M. le président. Cette situation mérite une attention urgente. Pourtant nous clamons 

tous que nous vivons dans un pays arc en ciel.  Quand je vois le défilement des propos 

haineux et racistes dans une île Maurice de 2020, j’ai moi aussi envie de crier « I can’t 
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breathe », comme Georges Floyd, cet américain noir mort étranglé sous le genou d’un 

policier.  Oui, M. le président, je suis indigné quand je constate qu’une partie de la population 

de ce pays est toujours victime d’une  administration sans pitié, sans cœur et dénouée de toute 

humanité face à la misère des gens.  Je ne me trompe pas en disant que tous les ingrédients 

sont aujourd’hui réunis pour une explosion sociale.  Nous voyons ces derniers jours, des 

manifestations contre le racisme dans les grandes capitales avec comme slogan ‘Black Lives 

Matter’. Ne soyez pas étonnés que de tels mouvements arrivent jusqu’à nos côtes. Ce ne sera 

que les résultats de la politique que ce gouvernement mène depuis 2014, qui a produit cette 

autre île Maurice qui ne fait pas plaisir à voir.  Cette mise au pilori me répugne et n’est pas 

digne de notre République.  

 M. le président, que certaines personnes de ces régions soient en situation illégale, je 

n'en disconviens pas. Mais comme je le dis toujours, il y a la loi et l'esprit de la loi. Quelle 

urgence y avait-il à démolir ces maisonnettes, ces bicoques, certaines construites depuis plus 

d'une décennie, parait-il, alors que nous étions toujours en confinement ?   

 En passant, combien de maisons ont été construites ces dernières années pour ces 

familles dans l'extrême pauvreté par la National Empowerment Foundation (NEF) ?  Nous 

savons tous que ces familles qui vivent au jour le jour ne pourront jamais trouver les fonds 

nécessaires afin de faire un dépôt à la NHDC. D’où mon appel au départ pour plus de 

considération aux familles vulnérables, afin que des critères appropriés soient établis pour 

leur permettre d’avoir accès à des maisons. Au lieu d’agir comme un gouvernement sans 

cœur et insensible à la détresse de ces familles, le gouvernement aurait dû proposer, aux 

«genuine cases» l’alternative d’être installés dans une région où sont déjà établis des anciens 

squatters, afin de les permettre d’entrer dans le circuit où la NEF serait en mesure de 

construire un logement pour eux.  Ces sans logis sont avant tout des gens qui n’ont pas eu le 

même droit d’accès à la terre, contrairement à d’autres, et continuent à être victimes d’un 

système économique qui les écrase depuis des décennies.  Mais au risque de me répéter, tout 

gouvernement a le devoir de s'assurer que chaque famille mauricienne ait un toit. Notre tissu 

social est déjà très fragile et je suis sûr que personne ne voudrait revivre certaines périodes 

sombres de notre histoire.  Toujours au chapitre des logements sociaux, le gouvernement ne 

cesse de marteler depuis plus de trois ans que 10% des maisons qui seront construites par la 

National Housing Development Corporation (NHDC) seront alloués aux plus démunis de la 

société, notamment ceux qui se trouvent sur le Registre Social de Maurice. Selon ce qui a été 

dit dans cette même Assemblée, il n’y a pas si longtemps, par l’ex-ministre de l’Intégration 
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sociale, un accord a été signé entre la NHDC et le ministère de l’Intégration sociale à cet 

effet. Mais où sont toutes ces maisons, M. le président ?  Pour l’heure, les plus démunis sont 

toujours en attente. Quant à la National Empowerment Fondation (NEF), c’est toujours la 

même récrimination et la même rengaine.  

 M. le président, je voudrais attirer l’attention du ministre des Finances et celle de 

l’Intégration sociale, de la Sécurité sociale et de la solidarité nationale, sur une région, 

communément appelée le Village de La Valette, qui se trouve depuis peu dans ma 

circonscription.  Le projet de La Valette, qui date de 2009 est une expérience qui a mal 

tourné ; sans doute par manque de volonté ou de détermination.  Les autorités ont décidé de 

ranger dans un tiroir les problèmes de La Valette, sans prendre en compte que bon nombre 

d’éléments sont en train de se détériorer. A un point, M. le président, qu’on n’ose même pas 

imaginer. Rien que d’en parler, provoque chez moi de l’amertume.  

 M. le président, c’est inacceptable que, depuis 2009, aucun résident n’a eu la 

possibilité de devenir propriétaire de sa maison plus de 10 ans après leur aménagement, une 

situation qui n’arrête pas de provoquer de la frustration chez les résidents.  Il faut aussi savoir 

que ce village est dépourvu de tout : pas de centre communautaire, ni d’espace de jeu et de 

détente pour les jeunes. Les routes sont mal éclairées, alors que le système d’épuration d’eaux 

usées est inadéquat. Ajouter à cela, l’insalubrité de la région est aussi à déplorer.  

 M. le président, dans ce même ordre d’idée, j’attire l’attention des autorités 

concernées sur la situation dans deux autres localités de ma circonscription, notamment 

Chebecs à Chébel, et Plateforme à Petite Rivière.  

  Pour votre information, M. le président, dans ce quartier de Chebecs, qu’on appelle 

communément Kosovo, ont été installés des anciens sans logis, qui sont par la suite devenus 

propriétaires de leur terrain. Mais ces personnes vivent toujours dans des conditions 

inhumaines, notamment dans des bicoques délabrées et dépourvues de toutes aménités.  Pour 

ce qui est de Plateforme à Petite Rivière, là encore, une intervention urgente de toutes les 

autorités concernées est nécessaire. Dans une partie de cette région, des familles, M. le 

président, vivent dans des conditions inacceptables.  

 M. le président, dans ce même registre, je voudrais aussi attirer l’attention sur un autre 

drame humain qui frappe ma circonscription, aussi bien que d’autres régions de l’île, lors des 

grosses averses ou durant les pluies torrentielles : les maisons et les cours inondées sont 

désormais monnaies courantes.  
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  C’est un fait que depuis 2013, l’île Maurice vit avec la peur au ventre après les 

« Flash Floods » qui ont fait plusieurs morts et d’importants dégâts dans le pays. Depuis cette 

date, la situation météorologique à Maurice a évolué de telle façon qu’une psychose s’est 

installée dans l’esprit des gens.  Depuis, les habitants de Chebecs, Barkly, Gros Cailloux, 

Albion et Coromandel, entre autres, sont dans l’inquiétude. Sans compter la peur des 

résidents du morcellement Hermitage à Coromandel, qui craignent d’éventuels éboulements 

qui pourraient survenir en cas de cyclone ou de pluies torrentielles.  Il y a des travaux urgents 

à effectuer, notamment l’aménagement de drains. Car il est du devoir de tout gouvernement 

de s’assurer que chaque Mauricien, qu’importe la région où il habite, vive en sécurité à 

chaque instant. J’espère que mon appel sera entendu, notamment par le ministre des 

Infrastructures publiques et la PPS de la circonscription No. 20.  

  Quelques R 1.2 milliards ont été allouées dans ce budget pour la construction de 

drains et j’espère qu’une partie de cette somme sera allouée aux travaux urgents à la 

circonscription No. 20.  

 M. le président, autre sujet qui me préoccupe dans ce budget, c’est l’absence d’un 

plan d’action contre la prolifération des drogues en tout genre dans le pays. Rien, absolument 

rien sur cette épineuse question et je trouve cela scandaleux que, depuis quelques temps déjà, 

ce gouvernement a relégué au second plan le problème de drogue à Maurice.  A croire 

qu’aujourd’hui l’accord de partenariat avec Liverpool est plus important qu’un combat 

sérieux, déterminé et engagé contre la prolifération des drogues dans notre pays.  Pourtant, 

M. le président, la période du couvre-feu sanitaire a démontré à quel point la drogue circule 

dans notre pays et a mis en exergue ses circuits de distribution. Ce qui me pousse aujourd’hui 

encore à me poser la question suivante, M. le président : pourquoi avoir mis en place la 

Commission d’Enquête de l’ex-Juge Lam Shang Leen sur la drogue et dépenser des millions 

de roupies pour qu’après, les recommandations faites par cette même commission ne soient 

pas prises en compte – p dormi dans enn tiroir?  L’ex-Juge Lam Shang Leen et ses assesseurs 

avaient recommandé, entre autres, le démantèlement de l’ADSU. Or, à ce jour, le 

gouvernement n’a pas bougé d’un iota concernant cette recommandation. Que cherche à nous 

faire comprendre le gouvernement? Si l’ex-Juge Lam Shang Leen avait recommandé le 

démantèlement de l’ADSU, ce n’est certainement pas sans raison. Ses enquêtes ont 

probablement révélé des faits troublants sur ce département de la force policière.  Le ministre 

des Finances, M. le président, a carrément fait l’impasse non seulement sur le combat contre 
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les drogues, mais aussi sur toute la stratégie à adopter pour le traitement et la réhabilitation 

des usagers de drogues.  Autres temps, autres mœurs ! 

  Depuis la fermeture de la NATReSA en 2016, le gouvernement n’a toujours pas jugé 

nécessaire de pallier à cet important dispositif dans le traitement et la réhabilitation des 

usagers de drogues.  Entretemps, M. le président, la drogue continue à faire des victimes de 

plus en plus jeunes et les trafiquants continuent à inonder le marché. Au risque de me répéter, 

la vente de drogues se fait dans certaines régions au nez et à la barbe de la force policière.  

 Certaines régions de ma circonscription sont inondées de drogues synthétiques et les 

plus vulnérables sont avant tout, les jeunes, en particulier, les étudiants. Les alentours des 

écoles sont devenus les bases d’opérations de ces marchands de la mort.  M. le président, 

cette situation ne peut plus durer, et j’invite le Premier ministre et son gouvernement à 

prendre les taureaux par les cornes avec des décisions et des actions concrètes et urgentes afin 

de mettre un frein à la prolifération des drogues synthétiques, qui fait de plus en plus de 

victimes chez les jeunes. 

 M. le président, avant de parler sur les dotations budgétaires pour le sport, je voudrais 

faire une petite parenthèse sur le secteur touristique, qui est néanmoins lié avec le sport vu la 

proposition de l’honorable ministre des Finances pour la relance de cette industrie à travers 

un partenariat commercial avec Liverpool Football Club pour la promotion de Maurice à 

compter de septembre 2020. 

 Toutefois, en consultant les Estimates 2020-21, je constate que le budget de la MTPA 

a subi une baisse pour le moins conséquente pour l’année financière 2020-21 avec une 

dotation de seulement R 250 millions, comparé aux R 475 millions de 2019-20.  La question 

que je me pose, M. le président, est la suivante : avec un budget réduit aussi drastiquement, 

est-ce que la MTPA pourra financer cet accord commercial avec Liverpool Football Club ? 

D’autant que nous ne savons pas, pour l’heure, le montant exact de cet accord avec le club 

anglais, qui s’échelonnera sur combien d’années financières et quelles sont les obligations de 

ce dernier.  Avant moi, d’autres ont parlé de R 375 millions qui doivent être payées à 

Liverpool Football Club.  J’espère, M. le président, que l’honorable ministre du Tourisme ne 

pratiquera pas, comme son collègue du sport l’a fait dans le cas de la mise en place de 

Liverpool Football Academy, l’opacité sur la signature de ce contrat. Que les vrais montants 

et les conditions attachées soient rendus publics pour la transparence. 
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 M. le président, la pandémie liée à la Covid-19 a frappé de plein fouet les sportifs, 

privés de compétitions locales et internationales, privés d’entraînement, d’encadrement, 

certains de finances et surtout de soutien psychologique.  Dans tous les pays qui se respectent 

et qui ont à coeur le bienêtre de leurs sportifs, qu’ils soient de niveau amateur ou 

professionnel, les gouvernements ont mis en place une politique d’ouverture et de soutien à 

leur intention durant toute la période de couvre-feu. A Maurice, le gouvernement a pratiqué 

une politique de fermeture totale sans prendre en considération que l’exercice physique est 

une condition sine qua non pour le bien mental de tous les sportifs.  Et même lorsque le 

déconfinement est arrivé, au lieu de réunir, discuter et prendre les décisions qui s’imposent 

avec l’ensemble du mouvement sportif comme la mise en place d’un plan de relance, le 

ministère des Sports a eu l’incandescence d’estimer que ce travail revenait aux seules 

fédérations sportives. 

 Conséquence : malgré l’ouverture du pays après le couvre-feu sanitaire, les 

entraînements pour certains sports, notamment les sports collectifs, ne sont toujours pas 

autorisés, alors que la reprise des compétitions n’est toujours pas à l’agenda. 

 Dans d’autres pays, M. le président, notamment en Europe, les compétitions ont repris 

avec un protocole sanitaire approprié. À Maurice, on a fait pire, la Mauritius Football 

Association a choisi, elle, d’annuler carrément toutes les compétitions, dans la cour du Roi 

Pétaud, chacun fait ce qu’il veut. 

 M. le président, il faut maintenant faire les comptes. Alors que le monde sportif 

mauricien s’affaisse, faute d’idées nouvelles et novatrices, les dotations budgétaires 2020-21 

accordées au ministère des Sports ne répondent pas aux questions présentes, auxquelles il 

convient de faire face. 

 Prenons l’exemple des R 5 millions qui ont été allouées pour les Jeux Olympiques de 

Tokyo et les R 10 millions pour Paris 2024. Je dois rappeler que les JO au Japon devaient 

normalement se tenir le mois prochain, mais en raison de la Covid-19, comme tout le monde 

le sait, les Jeux ont été renvoyés pour 2021.  Pourquoi alors n’accorder que R 5 millions pour 

la préparation des athlètes, alors que les fédérations internationales ont décidé de relancer la 

machine de la phase qualificative, ce qui donne une nouvelle chance aux sportifs mauriciens 

? Au contraire, il fallait mettre plus d’argent à la disposition des athlètes pour les JO de 

Tokyo, ainsi donc augmenter nos chances de qualification. 
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 Pour réussir dans le monde sportif, M. le président, cela demande trois qualités 

intrinsèques : détermination, disponibilité et discipline. Ce qu’on appelle la loi des 3 D.  

Actuellement, le ministère de l’autonomisation de la Jeunesse, des Sports et des Loisirs n’est 

ni déterminé, ni disponible et encore moins discipliné.   Une fois que les lampions des Jeux 

des Iles de l’Océan indien se sont éteints, il est devenu comme une peau de chagrin et la 

pandémie liée à la Covid-19 n’a fait qu’accélérer sa reconversion en un  rubber stamp du 

bâtiment du Trésor avec une marionnettiste qui s’improvise tantôt présidente du Mauritius 

Sports Council tantôt Cheffe de Lakwizin dotée d’une propension à une mainmise sur les 

affaires du sport. 

 M. le président, depuis la proclamation de notre indépendance, jamais n’a-t-on vu 

l’organisation du sport à partir du bureau du Premier ministre.  Cette mesure budgétaire qui 

se lit comme suit et je cite : «le ministère de la jeunesse, des sports et des loisirs, en 

collaboration avec le Prime Minister’s Office et le Mauritius Sports Council, mettra en place 

des "Local Active Mauritius Partnerships" (LAMPS) dans chacune de nos 21 

circonscriptions. » est une démarche qui, à mon avis, vise ni plus ni moins à la politisation du 

sport dans toutes les circonscriptions du pays.  

 Si les intentions d’Active Mauritius, qui je rappelle est un organisme géré à partir du 

Mauritius Sports Council, sont bonnes, alors pourquoi ne pas développer ce partenariat avec 

les collectivités locales ? A quoi peut servir un ministère qui s’occupe de l’autonomisation de 

la Jeunesse, si l’organisation d’une activité qui touchera d’abord les jeunes du pays tombera 

sous le joug du bureau du Premier ministre, dont les intérêts politiques sont plus importants 

qu’autre chose ? Comment peut-on aussi fermer les yeux sur ce budget qui fait l’impasse sur 

cette question de l’autonomisation des Jeunes, alors que ce ministère vient de changer 

d’appellation il y a à peine sept mois. 

 Au demeurant, M. le président, ce budget est la démonstration de l’inaptitude de ce 

gouvernement à prendre des décisions courageuses et à agir stratégiquement pour un 

développement harmonieux du sport sur tout le territoire mauricien.   Il n’existe pas une autre 

vérité que celle qui consiste à passer par les collectivités locales pour réussir le 

développement de notre sport de masse. Je parle en connaissance de cause. Je plaide et je 

réclame plus de moyens pour les collectivités locales afin qu’elles puissent développer le 

sport post-Covid 19 autour d’une stratégie calculée. 
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 Je regrette aussi, M. le président, qu’aucune mention n’est faite dans le Budget pour le 

sport scolaire. Le sport dans l’éducation aide l’étudiant à se maintenir en bonne santé 

physique et mentale. Le gouvernement aurait dû profiter de la relance post Covid-19 pour 

booster le sport à l’école et revigorer les compétitions inter-collèges.  Après tout, ce ne sont 

certainement pas les médailles remportées lors des 10ème Jeux des îles, organisés à Maurice 

l’an dernier, qui prouvent que le sport mauricien se porte bien.  Le budget 2020-21 de ce 

gouvernement sur ce chapitre ne répond pas aux nombreuses questions qui minent le sport 

mauricien.   

 Le sport est un secteur où il existe énormément de possibilités, il suffit d’avoir une 

bonne dose de volonté pour faire avancer les choses dans la bonne direction.  J’espère que 

l’honorable ministre des Sports tirera les leçons du passé et ‘la folie des grandeurs’ qui avait 

caractérisé l’organisation des Jeux des Iles à Maurice. 

 Je ne suis pas wise after the event, car Hansard peut être pris à témoin à propos de 

mes dénonciations sur les extravagances financières liées à l’organisation des Jeux des Iles, 

qui a fait profiter bien des petits copains. 

 R 5 milliards pour le complexe sportif de Côté d’Or qui n’a toujours pas été achevé et 

qui s’est transformé aujourd’hui en un éléphant blanc.  Des dépenses avoisinants les R 100 

millions pour la réfection du stade George V pour au final avoir une pelouse pourrie et 

inutilisable encore en période de pluie. 

 N’en parlons pas des autres infrastructures qui ont été rénovées durant ces Jeux où des 

proches du pouvoir se sont bien servis. Ne dit-on pas, M. le président, que ‘la charité bien 

ordonnée commence par soi’? 

 M. le président, avant de conclure, je voudrais dire quelques mots sur les avancées 

qu’il y a eu sur le continent Africain, notamment sur la protection des personnes vivant avec 

un handicap.  Au passage, je voudrais saluer les deux mesures du budget qui vont redonner 

les moyens aux ONG qui gèrent les écoles pour les enfants vivant avec un handicap.  A ce 

titre, je voudrais attirer l’attention de la Chambre, en particulier la ministre de la Sécurité 

Sociale sur la démarche du Parlement Panafricain pour s’assurer que ses Etats membres 

adoptent une loi afin de protéger davantage les personnes vivant avec un handicap. Dans cette 

optique, une loi type, the African Model Law on Disability, a été rédigée et elle est disponible 

pour tous les États membres. 
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 M. le président, il serait plus qu’important que la ministre de la Sécurité Sociale 

s’inspire de cette loi type, sur laquelle a travaillé un nombre important d’experts de la 

Commission de l’Union Africaine, du Parlement Panafricain et de l’Africa Disability 

Alliance, organisation au sein de laquelle Maurice fait partie, pour présenter un nouveau texte 

de loi concernant le soutien, la protection et l’insertion des personnes handicapées dans toutes 

les sphères de la société. 

Comment terminer mon intervention, M. le président, sans faire état de l’effritement 

du niveau de la démocratie et de la méritocratie au sein de notre société?  

Aujourd’hui à Maurice, it is a question of who you know rather than what you know. 

Je prends pour preuve les propos de monsieur Naraindranath Gopee, président d’un des plus 

importants Regroupement syndical de la fonction publique dans un passé non lointain, et je le 

cite - ‘Est-ce que la méritocratie existe vraiment dans l’exercice de recrutement de nos jours 

au sein du gouvernement’ : s’interroge-t-il et monsieur Gopee qui ajoute aussi : ‘la Public 

Service Commission opère actuellement dans l’opacité et elle n’est redevable à personne’.  

M. le président, si ce que dit monsieur Gopee est vrai, je ne peux qu’être horrifié à 

l’idée que le principe même qui veut que chaque citoyen ait les mêmes chances ; est bafoué 

par ceux qui sont supposément en être les garants. Il est aussi bon de rappeler sur ce point 

qu’à Maurice, on se proclame mauriciens lorsque les jeux des îles se tiennent sur notre 

territoire ou lors du passage sur notre sol de Sa Sainteté le Pape. Dans ces cas-là, on est tous 

fiers d’être mauriciens mais, au moment des élections générales, c’est souvent l’instinct 

sectaire voire même casteïste qui prime. Il est grand temps que cesse cette hypocrisie. Soit on 

est mauricien, soit on ne l’est pas. Souhaitons que cette nouvelle normalité contribue à 

changer les mentalités. Les défis qui nous guettent sont nombreux et je pense sincèrement 

que ce n’est ni ce budget mal agencé, sans clarté et avec des propositions non expliquées ni 

ce gouvernement qui nous sortiront de l’ornière.  

Et pour terminer ma course contre la montre, M. le président, je voudrai rendre un 

vibrant hommage à tous les front liners qui ont mis leur vie en danger durant le confinement.  

En ne récompensant cependant que la force policière et le personnel hospitalier, le 

gouvernement fait preuve de discrimination et créé ainsi la frustration. Je fais donc un appel 

afin que nos amis éboueurs, employés du transport public, des supermarchés parmi tant 

d’autres qui ont rendu service à la nation durant la difficile période de confinement soient 

également récompensés car M. le président, ils le méritent tout aussi bien.  
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Je vous remercie.  

Mr Speaker: I suspend the sitting for 30 minutes. 

At 5.09 p.m., the sitting was suspended. 

On resuming at 5.45 p.m. with the Deputy Speaker in the Chair. 

The Deputy Speaker: Hon. Mrs Jutton! 

Mrs T. Jutton (Second Member for Vieux Grand Port & Rose Belle): Thank you, 

Mr Deputy Speaker, Sir. 

At the very outset, allow me to present my sincere congratulations to the hon. Prime 

Minister and the hon. Minister of Finance for coming up with such a masterpiece and, if I 

may say, for the first budget of the hon. Minister of Finance, Economic Development and 

Planning coup d’essai coup de maître. 

This Budget is indeed a masterpiece because it is not less than the Noelian Ark during 

the apocalypse of the COVID-19. 

Après la présentation du budget, l’ambiance dans le pays a changé mais de l’autre 

côté de la Chambre et dans certains segments de la presse, l’ambiance n’a guère changé. Il 

me semble avoir une croissance du nombre d’analystes et des conseillers auto proclamés en 

matière économique communiquant partout dans les journaux, à la radio ou sur les réseaux 

sociaux.  

M. le président, la liberté d’expression permet à tout le monde de parler mais induire 

la population en erreur, semer des doutes dans l’esprit des gens ou encore dire des mensonges 

démontre tout simplement le bad intent de certains pour ne pas changer.  

Well, I understand why some Members on the other side of the House are not happy 

because it is the time of repentance for them. Repentance because they did not do much for 

our fellow countrymen during the financial crisis of 2008. Repentance because they are 

puzzled how incentives such as the minimum wage, pension etc have been maintained and 

even allowing several thousand families not to pay tax when they - even when everything 

was fine - had introduced the National Residential Property Tax. The NRPT did not make any 

distinction as to the revenue of the taxpayer. No consideration was given as to whether the 

taxpayers had to borrow money for the acquisition of property. This budget does the opposite 

of the introduction of the NRPT!  
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It allows a Mauritian who acquires a newly-built dwelling during the period 

September 2016 to June 2020, for instance, for an amount not exceeding Rs7 m. to be eligible 

to full exemption from registration duty.  

This budget has gone even further and removed registration duty and land transfer tax 

on the transfer of freehold bare land for the construction of housing estate project if the land 

is transferred by 31 December 2020.    

So, let us focus on how to fashion the new normal!  The new normal is not a mere 

slogan. This budget also describes how to achieve this new normal through the further 

consolidation of certain sectors like technology and agriculture and developing new ones like 

biomedical and pharmaceutical ones. 

This well-crafted budget aims at supporting both the SMEs and the large firms. Why? 

To try to protect the jobs of thousands of men and women. 

On this side of the House we are concerned for our people. The evidence is the Rs100 

billion earmarked in this budget for the “Relance de L’Investissement et de l’Economie”.  

When I hear some Members of the Opposition speaking about the budget in this 

August Assembly, I wonder if they really read it. How can someone say that there is a lack of 

strategy, qu’il y a manque d’ambition when the details of the strategy have been clearly laid 

down?  For instance, the DBM has earmarked Rs10 billion to support distressed SMEs and 

Cooperatives!  

Securing the means of livelihood for thousands of small businesses means ensuring 

that all these families are able meet their basic needs. I urge hon. Members on the other side 

to sacrifice their political ego during these unprecedented times and to think together how to 

create the new normal.  

Lepep will always remember that you had decided to collaborate fully in difficult 

times because the interests of the people we serve in the Assembly for once mattered more 

than political interests. 

Mr Speaker Sir, this Budget has increased the one-off grant towards certification 

under ‘Made in Moris’ label from Rs5,000 to a maximum of Rs50,000. The SMEs holding 

the ‘Made in Moris’ label will also benefit from a Margin of Preference of 40 percent instead 

of 30 percent under Public Procurement. The Procurement Policy Office will also require 

Public Bodies to procure specific goods and services from SMEs only. This means that, right 
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from the start, they have an added advantage in a procurement exercise. Mr Speaker, Sir, 

these concrete measures depict this Government’s steadfast intent to infuse new life to the 

SME sector. 

The budget also addresses one of the major concerns of SMEs namely cash flow by 

broadening access to factoring facilities through the MauBank. Moreover, with the ISP Ltd 

subsidising fifty percent of the factoring fee per invoice for SMEs, the cash flow issue has 

also been eased as now Public Bodies will pay SMEs within 14 days from date of invoices in 

respect of supply of goods and services.  

Moreover, Mr Speaker, Sir, the budget makes provisions for SMEs and cooperatives 

to benefit from a grant of 15 percent on cost of assets of up to a maximum of Rs150,000 

under the DBM Enterprise Modernisation Scheme. This shows that innovation is also high on 

the agenda!  

There are also several initiatives that reflect the desired innovation and creativity to 

take Mauritius to greater heights such as the promotion of cutting edge technologies such as 

Artificial Intelligence and blockchain which are actually pre requisites to build the pillars for 

a data-driven economy. 

Mr Speaker Sir, I had the opportunity to recoup feedback from my constituents on the 

budget and I can only confirm that they are more than satisfied. This is because the 

provisions of the budget exceeded the general expectations of people. 

Les Prophètes de malheur who tried to instill a climate of fear in the population are 

unfortunately deceived. Some of them had even started saying that there will be no end-of-

year bonus or that their pension will be reduced! 

Mr Speaker Sir, this Budget has been meticulously and intricately worked out with the 

underlying principle of shielding the interests of people. 

 I have to say that once again, malheureusement, the Government did not abolish 

Minimum Income Tax, did  not remove all the measures that it has come up with during its 

mandate, such as Minimum Income Tax, basic pension, subsidies on flour and free education.  

Mr Speaker, Sir, while on the other side of the House, even when there were no such issues, , 

the then Government had come up with measures such as stopping the provision of bread in 

schools and even considering removing the subsidies on flour and rice. Well, Mr Speaker, 

Sir, this shows that our Government has the interest of people at heart. 
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With these bold and daring measures, the Government instilled a new hope in the 

country and the economy. Hon. Duval yesterday spoke about ‘malaise palpable’. However, 

this budget is a bouffée d’oxygène for the Mauritian citizens. 

COVID-19 has forced us to re-adapt and review our way of consumption, be it food 

stuffs and vegetables and realise our dependence on some sources of our consumption.  It has 

led to the initiation of a comprehensive National Agri-Food Development Programme which 

will serve to promote the Farm to Fork concept, to ensure food security and reduce our 

dependence on imports. Hence, with the aim of having more land for cultivation, a 

centralised digital Land Bank of State and Private Agricultural Land will be set-up.  

Moreover, with loan facilities and all the provisions 45 to 66 of the budget provide extensive 

details on the measures to redynamise our Agricultural sector. 

In my constituency, Mr Speaker, Sir, the Rose Belle Sugar Estate will have a 

prominent role in the above. Encouraging modern kitchen gardening can be not only a hobby 

but can turn out to even become a vocation. For instance, housewives learning horticultural 

skills can become independent entrepreneurs and even start earning to support their families. 

D’ailleurs, to encourage more women to develop their passions into a living and to set up 

their own businesses, loan facilities of up to Rs200 m., will be provided by DBM Ltd at a 

reduced rate of 0.5 percent per annum .  

Monsieur le président, la ministre de l’Égalité du Genre et du Développement de 

l’enfant a annoncé hier les Assises de L’Entrepreneuriat Féminin très prochainement. 

Mr Speaker Sir, talking about Youth Empowerment & Entrepreneurship, it is 

important to empower our youth and help them become independent so that instead of being 

job-seekers, they be job-creators. This is why the spirit of entrepreneurship needs to be 

fostered.  To encourage more youth to become entrepreneurs a Campus Entrepreneur 

Challenge will be launched.  And the first 10 best projects will be financed at a concessional 

rate of 0.5 percent per annum by DBM Ltd for an amount of up to Rs500,000.  

Mr Speaker, Sir, hon. Lobin said the other day that our youths are losing hope.  But 

maybe it is good to remind the House that many of our youths’ lives were put at stake at the 

time when université marrons being led by deceits and leading our youths to believe in fake 

promises and bogus institutions made them lose hope or should I remind the House about the 

Sham Stimulus Package following the financial crisis of 2008 which left so many families in 

grief and despair. 
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Mr Speaker, Sir, talking about the youth, let me also remind the House about one of 

the important measures for education which is the move towards a knowledge-based and 

innovation driven economy, whereby the need to expand capacity is stated and for this, we 

have put that there needs to be a greater diversity of courses, especially in the fields of new 

technologies and education. What this means, Mr Speaker, Sir, is to adopt a new education 

model which is truly responsive to the needs of employers, jobseekers and the international 

labour market as a panacea to combat the unemployment. 

It also implies having university programmes devised in collaboration with 

employers, education providers, relevant Ministries and key sectors currently generating 

employment or those which are likely to, in the near future so that courses can be developed 

accordingly, for instance, new courses can be developed  in ocean/marine industry, 

blockchain or in crypto currency. 

Mr Speaker, Sir, I also wish to commend the measure of Rs138 m. being given as 

grant-in-aid to NGOs running Special Education Needs and the one-off grant of Rs100,000 to 

help improve the learning environment.  

Speaking about the most vulnerable, Mr Speaker, Sir, during the sanitary curfew and 

lockdown, the plethora of measures taken from distribution of food to those on the SRM to 

providing the basic pension to our elderly and carrying out vaccination exercise at their 

doorsteps. All these show in whose interest the Government is working, to reply to hon. 

Osman Mahomed’s question yesterday. 

Moreover, allowing ‘les visites à domicile’ for bedridden citizens and irrespective of 

age is another salient measure, answering hon. Mahomed’s question – “in whose interest is 

the Government working?” 

Mr Speaker, Sir, allow me to say a few words on my constituency, Constituency No. 

11, Vieux Grand Port/Rose-Belle, which is amongst the longest in Mauritius, extending from 

Nouvelle France to Deux Frères and comprising of 13 Village Councils. 

Moreover, a significant part stretches along the South Eastern Coast are locked 

between the mountains on one side and the sea on another.  

As a PPS, responsible for the development of a region and in line with the vision of 

the NDU to bring development to the doorstep of citizens for this present Budget, I have 

submitted a long list of projects comprising of roads, drains and amenities, and these have 

been carefully selected with my two friends, hon. Seeruttun and hon. Ramyad so as to address 
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the most serious ones as a priority.  For instance, a few of the major drain works include 

those at Nouvelle France, Gébert Grand Sable, amongst others. 

Actually, Mr Speaker, Sir, I would like to mention a major drain project in the village 

of Rose Belle. The Residence Bethléem commonly known as Cité EDC is undergoing a 

complete upliftment. The l’amiante water pipes, which date back to 1960s, are being 

replaced. Drains are being constructed and all the roads will be resurfaced. I would like here 

to thank hon. Ivan Leslie Collendavelloo, Deputy Prime Minister and Minister of Energy and 

Public Utilities Minister as well as the CWA for their kind collaboration. 

Speaking about CWA and water, Mr Speaker, Sir, feedback, gathered from people 

across the island, confirms that people are happy with respect to measures geared towards 

improving the distribution of water.  

One such measure from which my own constituency will be greatly relieved is the 

construction of service reservoirs at Cluny and Riche en Eau. 

Moreover, the replacement of pipes and defective water meters, as well as the 

acquisition of 20 additional water tankers and six Emergency Response Vehicles, while also 

extending the Water Tank Grant Scheme to 12,500 households, provides great comfort to our 

people. 

Mr Speaker, Sir, this Government has always promoted a balanced development so 

that there is no difference between urban and rural areas. To this effect, various amenities 

have been earmarked in this Budget for the benefit of my constituents. Just to name a few – 

(i) football grounds will be provided with lighting facilities from Gros Billot, 

Cluny or Grand Port, etc; 

(ii) moreover, a mini soccer pitch has been constructed at Anse Jonchée, Bois des 

Amourettes and amongst other regions, and 

(iii) there are also provisions for open gyms to be made at St Hilaire, Balisson, 

Union Park, amongst others. 

Mr Speaker, Sir, to achieve the United Nations’ Sustainable Development Goal 14, 

seeking to preserve and make sustainable use of oceans, seas and marine resources, 

enhancing the management of blue economic sectors is crucial. 

This Budget earmarked Rs215 m. for the protection of our beaches, lagoons and coral 

reefs. 
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Mr Speaker, Sir, hon. Ramano explained extensively on the projects on Monday, and 

the constituents of No. 11 will also be pleased to learn about the major landscaping and 

infrastructural works which will be done – 

• from Petit Sable to Bamboo Virieux along the Flacq and Mahebourg Coastal 

Road; 

• from Bamboo Virieux to Anse Jonchée, and 

• also at Bois des Amourettes. 

Mr Speaker, Sir. moreover, the above will add to the multi-fold benefits of developing 

the socioeconomic and recreational activities of the coastal region and even in facilitating 

tourism. They may even offer new income-generating opportunities. Consultancy works for 

the coastal area of Deux Frères will also be starting shortly. 

Mr Speaker, Sir, on this side of the House, we are serious about tackling the 

challenges of climate change and supporting the sustainable development goals related to 

same. 

Hon. Ramano elaborated extensively on the plenitude of measures being undertaken 

by his Ministry and all these are clearly outlined in paragraphs 238 to 255 of the Budget 

Speech. 

Et pour répondre à l’honorable Assirvaden, non, ce ne sont pas des mesures à peu 

près. 

From the ‘Assises de L’Environnement’ in December last year where the pillars for an 

inclusive and green society have been laid to the concrete measures being undertaken by his 

Ministry and even coming up of the Climate Change Bill, the firm resolution of hon. Ramano 

is undisputable! 

I also seize the opportunity, Mr Speaker, Sir, on behalf of the fishermen community in 

my constituency to thank the hon. Minister Maudhoo and the Government for all the 

measures being taken for the fishermen community and, especially, increasing the bad 

weather allowance. 

Mr Speaker, Sir, the hon. Prime Minister has always remained true to himself and to 

the socialist philosophy that puts the people first and in handling the COVID pandemic, the 

Government has not thought twice before putting people first, the citizens first. 
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The hon. Prime Minister always ensured that that everyone lives a life full of dignity 

and the bold measures such as the minimum salary, negative income tax, etc, demonstrate 

that no stone has been left unturned in trying to narrow the gap between the rich and the poor 

and to ensure a fair distribution of income. 

Along similar veins,  

• an increase in the Income Exemption Threshold ranging from MUR 15,000 to 

MUR 80,000, and also  

• allowing a taxpayer to claim as dependent a bedridden next of kin under his 

care,  as well as the increase in the Solidarity Levy from 5% per cent to 25% 

for Mauritian citizens having chargeable income above MUR 3 million. 

Cela demontre que ce gouvernement a l’audace as compared to what others stated 

earlier. 

The commitment of this Government to safeguard the interests of ‘la classe moyenne 

et ceux au plus bas’ and uphold their dignity is clear. 

Giving everyone the share that they deserve rather than filling ‘coffre-fort’ or sharing 

with “copains-copines” only! 

L’objectif étant de réussir ces distributions d’une manière aussi équitable que 

possible. Et c’est justement ce que le ministre des Finances a réussi avec brio! 

 Mr Speaker, Sir, the 2020-2021 Budget is about pursuing the national and human 

development agenda with inclusiveness as a sacred mantra and innovation and technology 

driven initiatives that adequately address the new challenges in these trying times to build our 

resilience as a nation. 

 In the midst of this global pandemic, this Government, the hon. Prime Minister and 

the hon. Minister of Finance have been tirelessly toiling to shield our population and all the 

measures undertaken during the sanitary curfew.  

Amidst the COVID-19 pandemic to the coming up of the COVID-19 Bill and the 

Quarantine Bill, and today this Budget are all concrete evidence of actions of courage, of 

goodwill and the will to do good.  

Along these words, Mr Speaker, Sir, I hereby again congratulate the hon. Prime 

Minister and the hon. Minister of Finance for drawing such a full proof blueprint that will 

help steer the Republic of Mauritius towards greater heights. 



100 
 

Thank you. 

The Deputy Speaker: Hon. Minister Toussaint! 

 (6.07 p.m.)  

The Minister of Youth Empowerment, Sports and Recreation (Mr S. Toussaint): 

M. le président, 75 ans de cela, le monde croulait sous les bombes et les balles et des millions 

de personnes perdaient la vie. C’était la deuxième guerre mondiale (1939-1945). 

Nous avons aujourd’hui besoin de faire face à un autre ennemi, invisible, cette fois ci, 

et dangereux. Encore une fois, pendant cette petite période de temps de décembre 2019 à 

aujourd’hui, encore des millions de personnes ont perdu la vie. Notre petite île Maurice n’a 

pas été épargnée puisque malheureusement nous avons eu des décès et je sympathise avec les 

familles qui ont perdu leurs proches à cause du COVID-19.  

Je salue les efforts des front liners qui se sont battus, et qui continuent de se battre, 

contre ce virus, contre cet ennemi invisible. Je leur dit merci et bravo pour ce que vous faites 

pour la nation, pour la population. J’ai aussi une pensée spéciale, M. le président, pour les 

chauffeurs de mon ministère qui eux aussi ont apporté leur contribution dans cette bataille en 

aidant les différents ministères, que ce soit pour la distribution des food packs, que ce soit 

pour les vaccins à domicile pour nos aînés, que ce soit pour la pension. Je dis merci aux 

chauffeurs du ministère. 

La période de confinement, de couvre-feu sanitaire a été une période très, très dure, 

très difficile. Que ce soit pour les enfants, que ce soit pour les personnes âgés, que ce soit 

pour nous, c’est toute la population qui, M. le président, a passé des moments difficiles.  

Et la population a collaboré, je dis bravo à la population. Je salue leur collaboration et 

la plupart des mauriciens nous ont aidé à combattre ce virus et continue de nous aider à 

combattre ce virus. Nous avons une population intelligente. Une population qui sait où se 

trouve son intérêt. Et M. le président, en cette période de pandémie, le mot ‘solidarité’ revient 

sur le tapis, revient toujours. Il y va s’en dire que, pour sortir de cette crise qui est toujours là, 

sanitaire,  pour sortir de cette crise, pour sortir des problèmes économiques, sociaux, il nous 

faut être solidaire, M. le président.  Et je n’ai aucun doute dessus que toute la population 

mauricienne, nous allons être solidaire pour faire avancer notre République, M. le président. 

C’est dans ce contexte que le ministre des Finances est venu de l’avant pour présenter 

son budget. Dans un début de mandat, il y a bien sûr le discours du programme. Il y avait 
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pendant les élections le programme électoral de tous les partis politiques qui ont brigué les 

suffrages. Nous avons présenté notre programme électoral, la population à voter et nous, au 

niveau de l’équipe gouvernemental, nous sommes venus de l’avant avec notre discours au 

programme.  

Et dans la normalité, c’est comme ça que les choses se passent, le ministre de 

Finances vient de l’avant avec un budget pour donner les moyens au gouvernement, aux 

différents ministères de mettre en pratique son programme. Et aussi le ministre des Finances 

vient dire où est-ce que l’État va recevoir ces revenues pour pouvoir dépenser et mettre en 

pratique.  

Mais nous ne sommes plus dans la normalité normale. Les choses sont différentes et 

c’est ça que le ministre des Finances est venu nous annoncer et c’est ça ce budget pour nous 

dire que nous avons besoin de faire les choses différemment.  

Et la population nous fait confiance, M. le président, parce que la population sait que 

nous avons un Premier ministre qui a à cœur toute la nation mauricienne. La population sait 

que nous avons un Premier ministre qui va pouvoir nous guider, qui va pouvoir nous faire 

avancer et que c’est un Premier ministre avec toute son équipe qui a su protéger cette même 

population pendant les moments les plus durs et pendant les moments les plus difficiles, M. le 

président.  

N’en déplaise à certains, c’est un fait. Notre équipe, sous la direction de notre Premier 

ministre, a fait de notre mieux pour pouvoir gérer cette situation. Bien sûr certaines personnes 

peuvent venir dire – ‘ti bizin fer ci, ti bizin fer sa’ - okay c’est de bonne guerre.  

M. le président, si je me réfère un petit peu aux chiffres, je vais aller directement sur 

le budget de mon ministère.  

En 2005, il y avait un gouvernement MSM-MMM. En 2005 le budget du Ministry of 

Youth and Sports, à l’époque, était de Rs256,935 m. et quelques - Rs256 m. Cette équipe perd 

les élections en 2005 et l’équipe partie Travailliste-PMSD se met en place.  

En 2006, M. le président, le budget du Ministry of Youth and Sports, qui était à R 256 

millions et quelque dégringole pour arriver à R 229 millions seulement. Et on ose venir nous 

donner des leçons. C’est ça l’importance qu’à l’époque sous le Prime ministership du fameux 

Dr. Navin Ramgoolam, c’était ça l’importance qu’il accordait à la jeunesse et aux sports, M. 

le président. Les choses ne se sont pas améliorées puisque le budget est restée autour de R 

200 millions et quelque.  
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Et juste pour ne pas trop tarder parce que nous n’avons pas vraiment beaucoup de 

temps. En 2015, M. le président, avec l’équipe de l’Alliance Lepep, le budget est arrivé à R 

550 millions. À l’époque, mon collègue et ami, l’honorable Sawmynaden était ministre des 

Sports. Et en 2016-2017, le budget arrive à R 612 millions, M. le président. Ce même budget 

continu d’augmenter d’année en année pour arriver en 2017 et 2018 à R 732 millions, M. le 

président.  

 Exceptionnellement, bien sûr, en 2018 et 2019 pour la préparation des jeux, le 

ministère avait eu un budget de R 1 milliard. La première fois de son histoire depuis 50 ans 

que ce ministère avait été créé, le budget dépasse le seuil de R 1,170,000,000, M. le 

président.  

 Pour l’année dernière, nous avions eu un budget de R 750 millions qui continue 

d’augmenter et aujourd’hui, à l’heure que je vous parle, nous avons eu un budget de R 724 

millions. Bien sûr, avec le contexte actuel de COVID-19 où bien sûr dans presque tous les 

ministères, il y a eu a decrease in the Budget. 

 Maintenant, nous avons R 26 millions moins et ça a l’air de tracasser tout le monde. 

Ça a l’air, M. le président, d’être un naufrage. Ça a l’air d’être une catastrophe. Il n’y a rien 

dans le budget pour le sport. Mais laissez-moi rassurer tout le monde, d’abord et avant tout la 

communauté des sportifs, laissez-moi les rassurer, avec le budget total de R 724 millions, 

nous allons pouvoir faire tout ce dont nous avons besoin, M. le président. Il est clair que 

chaque fédération aura un budget conséquent pour gérer sa fédération. Je rassure toutes les 

fédérations. Vous aurez votre budget. Il y aura de l’argent pour gérer vos différentes 

fédérations, M. le président. 

 Nul besoin de dire qu’au niveau des sports, M. le président, le budget de chaque 

fédération est cassé en plusieurs parties. Il y a un budget pour l’élite, les compétitions 

internationales, qui pour le moment, il n’y a pas. Pour le moment, il n’y a pas, COVID-19 

oblige. Il y a un budget pour le grassroot parce que j’ai vu certains commentaires dans la 

presse qui dit qu’on a oublié les jeunes. Dans ce budget, on a oublié les jeunes. Il n’y a 

carrément rien pour les jeunes. Chaque budget de chaque fédération fait provision pour le 

grassroot, pour la jeunesse, fait provision pour le coaching, fait provision pour la formation, 

fait provision pour l’élite, M. le président. 

 Donc, il se peut que certaines personnes ne sachent pas lire un document ou tout 

simplement a décidé de faire de la démagogie en disant que le ministre des finances n’a rien 
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annoncé pour le sport dans le budget. Le ministre des Finances va prendre ce gros document 

du ministère de l’autonomisation de la jeunesse et va lire. Mais rien que ça, ça va prendre des 

jours et des jours. Bien sûr que le ministre de Finances va annoncer les grandes lignes, tous 

les chiffres, tous les activités se retrouvent dans l’Estimates que nous avons et les chiffres 

sont là pour prouver le contraire à toutes ces personnes qui veulent prouver le contraire. 

 M. le président, nos athlètes sont bien sûr les moteurs de notre monde sportif. Et là, 

c’est vrai qu’il y a eu le confinement, très compliqué pour tout le monde, je le redis. Nous 

n’avons besoin de leçon de personne. Le confinement a été très compliqué pour tout le 

monde. Et après la reprise, les athlètes élite, seniors et juniors vont avoir un screening 

COVID-19 test avec la collaboration du ministère de la Santé. Je remercie mon collègue et 

ami, l’honorable ministre Jagutpal et nous commençons à travailler dessus pour 

éventuellement, vers le 22, essayer d’avoir le maximum d’athlètes élites juniors et seniors 

pour faire leur screening fitness d’abord et aussi en ce qu’il s’agit du COVID-19. 

 M. le président, quand on parle de sport, ce n’est certainement pas seulement l’élite 

mais tout ce qui est aussi de talent identifiaction, tout ce qui est aussi des jeunes et de relève. 

Certains Membres de l’Assemblée ont, dans leurs discours, dit qu’il n’y avait rien, il n’y avait 

pas détection. Enfin c’était tellement compliqué et aussi il se perdait dans ce qu’il disait. Moi-

même j’ai rien compris. Mais laissez-moi rassurer tout le monde que nous avons des Training 

Centres en athlétisme. Sept Regional Training Centres, y compris deux à Rodrigues et qui 

eux, ont déjà commencé leur opération. Nous avons 21 écoles d’athlétisme. La liste est 

longue, c’est de même pour le football, pour le volleyball, pour le basketball, pour le 

badminton, pour le handball, pour le wrestling, pour le judo et d’autres fédérations. Nous 

attendons qu’ils viennent de l’avant pour nous dire : ‘Voilà, nous avons besoin des Trainings 

Centres, nous avons besoin des écoles et ainsi de suite.’ Et cela allait commencer, M. le 

président, mais le COVID-19 est passé par là. Nous avons été à l’arrêt pendant deux mois. 

 M. le président, nous avons aussi à cœur la santé de notre population. Je ne vais pas 

m’attarder sur tout ce qu’il y a au niveau de l’élite, il y a tellement de choses, mais nous 

avons aussi à cœur la santé de notre population. Il est un fait que nous avons un gros 

problème de maladie non transmissible. Le Sports for all est un agenda bien important pour 

notre gouvernement et nous avons mis la barre très haute. Nous voulons atteindre jusqu’à 

35% de la population qui pratiqueraient une activité physique et sportive sur une base 

régulière. 
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 Dans le précédent mandat, M. le président, il y a eu tellement d’activités Sports for all 

qui ont été faites et ce n’est pas aujourd’hui que certaines personnes vont aller découvrir 

comme on dit ‘l’Amérique lors mappe.’ Il y a tellement d’activités, mon collègue, l’honorable 

ministre Dr. Husnoo, était ministre de la Santé, nous avons fait plusieurs activités en 

partenariat et cela va continuer et nous avons le budget pour cela. Le ministre des Finances 

nous a donné un budget pour le Sports for all et comme ça, nous allons pouvoir mettre des 

programmes et continuer avec notre programme. 

 Quelqu’un a parlé de natation pour les enfants. M. le président, li complètement en 

retard. Sous le précédent mandat, nous avons démarré la natation scolaire avec la 

collaboration de l’honorable Vice-Première ministre, la ministre de l’Education et nous avons 

eu 3,975 participants. Ce sont des enfants qui vont à l’école primaire. Bien sûr, nous voulons 

augmenter ce nombre et nous avons encore une fois, M. le président, le budget nécessaire 

pour le faire. 

 Le sport pour tous, M. le président, comme la population le sait déjà, le Premier 

ministre a donné l’exemple en participant lui-même à pas moins de quatre événements 

organisés dans ce cadre. A deux reprises, le 12-hours run où lui-même, il a parcouru plus de 

10 km en une heure, M. le président.  Ena ene avan campagne ti pe gorer, ti p essaye ale 

galouper dan trail. 

(Interruptions) 

Transpire gros tout soi-disant. 

Troisième activité, dont deux 12-hours run, nous avions eu une session d’entraînement avec 

les athlètes de Rodrigues et le Premier ministre - mon ami l’honorable Léopold en est témoin, 

il était là, il a participé - a tenu à participer, à faire 30 minutes de training avec nos athlètes de 

Rodrigues.  

Dans une édition de A Nou Jouer à St Pierre où le Premier ministre, lui-même, a tenu 

à courir, il me semble c’était à peu près 4 km dans une activité de cross-country, M. le 

président.  

M. le président, c’est pour cela que nous avons la chance de pouvoir aller de l’avant 

avec ce projet parce que le Premier ministre tient à cœur la santé de nos concitoyens. 

M. le président, dans le budget, le ministre des Finances a annoncé les nouveaux 

projets de Local Active Mauritius Partnerships (LAMPs), c’est justement pour emmener le 
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sport pour tous vers les Local Authorities. Je crois que l’honorable Quirin s’est trompé ou il a 

mal lu ou c’est de la pure démagogie. C’est en collaboration… 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Order, please! Continue hon. Toussaint! 

Mr Toussaint: M. le président,… 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Order, please! 

Mr Toussaint: M. le président, nous avons écouté attentivement le discours plaignant 

de l’honorable Quirin. Nous n’avons même pas énoncé une virgule, M. de président, qu’il 

soit bien élevé et qu’il nous écoute. S’il n’a pas envie de nous écouter, il peut rentrer chez lui, 

il n’y a pas de souci. 

(Interruptions) 

Et qu’il ramasse son doigt, aret menacer, pa servi nanier… 

The Deputy Speaker: Order, please! 

Mr Toussaint: Alors, M. le président, je le redis… 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Hon. Quirin! Continue! 

Mr Toussaint: Enfin, yes, Mr Deputy Speaker, je le redis même si ça fait mal… 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Hon. Quirin! Please! 

Mr Toussaint: Et voilà, quand on ne peut pas répondre à des faits, ce sont des 

attaques personnelles sur ma personne. Chapeau honorable Quirin, chapeau! La population 

vous regarde. Moi je viens avec des faits le Local Active Mauritius Partnership sera fait avec 

la collaboration des local authorities. C’est un moyen pour ramener le sport pour tous vers la 

population et bien sûr Rodrigues inclue parce que notre gouvernement, M. le président, fait 

aussi beaucoup pour notre petite île Rodrigues. Ces nou bann frere et nou bann ser ki laba. 

L’honorable Quirin a soulevé la question de PMO et puisque c’est under PMO, cette activité 

sera politisée… 

(Interruptions) 
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M. le président, ça me fait rire parce qu’il n’a absolument rien compris encore une fois, le… 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Order in the House, please! Let him continue! 

Mr Toussaint: La démocratie, M. le président, le fonctionnement de notre Assemblée 

veut que tout un chacun, nous puissions nous exprimer. Si je ne peux plus m’exprimer et que, 

à tout bout de champ, l’honorable Quirin va m’interrompre, je ne peux pas accomplir mon 

travail parce que… 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Hon. Toussaint, please continue with your speech! 

Mr Toussaint: Et voilà encore une fois, attaques personnelles, li dza enn 

incompétant! Beh li ena ene mezur pu mezur l’incompétance ou la compétance ? Enfin, M. le 

président, passons ene malelvé pu ress malelvé. 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Continue your speech… 

Mr Toussaint: M. le président, nous avons encore pas mal de mesures mais faute de 

temps puisque j’ai été interrompu à plusieurs reprises, je ne vais pas pouvoir aller en 

profondeur, nous… 

(Interruptions) 

Nous avons… 

The Deputy Speaker: No comments please! 

Mr Toussaint: M. le président, nous allons aussi bénéficier des fonds du Lotto Fund 

pour pouvoir bien sûr mettre sur pied plusieurs de nos activités, je passe dessus puisque ça va 

prendre trop de temps, il y a tellement de choses à dire. 

M. le président, venons à l’autonomisation de la jeunesse. Pas plus loin que hier j’ai 

répondu à une question de l’honorable Ittoo sur les activités et la formation de la jeunesse et à 

moins que j’ai mal entendu - donc si j’ai mal entendu, si ce n’est pas cela, je présenterai mes 

excuses et je vais retirer ce que je suis en train de dire.  

Encore une fois, dans son discours juste avant nous, donc l’honorable Quirin a parlé 

de l’autonomisation des jeunes où il n’y a rien. Phrases génériques, il n’y a rien mais il peut 
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aller lire Hansard puisque la réponse que j’ai donnée hier était longue et j’ai même déposé, 

M. le président, à l’Assemblée une liste de formations et d’activités justement qui visent à 

rendre les jeunes autonomes. C’est ça que dire le mot ‘autonomisation’ et rapidement juste 

pour donner une petite idée pas plus loin que samedi, le ministère lance, M. le président, le 

programme entreprenariat jeunesse qui a été là tout le temps et qui à cause du Covid a besoin 

maintenant d’être fait en ligne. Hier, dans ma réponse j’ai dit, nous avons eu 408 jeunes qui 

se sont intéressés à ce programme de formation sur l’entreprenariat pour nos jeunes. Le 

National Youth Civic Service, qui avait été lancé, est encore, une fois, un autre exemple de 

programme qui vise à rendre les jeunes autonomes.  

Je dis à la population de bien faire la différence, de bien écouter et de ne pas se laisser 

prendre, attraper par des phrases génériques généralisées qui disent ‘il n’y a pas ça’, ‘il n’y a 

pas si’, ‘il n’y a pas ça’.  

Les renseignements sont là, Hansard est là, le public peut consulter pour voir la liste 

d’activités que nous allons faire et des formations que nous allons faire pour l’autonomisation 

de la jeunesse. Malgré le budget cut, nous avons eu assez de financement de la part du 

ministre des Finances pour pouvoir continuer à faire notre travail, M. le président. Je ne vais 

pas être long dessus encore. 

M. le président, rapidement, la circonscription numéro 12 est une très belle 

circonscription et n’en déplaise encore une fois à certains. C’est une très belle circonscription 

avec… 

(Interruptions) 

Oui sa twa ki pe dir. Sa twa ki pe dir. Oui, oui. Nou la selman et travay la continuer. Alors, 

c’est une très belle circonscription avec la mer, avec le tourisme, avec la pêche, nous avions 

eu la visite du ministre de l’Océan, et avec les planteurs. 

Et là, M. le président, ce budget fait la part belle à l’infrastructure dans la 

circonscription numéro 12. C’est une longue liste encore que je ne vais pas nécessairement 

répéter. Alors les pêcheurs ne sont pas en reste loin de là, honorable Duval. Les pêcheurs ne 

sont pas en reste, il y a une série de mesures que le ministre lui-même a annoncé pour nos 

amis pêcheurs de la circonscription numéro 12.  

Les planteurs ne sont pas en reste. Éventuellement, dans son discours, le ministre de 

la l’Agro-Industrie viendra nous donner plus de renseignements. Le tourisme n’est pas en 

reste et il y encore, une fois, une série de mesures qui visent à protéger nos amis qui sont dans 
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ce secteur. Je tiens à les rassurer, à leur dire: n’ayez crainte, n’écoutez pas les oiseaux de 

mauvaise augure qui ne voient que tout en noir, M. le président. Nous sommes là, nous 

sommes un gouvernement sérieux qui vise à aider nos concitoyens. 

M. le président, il est d’usage que, dans des débats budgétaires, chaque parlementaire 

vienne, fait son discours et dit ce qu’il pense du budget. Nous expliquons à la population ce 

que le ministre des Finances est en train de proposer. Les membres de l’opposition, c’est leur 

devoir, c’est leur travail, ils viennent nous montrer certains manquements et on accepte, et 

s’il y a des propositions correctes, on peut en modifier. Mais, avec cette opposition, M. le 

président, que pouvons-nous que constater ? Comme je l’ai dit au départ, ce ne sont que des 

généralités dans tout ce qu’ils sont en train de dire, rien de concret, rien de précis ! M. le 

président, j’ai pris un la peine d’aller faire quelques recherches sur le sport - 

malheureusement on n’aura pas assez de temps de parler de tout.  Pour les élections de 2019, 

et là, je demande à la population de bien écouter cela pour qu’elle puisse se faire une idée  qui 

sont les personnes qui sont sérieux dans ce pays et qui travaillent pour la population. Qu’est-

ce-que le Parti travailliste/PMSD a proposé dans son programme électorale pour le sport et  la 

jeunesse ? Ah, des phrases avec de beaux mots : démocratisation des sports, création de 

facilité sportive à proximité dans les différentes régions du pays. M. le président, c’est juste 

pour vous dire que, depuis l’année dernière, au niveau de mon ministère, nous avons déjà fait 

un survey sur toutes les infrastructures qui existent dans ce pays. Il y en a tellement. Certains, 

bien sûr, méritent un peu de refurbishment - cela viendra - mais il y a suffisamment 

d’infrastructure pour toute notre jeunesse. Je passe rapidement : « création de centre de voile 

avec initiation pour les scolaires. Nous avons déjà au sein du ministère deux centres de voile 

qui sont gérés en collaboration avec la fédération de voile du pays, nous créons un parc 

sportif dans chacune des 21 circonscriptions, un parc sportif. » Lancé comme ça, et nous 

savons ce qui allait se passer, cela coute trop cher ou bien on ne peut rien faire, etc. Parce que 

je me demande bien combien de parcs sportifs, combien d’infrastructures sportives le parti 

Travailliste et le PMSD ont créé quand ils étaient au pouvoir de 2005 à 2014. Zéro ! De 

beaux parleurs, M. le président ! 

M. le président, le 25 novembre 2009, lors des débats sur le budget, l’honorable 

Xavier-Luc Duval annonce, en grande pompe, avec tout son art, je cite – 

“Mr Speaker, Sir, FIFA Nashville has reserved 3,200 rooms, not beds, over the FIFA 

World Cup 2010 period.” 
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 En tout cas, je n’ai jamais vu autant de personnes venir à Maurice pendant cette période-là – 

peut-être que le ministre du Tourisme pourra nous donner plus de renseignement après dans 

son discours.  Et de plus, « plusieurs équipes vont venir à Maurice pour des training 

camps. ».  Je ne sais pas si vous vous rappelez, M. le président, mais cette Coupe du monde 

s’est tenue en Afrique du Sud ; c’était à côté.  

Alors, l’honorable Xavier-Luc Duval annonce que –  

« Mr Speaker, Sir, we are also liaising with the Minister of Sports to get some teams 

for the pre-training camps.” 

Bla bla bla ! Zéro, zéro ‘laqué’, M. le président.  

Ensuite, je cite - 

 “We are having talks with two football clubs not tipti, tipti, the Chelsea 

Football Club and the Manchester United football club. I have the letter here. 

(...) They are both interested in partnering with Mauritius as a destination 

partner.” 

Et quand le ministre des Finances avait annoncé le partenariat commercial avec Liverpool, 

ah, quelle réaction ! Zéro encore une fois, effets d’annonces, bla bla bla ! Zéro, M. le 

président ! 

Pour continuer, et pour terminer - juste pour que la population puisse réaliser à qui ils 

ont affaire - dans le Programme Electorale du MMM 2019, ils parlent de créer des centres de 

formations régionaux » Je viens de dire combien de centres qui existent déjà. Aussi, 

« Introduire - pas parfaire – la natation comme une discipline sportive obligatoire au primaire 

jusqu’à l’âge de 8 ans. »  Et je viens de dire, M. le président,  combien d’enfants ont participé 

à la natation scolaire - je vois l’arrivée de Madame la Ministre, M. le président.  Et aussi 

« Encourager l’émergence de nouvelles discipline, etc. comme le break dance qui devront 

faire leur entrée aux jeux olympiques 2024. » Oui, c’est une possibilité.  Ce n’est qu’en 2019 

que le MMM a trouvé bon de mettre dans son programme qu’ils allaient encourager le break 

dance.  Nous avons tenu la 1ére Edition du Break Dance en 2018. Mon ministère avait lancé la 

compétition du break dance en 2018 ; nous avions eu notre 2ème  Edition fin de l’année 2019. 

Je continue, M. le président : « Créer - créer et non parfaire, améliorer – un State Allowance 

Recognition’s Scheme pour les sportifs à la retraite. » Mais, M. le président, cela existe déjà, 

et c’est notre gouvernement qui a apporté cela ! Je trouve cela bizarre, et si je ne me trompe,  

il y a même l’honorable Foo Kune qui bénéficie de ce Scheme - ti bisin dire ou camarade qui 
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sa exister déjà.  M. le président, n’est-ce pas là du ‘goré’, ce n’est pas du copier ? Je 

continue : « Assurer la construction des centres de jeunesses modernes, etc., des activités 

saines, tel que le sport, - c’est bon - la lecture, la danse, le chant, les concours de slam. » Mais 

tout ça est fait déjà au niveau de mon ministère et voilà encore un autre petit bout : 

« organiser un Annual Short Movie Festival à l’intention des jeunes et des étudiants. » Les 

trois éditions que le MFDC a organisé, des short movies pour les étudiants, des Short Movie 

Festival inter-collèges, M. le président. Et voilà, ces mêmes personnes osent venir nous faire 

la leçon sur notre manière de gérer. Copy/paste tout ce dont nous avons déjà introduit et que 

nous sommes en train de faire. Et venir dire que je suis un incompétent !  Ou copier enn 

incompétent ?  Copier dimoune ki konn travail ! Goré pas konn goré ! M. le président, j’ai 

tenu à dire cela.  

 M. le présdent, encore une fois, je le redis, nous sommes dans un cas de budget, nous 

sommes dans une période difficile et il n’est pas normal que certaines personnes, et surtout 

certaines personnes de l’opposition, veulent utiliser ce moment difficile pour essayer d’avoir 

des gains politiques, pour avoir des capitales politiques.  

Nous, nous sommes là pour rassurer la population.  Nous sommes là pour dire à la 

population que nous avons un Premier ministre sérieux pas un macarena, pas un coffre-fort.  

Nous sommes là pour dire à la population que nous avons un ministre des Finances qui a du 

cœur, M. le président, et qui, dans ces mesures, touche la population.  Qu’est-ce que, juste 

avant moi, l’honorable Quirin a dit dans son discours ?  Ingrédients réunis pour une explosion 

sociale ?  M. le président, est-ce que c’est le moment pour venir ajouter de l’huile ou bien est-

ce que nous devons tenir un discours pour dire à la population : oui, il y a des problèmes ?  

Oui ! Mais en tant que responsable, en tant que membres responsables de l’opposition, nous 

allons parler au gouvernement, nous allons faire des débats, nous allons poser des questions 

pour que nous puissions améliorer les choses.  Dans un discours, venir dire ingrédients réunis 

pour une explosion sociale ? M. le président,…  

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Order, please! 

(Interruptions) 

Order, please! 

(Interruptions) 
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Hon. Quirin! 

Mr Quirin: To ene lâche! 

The Deputy Speaker: Hon. Quirin! 

(Interruptions) 

Hon. Quirin ! 

Mr Quirin:  To ene lâche ! 

The Deputy Speaker: Hon. Quirin! 

(Interruptions) 

Mr Toussaint: M. le président, je le redis.  J’ai toujours, et les amis autour de moi, 

nous avons toujours fait attention de laisser les autres parler.  Qu’il s’agit de l’honorable 

Uteem, qu’il s’agit de l’honorable Quirin, qu’il s’agit de l’honorable Bérenger, qu’il s’agit de 

tous les honorables membres qui ont parlé, les autres qui vont parler, qui vont débattre, qui 

vont peut-être venir dire que j’ai tort, nous allons les laisser parler. 

(Interruptions) 

Je trouve cela anormal que quand on est en train de réfuter des arguments, nu incompétent, nu 

ene lâche, et on nous interrompt, M. le président. 

(Interruptions) 

Et moi aussi je le redis. 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Hon Quirin! 

Mr Toussaint: Je le redis, il n’est pas normal que dans cette situation, l’honorable 

Quirin vient dire ‘ingrédients réunis pour une explosion sociale’.   

(Interruptions) 

Mr Quirin: To ene lâche ! 

Mr Toussaint: Qu’il prenne ses responsabilités ! 

The Deputy Speaker: Hon. Quirin, please withdraw the words “to ene lâche”! 

(Interruptions) 



112 
 

Please! Please!  

(Interruptions) 

Let’s get an orderly conduct in this House! 

(Interruptions) 

Hon. Quirin!  

(Interruptions) 

Hon. Quirin! 

 Mr Quirin: Mr Deputy Speaker, Sir, with your permission, I have… 

(Interruptions) 

Hon. Toussaint before… 

The Deputy Speaker: Don’t point fingers at me! 

(Interruptions) 

Don’t point your fingers… 

(Interruptions) 

Mr Quirin: I am not arguing, I am just telling you… 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Silence, please! 

Mr Quirin: Hon. Toussaint before… 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Silence, please! 

Mr Quirin: Mo pa pu withdraw! Mo pa pu withdraw! 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Silence, please!  Hon. Quirin … 

Mr Quirin: I will withdraw if hon. Toussaint also withdraws the word ‘malélevé’.  I 

will withdraw if; if! 

(Interruptions) 
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The Deputy Speaker: Order! First of all, I require order in this House.  So… 

(Interruptions) 

Hon. Quirin, let me speak!  I am speaking.   

Mr Quirin: I said I will withdraw if hon. Toussaint withdraws. 

The Deputy Speaker: Hon. Quirin, you are making me get on my feet when we have 

arrangements to sit.  What I am saying is that I am the one who rules in this Chamber. First of 

all, you unconditionally withdraw the words.  If you have a second motion, you go ahead 

with your motion, I’ll listen to it, but this is an august Assembly and I require discipline. 

Mr Quirin: Ok, you can sit down now! You can sit. 

The Deputy Speaker: Do you have a motion now? Please go ahead! 

Mr Quirin: I withdraw, but on a point of personal explanation, hon. Toussaint… 

The Deputy Speaker: One second!  On a point of personal explanation, are you 

giving way, hon. Toussaint? 

Mr Toussaint: No. 

The Deputy Speaker: He is not giving way. 

(Interruptions) 

It is not a point of order. 

(Interruptions) 

Please continue! 

Mr Bhagwan: Mr Deputy Speaker, Sir, on a point of order. 

The Deputy Speaker: One second.  I am the Chair.  You said on a point of 

clarification.  That’s why, you can’t have it. 

(Interruptions) 

You are a well-versed Member. I am not going to tell you the difference between point of 

order and point of clarification.  Continue!   

(Interruptions) 

Do you have a point of order? 
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Mr Bhagwan: I have a point of order. 

The Deputy Speaker: Please! 

Mr Bhagwan: Hon Quirin has withdrawn what he has stated.  But I ask ... 

(Interruptions) 

Eh, écoute moi do foutou!  

The Deputy Speaker: Listen, please! 

Mr Bhagwan: Ki couyonade! Pa fer malélevé bonhome ; apprane ! Everybody heard 

hon. Toussaint saying ‘malélevé’.  He has to withdraw that. 

The Deputy Speaker: Yes, I take note.  This is a proper point of order.  

Unfortunately, as of now, I didn’t hear it. 

(Interruptions) 

I didn’t hear it, but … 

(Interruptions) 

Let me finish!  I did not hear it. I will check the camera and I’ll come back. So, allow me. I 

will listen to it.  You should take my word for it. 

(Interruptions) 

And as of now… 

(Interruptions) 

I am not talking to you.  Wait! Hold on!  You will have your chance.   Raise your hand just 

like a school kid, please! 

(Interruptions) 

Yes, wait! Wait!  You will have your turn.  Please wait!  Yes, let’s have your point of order! 

Mr Mohamed: Can I please, just as a practical solution… 

The Deputy Speaker: Not practical.  Is it a point of order? 

Mr Mohamed: The same point of order that he said ‘malélevé’, if you simply ask 

him and as an hon. Member, he will tell you the truth!  Simple!  Ask him! 

(Interruptions) 
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The Deputy Speaker: Again, my ruling is not subject to contest.  I have said what I 

have heard, and surely I will go back to the video.  I have already given a ruling.  I should not 

let go on my ruling.  You know this better than me.  So, please continue!  Do you have a 

point of order as well? 

(Interruptions) 

You have a point of order as well? 

(Interruptions) 

Order, please! Hon. Uteem has a point of order. Please! 

Mr Uteem: The point of order, Mr Deputy Speaker, Sir, is that… 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Silence! 

Mr Uteem: The point of order is that the practice has been by other Speakers and 

other Deputy Speakers before you to give the opportunity to an hon. Member to come and 

say whether he said the word or not. This is why hon. Shakeel Mohamed also said that he has 

… 

(Interruptions) 

If he says no, if he says he didn’t say the word, that is when the Speaker goes and checks.  

But if he asks the hon. Member and the hon. Member says he did it, then it is another matter. 

The Deputy Speaker: Again, hon. Uteem… 

(Interruptions) 

Silence, please! Do you want to talk hon. Mohamed?  Is it a point of order? 

Mr Mohamed: Can I? 

The Deputy Speaker: First of all, don’t you have a minimum discipline when you 

know one of your friends has a point of order and I haven’t ruled? Why do you want to talk?  

There is a certain discipline, we have to maintain it; we all agree.  So, on what you have said, 

again, I maintain that I have given a ruling. I’ll check the camera and come back to it, hon. 

Quirin. So, please… 

(Interruptions) 
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Hon. Mohamed, are you, first of all, by the Standing Orders, allowed to talk while sitting 

from there?  Yes or no?  You have the floor now.   

(Interruptions) 

Yes.  So, hon. Toussaint! 

Mr Toussaint: M. le président, puisqu’il me reste à peine quelques minutes, je vais 

conclure. Je vais conclure en faisant un appel moi aussi, tout comme l’honorable Obeegadoo 

l’avait fait durant sa réponse aux questions parlementaires sur l’affaire des squatteurs.   

Premièrement, je me joins à l’honorable Obeegadoo pour dire, que ce soit aux hon. 

membres de l’Assemblée, que ce soit à la presse, que ce soit à la population en général, il 

n’existe pas de Cité Tôle à Malherbes.  Je n’habite pas la Cité Tôle. J’habite la Cité 

Malherbes ou encore la Résidence Malherbes.  Et il n’est pas normal que ce soit la presse où 

certaines personnes veulent nous stigmatiser, veulent nous enclaver dans un endroit 

supposément appelé Cité Tôle. Je le répète, j’habite la Cité Malherbes ou la Résidence 

Malherbes. Je tiens à dire aussi, tout comme l’honorable Obeegadoo a expliqué, que, avant le 

COVID-19, ces personnes n’étaient pas sur ces terrains.  Je parle pour Malherbes.  C’est juste 

à côté de chez moi.  Avant le COVID-19, ces personnes n’y étaient pas et ce n’est que 

pendant le confinement que des personnes sont venues et y ont installé leurs structures.  Il y a 

bon nombre de squatters dans cette petite région de Bernandin de St. Pierre qui ont été 

régularisés dès notre arrivée en 2015, alors que le ministre Soodhun était le ministre des 

Terres et du Logement.  Et je dis à toute la population, à la presse et aux honorables membres 

qui veulent faire croire que nous sommes un gouvernement sans cœur, que nous sommes en 

train de mettre à la rue des personnes sans réflexion que c’est faux.  Vous avez tout faux 

parce que le ministre a bien expliqué dans sa réponse à la question posée hier.   Il l’a très bien 

expliqué, M. le président. 

 Je salue l’initiative du ministre qui a pris les devants pour commencer à trouver des 

solutions avec tous les stakeholders concernés, que ce soit pour la région de Riambel avec les 

députés de la circonscription, mon collègue, le ministre Ganoo, le PPS et la députée, et c’est 

une discussion qui se fait autour d’une table.  Il faut que les personnes soient raisonnables – 

pas gagn droit saute la queue, M. le président.  

(Interruptions) 

 Si, aujourd’hui, moi je suis propriétaire de ma maison à la Cité Malherbes, de ma maison 

NHDC - en 2001, je n’étais même pas dans la politique - j’avais fait ma demande et j’ai 
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attendu ; j’ai économisé ; j’ai respecté toutes les procédures et j’ai pu obtenir ma maison.  

Que va-t-il se passer pour les personnes qui attendent depuis plusieurs années ?  Ce n’est pas 

normal.  Et c’est grave de vouloir, avec ce problème de logement qui date depuis plusieurs 

années, c’est grave de jouer avec la communauté. C’est grave de vouloir allumer le feu 

communal, et je condamne cela, M. le président.  En tant que patriote, en tant que mauricien, 

en tant que ‘ti-créole’ de ce pays, je soutiens le ministre Obeegadoo dans son travail et nous 

allons lui donner le coup de main qu’il faut, M. le président.   

 M. le président, ce n’est certainement pas les menaces de l’honorable Quirin  qui va 

nous faire peur, qui va nous faire reculer dans le travail que nous avons besoin de faire. 

(Interruptions) 

M. le président, il a répété encore une fois le mot ‘lâche’, mais je le pardonne.  Je n’ai pas de 

souci avec cela.   

 Je termine en disant à la population qu’elle devrait avoir confiance dans une équipe 

sérieuse, avec à sa tête un Premier ministre sérieux, un Premier ministre qui a fait ses 

preuves ; un ministre des Finances qui comprend la misère de peuple, un ministre des 

Finances qui comprend la misère des gens. M. le président, ensemble, nous allons pouvoir 

vaincre cette crise.  L’Ile Maurice est forte, est très, très forte.  La République est forte car 

elle est soudée, car elle est ensemble et c’est à ce moment-là, c’est aujourd’hui que nous 

avons besoin d’être soudé, d’être solidaire, de travailler ensemble ‘la main dans la main’ pour 

arriver à vaincre cette crise. 

 Merci, M. le président.  

(7.01 p.m.) 

 Mr M. Yeung Sik Yuen (Second Member for Curepipe & Midlands):   M. le 

président, aujourd’hui, on est appelé à faire un discours sur les mesures budgétaires du 

gouvernement et dans ce contexte, je tiens à vous informer que le peuple est très déçu car ce 

n’est pas un budget de relance.  Notre économie va mal, l’endettement du pays devient de 

plus en plus important.  L’opposition est là pour faire entendre la voix du peuple dans cette 

auguste Assemblée dans l’intérêt des mauriciens. 

 M. le président, j’aimerai commencer par présenter mes sincères condoléances à 

toutes ces familles qui ont perdu un membre de la famille pendant cette pandémie.  Je salue 

aussi le courage et le travail abattu par les front liners, mais je déplore qu’on ait oublié 
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certains front liners concernant la prime de R 15,000, tels que les éboueurs, les facteurs ; les 

fossoyeurs du Cimetière Bigara, dédiés à l’enterrement des morts en lien avec l’épidémie, 

entre autres.   

 M. le président, je suis d’accord qu’on est dans une situation de crise sans précédent.  

L’opposition a archi mis en garde ce gouvernement que le COVID-19 était déjà à Maurice 

bien avant le 18 mars.  C’était une question d’égo du gouvernement de ne pas fermer les 

frontières parce que c’était nous, l’Opposition, qui avait demandé de les fermer.  Pire encore ! 

Le gouvernement fait baisser les prix des billets d’avion d’Air Mauritius, les prix des 

boissons spiritueuses et du vin afin de stimuler les arrivées touristiques, et en même temps, 

attirer le virus COVID-19 vers notre pays.   

 M. le président, aujourd’hui, la population mauricienne vit dans l’angoisse.  Les 

préoccupations de la population sont l’insécurité d’emploi, l’augmentation du coût de la vie, 

le problème de law and order, entre autres.  Aujourd’hui, c’est sans aucune pitié qu’un 

employeur peut licencier quelqu’un qui a travaillé plus de 25 ans dans une société en le 

payant uniquement un mois de salaire.  C’est simple comme bonjour de mettre quelqu’un au 

chômage technique.   

 M. le président, c’est en connaissance de cause que j’affirme qu’il y aura beaucoup de 

licenciement et chômage technique, surtout dans le secteur du tourisme.  Les journaux ont 

déjà dressé une liste de sociétés en attente à la Redundancy Board et il y a déjà plus de 1,000 

emplois menacés.  Le ministre des Finances a cité qu’on peut atteindre la barre de 100,000 

chômeurs.  Il est regrettable que le gouvernement n’ait pas mis les moyens pour éviter une 

telle catastrophe.  J’espère de tout cœur que je me trompe. 

 M. le président, les employés, et surtout ceux de l’industrie du tourisme, sont d’avis 

que le gouvernement de l’alliance mauricien est en train de les abandonner, tout comme les 

employés de croisière et les mauriciens qui sont à l’étranger qui n’arrivent pas à retourner 

dans leurs pays.  Des milliers d’hommes et des milliers de femmes travaillent à ce jour dans 

l’angoisse de perdre leurs emplois du jour au lendemain. 

 M. le président, avant les élections de 2019, le gouvernement disait ‘employés qui 

mari’.  Aujourd’hui, le peuple mauricien peut constater que c’est le contraire qui est vrai.  M. 

le président, les acteurs du secteur du tourisme sont très pessimistes en ce qui concerne le 

tourisme à l’ile Maurice.  Ce secteur était déjà dans le rouge bien avant le COVID-19 quand 
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le ministère du Tourisme n’avait pas la personne idéale aux commandes.  Et le bilan obtenu 

fut une décroissance dans les arrivées. 

 L’Ile Maurice a enregistré une décroissance de 11.8% et de 35% sur les marchés 

prometteurs l’année dernière, tels que l’Inde et la Chine respectivement bien avant le 

COVID-19.  Si on compare le chiffre des arrivées en décembre 2019 au chiffre de décembre 

2018, on constate une décroissance de 3.8% et idem pour l’année 2019 sur l’année 2018.  Il y 

a eu une décroissance de 1.1%. 

 M. le président, concernant le air access, les avions de la China Southern Airlines et 

Air Asia ont déserté l’Ile Maurice car il y avait un manque de soutien de la part de ce 

gouvernement.   

Beaucoup de sociétés qui travaillent dans ce secteur sont déjà dans le coma.  Ils 

espèrent que ce gouvernement sera à leur côté pour les sauver.  Suite à ma question Numéro 

B/62, ma question parlementaire, j’accueille l’exemption du paiement de la redevance des 

différentes licences de la Tourism Authority pour une période de deux ans. 

 M. le président, les autres points annoncés dans le budget au niveau du secteur du 

tourisme ne vont pas relancer ce secteur.  Je constate avec désolation que l’on perpétue 

uniquement la routine en invitant les tours opérateurs et la presse étrangère à Maurice.  Il faut 

bien les inviter.   Mais il faut aussi travailler sur différent segments du produit pour attirer le 

maximum de touristes,  Il faut planifier une stratégie à court terme, à moyen terme et à long 

terme mais je constate qu’il n’y a aucune visibilité concernant les projets du gouvernement 

dans ce cadre.  Le partenariat avec Liverpool Football Club n’aura certainement pas les 

résultats que le gouvernement pense obtenir.   

 M. le président, le ministre des Finances n’a rien mentionné concernant Air Mauritius.  

Il est aujourd’hui au bord de la faillite mais on peut constater à la page 423 du Estimates qu’il 

y a une provision de R 9 milliards libellée Support to National Air Carrier.  J’aimerais que le 

ministre des Finances puisse nous éclairer davantage sur ce point au moment du summing up. 

 M. le président, on déplore aussi la façon de faire concernant la création de la 

Mauritius Investment Corporation, la MIC car il y aura une opacité dans les affaires. M. le 

président, il y a eu des promesses pendant la campagne électorale.  Beaucoup de gens étaient 

emballés d’obtenir une pension de vieillesse s’élevant à R 9,000 par mois et qui devait 

atteindre R 13,500 en 2024 et un salaire minimum pour ceux qui travaillent mais aujourd’hui 

beaucoup de ces personnes sont désenchantés car la vie est devenue très chère à tel point que 
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certaines personnes n’ont même pas à manger.  Les pauvres deviennent plus pauvres.  J’ai 

rencontré des familles qui boivent que de l’eau pendant plusieurs jours avant qu’elles 

puissent trouver de quoi manger.  La vie à l’île Maurice est devenue un cauchemar pour les 

pauvres.  

 M. le président, comme mentionné, la vie à l’île Maurice est devenue exorbitante.  

Alors que notre pouvoir d’achat s’affaiblit, la roupie mauricienne perd sa valeur à une vitesse 

vertigineuse.  Le dollar américain se vendait à R 37.21 le 08 novembre 2019 et aujourd’hui il 

coûte R 40.56, soit 9% plus cher.  L’euro était à R 40.75 le 08 novembre 2019 et aujourd’hui 

l’euro coûte R 45.57 soit 11.8% plus cher.  Résultat final, tout devient plus cher à cause de la 

dépréciation de la roupie, les importations, les aliments, les médicaments et aussi les études 

des mauriciens à l’étranger parmi d’autres coûteront plus chers mais rien n’est mentionné 

dans le budget pour contrer la dévaluation de la roupie.   

 M. le président, le gouvernement nous berne avec la baisse des prix concernant le gaz 

ménager car il faut faire ressortir que le prix mondial du gaz ménager est à la baisse,  Ça 

aurait dû être moins cher que R 180 la bonbonne de 12 kilo.  Au sein de l’Alliance Nationale, 

on avait proposé la bonbonne de 12 kilo à R 150.00 dès décembre 2019, idem pour l’essence 

et le diesel, les prix baissent au niveau mondial mais, malheureusement, le gouvernement 

préfère maintenir les prix exorbitants et empocher les milliards additionnels grâce aux taxes 

que ce gouvernement nous inflige. 

 M. le président, il y a des abus en ce qui concerne les masques sanitaires.  J’ai 

compris que le gouvernement a instauré un maximum mark up de 15% sur les masques 

sanitaires.  Le masque que je porte est un masque chirurgical.  Ce masque se vendait à R 

35.00 l’unité à partir du confinement.  Moi, je l’ai acheté à R 1.50 plus TVA l’unité le 11 

mars 2020, soit quelques jours avant le confinement.  J’aimerais déposer les factures que j’ai 

en main sur la Table de l’Assemblée nationale pour prouver ce que je dis est vrai.  Et je vais 

laisser aussi un échantillon du masque que j’ai eu à R 1.50 mais les autres le vendent à R 

35.00.   

 The Deputy Speaker: Let me have a look at the document prior to continue. 

 Mr Yeung Sik Yuen: M. le président, … 

 The Deputy Speaker: Hon. Yeung Sik Yuen! 

 Mr Yeung Sik Yuen: Yes. 



121 
 

 The Deputy Speaker: Let me have a look at the document! 

 Mr Yeung Sik Yuen: Yes, ok, no problem.   

 M. le président, je n’ai pas fini.  A partir de là, j’ai fait des recherches et j’ai demandé 

à quelques médecins et vétérinaires combien ils achètent les masques chirurgicaux. Ils 

confirment le prix entre R 1.50 à R 2.00 l’unité.  J’ai continué mes recherches de façon plus 

approfondie.  J’ai demandé des cotations depuis l’étranger.  M. le président, vous allez être 

choqué.  Les masques chirurgicaux à l’importation coûte entre 39 sous à 79 sous mauriciens 

dépendant de la quantité à être commandée.  Je dépose la capture d’écran de mon téléphone 

sur la Table de l’Assemblée nationale pour prouver ce que je dis est vrai.  Il y a deux jours de 

cela si je passais une commande des masques chirurgicaux, ça allait me coûter pour 10,000 

pièces, 79 sous mauriciens.   

 The Deputy Speaker: One second, hon. Yeung Sik Yuen. 

 Mr Yeung Sik Yuen: Yes. 

 The Deputy Speaker: One second.  I have taken a look at the invoice.  I understand 

this document is one that you have made rather than the original invoice. 

 Mr Yeung Sik Yuen: I have copies.  I have another copy. Okay. 

 The Deputy Speaker: This is the one I am asking.  You have the original. 

 Mr Yeung Sik Yuen: I can produce also the original tomorrow if you want. 

 The Deputy Speaker: With regard to the document, it is accepted.  With regard to 

the product, we don’t usually take product, we’ll take the document.  The product we are not 

going to keep.   

 Mr Yeung Sik Yuen: Okay. 

 The Deputy Speaker: You can give it away if you want to some authorities. 

 Mr Yeung Sik Yuen: M. le président, je ne bluffe jamais moi.  J’ai des 

renseignements fiables et je suis disposé à aider le ministre pour la protection des 

consommateurs pour régler ce problème s’il faut parce qu’en fait c’est la population qui va 

souffrir.  C’est la population qui va payer les masques plus chers.  Donc, en fait… 

(Interruptions) 

 The Deputy Speaker: No comments on that side, please! 



122 
 

  Mr Yeung Sik Yuen: En fait, à chaque fois j’ai écouté sinon je vais être pareil. 

(Interruptions) 

Non, l’autre.  Non, pas toi. 

 The Deputy Speaker: Address me!  Hon. Yeung Sik Yuen, address to me! 

 Mr Yeung Sik Yuen: I am addressing you now. 

 The Deputy Speaker: Yes, don’t point fingers to me. 

 Mr Yeung Sik Yuen: Je suis très gentil mais je peux être autrement aussi.   

 The Deputy Speaker: Hon. Yeung Sik Yuen, please get on with your speech on the 

Budget instead of your personality! 

 Mr Yeung Sik Yuen: I am continuing. 

 The Deputy Speaker: Thank you. 

 Mr Yeung Sik Yuen: Donc si on fait le calcul en termes de profit, on voit une marge 

astronomique de 4,430 pourcent à 8,900 pourcent de marge comme profit dépendant de la 

quantité que l’importateur va commander quand ces mêmes masques étaient vendus à R 35 

l’unité.  D’après mon calcul, la marge de profit tourne aujourd’hui entre 3,000 pourcent à 

6,400 pourcent pour le prix de vente à R 25 depuis qu’ils ont mis le maximum mark up.  

J’espère que le ministre pour la protection des consommateurs pourra faire une enquête à ce 

sujet et je suis prêt à collaborer.   

 M. le président, j’ai amendé moi-même le 28 juin 2011 the Consumer Protection 

(Price and Supplies Control) (Amendment) Bill (No. XIII of 2011), Ici même au parlement en 

tant que ministre de l’entreprise, du commerce et pour la protection des consommateurs afin 

de donner plus de pouvoirs au Chef du Cabinet du ministère lors de sa quête d’information 

incluant les prix coutants concernant les produits de base surtout pour prévenir contre les 

abus de certains commerçants.  

M. le président, le prix des produits alimentaires de base et les médicaments sont en 

hausse et je tiens à donner quelques exemples. Concernant les produits alimentaires, le lait en 

poudre Farmland un kilo en octobre 2014 se vendait à R 168 ; aujourd’hui en juin 2020, ce 

même lait à un kilo se vend à R215, soit une augmentation de 28%. Le lait en poudre Red 

Cow un kilo était à R 179. et aujourd’hui ça se vend à R 225, soit 26% d’augmentation. Les 



123 
 

gros pois de 500 grammes étaient à R 22 en octobre 2014 ; aujourd’hui ça se vend à R 42, 

soit 91% d’augmentation. Les dholl petits pois étaient à R 12 et aujourd’hui ça se vend à 

R 18, soit une augmentation de 50%. Le riz basmati Cercle Vert 5 kilos était à R 245 et 

aujourd’hui ça se vend à R 325, soit 33% d’augmentation. Les sardines en conserves R 14 en 

2014 et aujourd’hui à R 20, soit 43% d’augmentation. Le fromage Kraft 250 grammes était à 

R 62 et aujourd’hui ça se vend à R 78.90, soit 27% d’augmentation. Je termine avec un 

dernier item.  

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Order, please!  

(Interruptions) 

Mr Yeung Sik Yuen: Je termine avec un dernier item. Le thon à l’huile qui était à 

195 grammes avant se vendait à R 42.90  

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Order, please.  

Mr Yeung Sik Yuen: et aujourd’hui le thon à l’huile qui ne pèse plus 195 grammes, 

ça pèse 175 grammes, 20 grammes en moins et plus cher – R 51.90, soit 21% plus cher.  

An hon. Member: Boolell so macaroni? 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Please, no comment on that side! 

Mr Yeung Sik Yuen: Concernant les médicaments, puisque la liste est assez 

longue… 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: No comments, please! 

Mr Yeung Sik Yuen: Donc, je ne vais citer que trois items et puis je vais déposer la 

liste sur la Table.  

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: No comments, please! Continue, hon. Sik Yuen, please.  
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Mr Yeung Sik Yuen: En fait, ils se moquent des gens. Ils se moquent des gens le 

gouvernement. 

(Interruptions) 

An hon. Member: Ils se moquent de la misère !  

Mr Yeung Sik Yuen: Donc, concernant les médicaments, Eludril soin 200 ml, 

toujours en octobre 2014, c’était à R 180 et en juin 2020, il faut payer R 398.50, soit 221% 

d’augmentation. Cyclo3 crème était à R 115 et aujourd’hui R 225, soit 196% d’augmentation. 

Donc, je dépose la liste des prix, parce qu’il y a une vingtaine de produits. 

The Deputy Speaker: It is a copy and you have the original for inspection, I 

understand. Is it? Is it a copy? 

Mr Yeung Sik Yuen: It is a survey which I did from pharmacies.  

(Interruptions) 

We can go together to see too.  

The Deputy Speaker: I will have a look at it.  

Mr Yeung Sik Yuen: M. le président, le problème de la drogue est devenu un 

problème majeur non seulement à Curepipe, mais dans tous les quartiers de l’île Maurice. La 

drogue synthétique ou la drogue dure se vend dans chaque coin des différents quartiers de 

l’île Maurice. La drogue est en train de détruire nos jeunes. L’heure est grave, et 

malheureusement rien n’est mentionné à ce sujet dans le budget. M. le président, les 

Mauriciens vont devenir étrangers dans leur propre pays avec les mesures budgétaires au 

paragraphe 205(c). Avec la réduction de 100,000 dollars américain à 50,000 dollars 

américain d’investissement pour l’obtention d’un occupation permit. Paragraphe 205(e) où 

les conjoints des titulaires des occupation permits n’auront plus besoin de permis pour 

investir et travailler à Maurice. Nos concitoyens auront plus de mal à trouver un emploi dans 

ces moments pénibles. Les jeunes diplômés qui sont actuellement à l’étranger pour les études 

supérieures auront tendance à ne pas retourner à l’île Maurice.  

M. le président, le secteur financier sera aussi en très grande difficulté après que 

Maurice soit passée sur la liste noire de l’Union européenne. Les sociétés offshore se 

délocaliseront et retireront leurs dépôts des banques mauriciennes. Ce sera un drame pour 

notre économie.  
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M. le président, les projets de société dans la circonscription de Curepipe/Midlands 

étaient très rares durant le précédent mandat de ce gouvernement. On a vu la circonscription 

numéro 17 reculer pendant les cinq dernières années. On n’a pas vu de projets dans la plupart 

des régions de Curepipe. Je cite : rien à Midlands, rien à 16e Mille, rien à Dubreuil, rien à 

Camp Bombaye, rien à Wooton, rien à la rue Commerson, rien à Camp Le Juge, rien à La 

Brasserie, rien à la Cité Atlee, rien à la Cité Joachim, rien à la Cité St. Luc, rien à Les 

Casernes, rien à la Cité Casernes, rien à Morcellement Antelme, rien à Robinson, rien à 

Camp Caval, et rien à Morcellement Piat, entre autres.  

(Interruptions) 

Zéro! 

(Interruptions) 

J’ai analysé le budget. Je constate que Curepipe/Midlands est toujours l’enfant pauvre 

de ce gouvernement.  

(Interruptions) 

Mr Yeung Sik Yuen: Mwa mo ena enn mari bilan mwa!  

(Interruptions) 

Mwa mo ena enn mari bilan!  I can table what I did.  

The Deputy Speaker: No crosstalking! 

(Interruptions) 

Mr Yeung Sik Yuen: Twa, to pa pou kapav marsser bientot la! 

(Interruptions) 

Je fais un appel aux deux autres élus de Curepipe/Midlands de ce mandat…  

The Deputy Speaker: Order, please! 

Mr Yeung Sik Yuen: …l’honorable Obeegadoo et l’honorable Dhunoo, ainsi que le 

PPS l’honorable Bablee, de ne pas oublier cette circonscription qui a été souvent laissée pour 

compte. Il y a un manque de drains dans certaines régions de Curepipe telles que… 

(Interruptions) 

An hon. Member: Twa ki pa pou kapav marsser… 
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Mr Yeung Sik Yuen: Mwa mo pa pou kapav marsser ? Nou aller ensam to guetter.  

(Interruptions) 

Nou aller ensam to guetter, to pou guetter to pou galouper.  

The Deputy Speaker: Hon. Sik Yuen… 

Mr Yeung Sik Yuen: Baya! 

The Deputy Speaker: Hon. Sik Yuen! 

(Interruptions) 

Mr Yeung Sik Yuen: Nou pou guetter! 

The Deputy Speaker: Hon. Dhunoo! 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Hon. Dhunoo!  

An hon. Member: On a point of order, Mr Deputy Speaker, Sir. 

The Deputy Speaker: Hon. Dhunoo! I am talking right now. So, listen. First of all, 

you withdraw what you have just said.  

Mr Dhunoo: What did I say? 

The Deputy Speaker: Twa ki pa pou kapav marsser.  Because you are not meant to 

crosstalk in this House. 

Mr Dhunoo: Okay, I withdraw, but he has to withdraw that he told me Baya! 

The Deputy Speaker: Hon. Sik Yuen, did you say the word ‘Baya’?  

Mr Yeung Sik Yuen: I said ‘brava’. 

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Order, please!  

(Interruptions) 

Order, please! Hon. Sik Yuen, did you say that word? Baya. 

(Interruptions) 

Mr Yeung Sik Yuen: Sorry, I can’t hear you. No, no, no.  
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The Deputy Speaker: No? Hon. Dhunoo, I’ll check the recording and I’ll get back to 

you.  Thank you very much. 

Mr Dhunoo: Yes. 

The Deputy Speaker: Your point of order is done. Do you have another point of 

order? 

Mr Dhunoo: I am telling you that… 

The Deputy Speaker: No, don’t tell me. Do you have a point of order? 

Mr Dhunoo: On my point of order, he said ‘Baya’ not ‘Baiya’ and he can’t use this.  

The Deputy Speaker: Hon. Dhunoo, I have already given my ruling. 

(Interruptions) 

I have already given my ruling, you do not argue with this. Hon. Sik Yuen, please 

continue. 

Mr Yeung Sik Yuen: Yes, thank you, Mr Deputy Speaker, Sir.  

(Interruptions) 

The Deputy Speaker: Order, please! Let him continue.  

Mr Yeung Sik Yuen: Donc, en fait, M. le président, il y a un manque de drains dans 

certaines régions de Curepipe telles que Ghoorun Lane à Eau Coulée et Chinapayel Lane à la 

rue Couvent. Le forum de Curepipe et le marché de Curepipe sont certainement parmi les 

priorités des Curepipiens. Les rues de Curepipe, Midlands, Dubreuil, 16ème mile laissent 

beaucoup à désirer.   Il y a un manque de logement dans la circonscription et j’espère que 

l’honorable Obeegadoo, en tant que ministre du Logement, ne va pas oublier sa 

circonscription en termes de logements et surtout régler les soucis des squatteurs qui vivent 

dans une situation précaire.  

 M. le président, je vois au paragraphe 276(a) du discours du budget qu’il y aura des 

nouvelles foires à Bel Air, Goodlands, etc.  Malheureusement, ce gouvernement oublie 

toujours Curepipe.  La foire de Curepipe est devenue impraticable surtout quand il pleut.  Je 

vais déposer quelques photos de ce forum de Curepipe pour démontrer que l’état du forum est 

déplorable et c’est impraticable quand il pleut.  
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 M. le président, au paragraphe 276 (c), le gouvernement a prévu quatre nouveaux 

complexes polyvalents, mais toujours rien pour Curepipe.  Je dirais au lieu de gaspiller plus 

de R 5 milliards dans le complexe de Côte d’Or, qui est aujourd’hui un éléphant blanc, le 

gouvernement aurait pu construire une centaine de complexes, par exemple, polyvalents à 

travers le pays avec ces mêmes R 5 milliards et à la fois promouvoir une façon de vivre plus 

sportive et saine au sein des familles mauriciennes si vraiment ce gouvernement voulait 

éradiquer le diabète à Maurice car la taxe de 6 sous par gramme de sucre dans les aliments 

n’aura pas le résultat voulu pour la santé de ces personnes.  

 M. le président, c’est regrettable que ce gouvernement ait annulé des projets que le 

gouvernement travailliste avait enclenché en 2014, tels que le complexe polyvalent à la cité 

Atlee, l’éclairage du terrain de foot de Wootun et la dernière phase du réseau de drain à 

Ghoorun Lane.  J’espère que ce gouvernement pourra revenir à des meilleurs sentiments car 

ce sont les habitants de Curepipe qui en souffrent. 

 M. le président, le peuple mauricien n’a plus confiance en ce gouvernement.  Les 

mauriciens vont être d’accord avec moi que pendant le confinement, le gouvernement nous 

avait dit qu’il n’y avait pas de rupture de stock au niveau du gaz ménager, pommes de terre et 

des oignons.  Mais dans la réalité ces produits étaient un peu rares. 

 Dans le passé, ce gouvernement nous a fait beaucoup de promesses telles que 

deuxième miracle économique, deux emplois pour chaque mauricien, une usine de bicyclette, 

la vision 2030, la promesse de rembourser les victimes de Super Cash Back Gold, 10,000 

maisons à être construites de 2015 à 2019, 6,000 maisons qui devaient être construites 

l’année dernière et aujourd’hui, on nous annonce la construction de 12,000 maisons. 

 M. le président, il est important de noter que la situation économique était déjà au plus 

bas avant le COVID-19.  Aujourd’hui, j’ai peur pour mon pays car la situation est grave.  Je 

vais terminer en disant que c’est un budget exécrable, sans précédent. On sera là pour 

examiner les résultats et on pourra faire un bilan après. On va aussi poser des questions au 

Committee Stage car en final c’est le peuple mauricien qui doit sortir gagnant.  La population 

jugera à la fin. 

 Merci, M. le président. 

The Deputy Speaker:  Hon. Yeung Sik Yuen, the medical price list that you have 

tabled regarding the prices of pharmaceutical is a result of survey carried out by you and 

usually documents deposited before the Assembly has to be authenticated.  I am willing to 
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accept the document, however, just kindly put a note that you have carried out the survey and 

this is the result of your work.  Thank you very much. 

Now, the Speaker shall resume the Chair. Kindly remain standing until he arrives. 

At this stage, Mr Speaker took the Chair.  

Mr Speaker:  Hon. Bablee! 

(7.32 p.m.) 

Mr G. Bablee (Third Member for La Caverne & Phoenix): M. le président, je 

tiens tout d’abord à féliciter l’honorable Renganaden Padayachy, Ministre des Finances, de la 

planification économique et du développement, pour la présentation de son premier budget de 

l’année financière 2020-2021. Abordant la première année de son quinquennat, ce 

gouvernement, fraichement élu et le reste du monde ne s’attendait pas à devoir affronter … 

Mr Speaker:  No conversation, please! 

Mr Bablee:… un ennemi invisible mais combien mortel, ce COVID-19. Une 

pandémie sans précèdent, M. le président, qui a tout bouleversé tant sur le plan sanitaire 

qu’économique. 

Mr Speaker: Hon. Bablee, excuse me, are you wearing your mask?  Protect yourself! 

Mr Bablee: Okay, M. le président, toutes mes excuses. Toutefois, le gouvernement a 

su réagir promptement.  L’identification du patient zéro et de ses proches a été très rapide et 

le gouvernement a pris des mesures rigoureuses telles que le confinement et le couvre-feu, 

amenant subséquemment le gel de toute activité économique. Ainsi, le gouvernement a su 

gérer avec pragmatisme la crise qui secouait le pays.  La population dans son ensemble, et 

cela qu’elle ait voté pour ou contre la majorité gouvernementale, sera d’accord pour dire que 

les mesures prises ont été exemplaires. Dans les supermarchés, dans les pharmacies et dans 

tous les services de santé du pays, la distanciation sociale était imposée, M. le président.  Le 

port du masque était obligatoire, la température corporelle était contrôlée systématiquement 

dans les espaces publiques et la politique de l’ordre alphabétique a été mise en place et 

respectée aux supermarchés sous le control rapproché de la force policière. Malgré un 

affaiblissement certain de notre économie, le gouvernement a fait front, M. le président.  Je 

pense tout d’abord à la création du Wage Assistance Scheme à travers lequel le gouvernement 

vient en aide à ceux les plus impactés par le COVID-19, notamment les secteurs informels, 

privés, hôteliers et les PME.  Oui, les parlementaires de la majorité et de l’opposition 
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contribueront au COVID-19 Fund à travers un pourcentage directement prélevé sur leur 

salaire.  Et enfin, des food packs et des dons alimentaires affluant des quatre coins du pays 

ont été distribués à la population dans un esprit de solidarité et de fraternité. 

M. le président, depuis l’indépendance de ce pays en 1968, le ministre des Finances 

d’alors, feu Sir Veerasamy Ringadoo, je dis bien, avait dû galérer pour balancer son budget 

en cherchant de l’argent à travers le monde. C’est bon de retourner un petit peu dans 

l’histoire pour comprendre un peu aujourd’hui, en 2020, ce qui s’est passé il y a 40 ans de 

cela. Parce qu’aujourd’hui, nous avons, dans cette Chambre, des jeunes parlementaires qui, 

peut-être, ne connaissent l’histoire de ce pays, ces moments difficiles qu’on a vécu. Sir 

Veerasamy Ringadoo a dû galérer pour balancer son budget en cherchant de l’argent à travers 

le monde. C’était l’époque où le pays a vécu le fameux ‘Quatre Jours à Paris’. Le pays 

traversait vraiment une période noire de son histoire. 

Et, en 1982 - ça c’est l’histoire, il ne faut pas voir honte de parler de l’histoire de son 

pays - le gouvernement MMM/PSM arriva au pouvoir, à la tête, Sir Anerood Jugnauth 

comme Premier ministre et Paul Bérenger comme ministre des Finances. Et il y avait 

seulement deux semaines de devises pour l’importation des denrées de base pour 

l’importation des denrées de base pour la population. Le ministre des Finances d’alors prit 

des mesures drastiques, relancer l’économie avec des mesures vraiment difficiles, sales tax, 

stamp duty, entre autres. 

Et ce n’est qu’en 1984 que le pays a commencé, je dirais, à respirer. L’économie était 

en progrès sous le leadership d’Anerood Jugnauth, je dis bien, Sir Anerood Jugnauth, qui a 

travaillé sous plusieurs alliances avec différents partis politiques de ce pays. 

J’ai l’habitude le dire, les alliances politiques dans ce pays, c’est un peu comme on le 

dit en Créole, M. le présdient, komma dir ou monte enn la tente maryaz, zedi ou kass li, lindi 

elecsion prélart ki sanz kouler.  Il y a des fois la couleur du prélart, c’est bleu-rouge, cela 

devient bleu-blanc-rouge, cela devient mauve-blanc. C’est cela ! Aujourd’hui, dans cette 

Chambre, ici, que ce soit de ce côté de l’opposition, que ce soit du côté du gouvernement, 

tout ce monde, on a travaillé ensemble. Chacun a apporté sa contribution pour le progrès de 

ce pays. 

Mais, ce qui est triste, une pandémie ! On est en train de se battre, ici, dans cette 

Chambre. Oui, la démocratie existe ! Oui, dans une démocratie, il faut qu’il y ait des débats ! 

Mais, M. le président, il y a une pandémie invisible. Personne ne s’attendait à cela. Et nous, 
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aujourd’hui, tous ces partis politiques confondus qui ont travaillé pour le pays pendant des 

années, est-ce que ce n’est pas le moment de se dire, de se poser la question qu’il faut un 

centre de répit, je dirais. Il faut qu’il ait une solidarité, en ce moment difficile. Et aujourd’hui, 

le débat, c’est quoi ? On a pris de l’argent. Tout le monde se pose la question. L’opposition 

critique, on a pris de l’argent avec la BoM. Il y a eu R 60 millions plus R 100,000 plus R 80 

millions… 

(Interruptions) 

Milliards, excusez-moi ! Mais la question que je pose à tous les membres de l’Assemblée, 

toutes mes excuses, j’ai fait erreur. 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Hon. Ameer Meea! 

(Interruptions) 

Mr Bablee :…de millions au lieu de milliards. D’où provient cet argent ? Vous ! 

Nous ! Tous les partis politiques confondus ont travaillé pour ce pays. Est-ce qu’une 

pandémie peut venir aujourd’hui nous faire devenir des irresponsables ? Est-ce qu’il ne faut 

pas qu’il ait une trêve politique ? En cette période de pandémie, on est en train de se battre. 

Chacun essaie de dire qu’il n’est pas d’accord avec tel projet, il n’est pas d’accord avec la 

façon qu’on est en train de gérer le pays. Mais on est dans le même bateau ! Parce que nous 

tous ici, nous avons apporté notre contribution pour ce pays, qu’on soit mauve, rouge, blanc, 

orange. Je me permets de le dire ce soir, et moi, je pense que, en ce moment difficile, M. le 

président, il nous faut ensemble, je ne pense pas que – on a écouté plusieurs membres lors de 

leur discours. Mon collège, l’honorable Toussaint, vient de parler de solidarité en ce moment 

difficile. Et je lance un appel à tout le monde. Il faut si on aime ce pays, si on retourne en 

arrière pour comprendre tous les partis politiques confondus ce qu’on a apporté pour ce pays, 

est-ce qu’une pandémie peut nous diviser aujourd’hui, ou bien il faut ensemble, main dans la 

main, travailler pour le progrès du pays ? 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Where is your mask? No comments! 

Mr Bablee: M. le président, j’ai eu l’occasion d’écouter certains membres de 

l’opposition et j’ai entendu ma collègue, l’honorable Madame Dorine Chuckowry qui a 

félicité l’honorable David, pour dire que pendant cette période de confinement, le députe 
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David a montré une certaine solidarité. Il y a eu de bons mots pour notre collègue, 

l’honorable Reza Uteem. 

Mais la question que se pose aujourd’hui – il y eu le depute Khushal Lobine. Dans 

son discours, il est venu dire que, du côté de Landscope, il y a eu des contrats qui ont été 

alloués pour une valeur de R 400 millions in-house, c’est bien le terme que le collègue ; je 

dirais bien c’est un membre de l’Assemblée. Il est comme moi, il est député de la 

circonscription No. 15. Et venir dire qu’aujourd’hui il n’y a pas de transparence. Dans un 

parlement, on a le droit de donner son opinion, de venir dénoncer les scandales. Mais je suis 

obligé de répondre à mon collègue - je dis bien mon collègue, parce que quand on va sortir, 

on va se serrer la main, en dehors de ce parlement – s’il peut nous expliquer, en tant 

qu’ancien président de la SICOM. Il y a eu un comité. La SICOM a acheté un bâtiment sur… 

Mr Lobine: On a point of order. 

(Interruptions) 

Mr Speaker: You are sure, you have a point of order? You are sure? Let me listen to 

that. 

Mr Lobine: He is imputing motives. 

Mr Speaker: No, he has not mentioned anything! 

Mr Lobine: He is imputing motives. 

Mr Speaker: There is no point of order! You go ahead! 

Mr Bablee: M. le president, je n’ai rien contre mon collègue, l’honorable Khushal 

Lobine, mais il faut accepter que quand la SICOM a acheté ce bâtiment, il était le Chairman, 

mais… 

(Interruptions) 

Ecoutez-moi ! 

 Mr Speaker: Allow the hon. Member to make his speech! 

Mr Bablee: M. le président, le débat n’est pas là, à cette époque qui était le Premier 

ministre ou le ministre des Finances ? 

(Interruptions) 
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Non! Non! Le débat, il y avait un Premier ministre, il y avait un ministre des Finances, il peut 

s’appeler Roger, Paul, Antoine ou quoi que ce soit. Mais monsieur… 

 (Interruptions) 

Mr Speaker: Hon. Lobine! 

(Interruptions) 

Mr Bablee: Mais monsieur… 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Hon. Assirvaden! Let the hon. Member speak! 

Mr Bablee: Monsieur… 

(Interruptions) 

Honorable Lobine, en tant que donneur de leçons, quand il vient dire dans son discours que 

Landscope… 

(Interruptions) 

Il y a eu beaucoup de sortes de contrats alloués à plus de R 400 millions sans suivre les 

procédures de procurement et là, je lui pose la question aujourd’hui, lui en tant que 

Chairman, quand le Board dont il était le président, avait décidé d’acheter un bâtiment sur 

plan, sur papier ! Et vous savez quel est le montant M. le président? R 600 millions. Et 

pourquoi lui, il ne s’est pas levé pour dire à tous les membres présents: «écoutez, je ne suis 

pas d’accord avec cette procédure »  

(Interruptions) 

Mr Speaker: Hon. Lobine, this is parliamentary debate! You will have your turn! 

Mr Bablee: Et quand on retourne maintenant, et à cette époque, M. le président, au 

niveau de la Wastewater Management Authority, donc lui-même il était le président, on 

parlait de variation. Vous savez combien de - je dirai des paiements, il y a des règlements que 

ce n’était pas nécessaire de retourner devant le Central Procurement Board. Ce n’était pas 

nécessaire d’aller retourner pour demander si la Wastewater Management Authority avait le 

droit de payer parce qu’il y avait des règlements qui étaient mis en place et je peux vous dire 

tout cela. Je n’ai rien contre vous honorable membre mais simplement je voudrai vous dire 

que quand vous avez parlé de Landscope, je me suis posé la question, vous-même en tant que 



134 
 

ex-président de la SICOM, pourquoi quand ce dossier est venu sur la table, vous ne vous êtes 

pas mis debout pour dire, parce que vous avez le droit de sorti, de dire que vous être contre 

mais ce jour-là vous êtes resté tranquille. Alors pour moi, cela s’arrête là. Simplement je 

voudrai apporter une précision…  

(Interruptions) 

Voilà vous parlez de own goal mais c’est vous, vous étiez le président ! 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Hon. Lobine! 

Mr Bablee: Vous auriez pu même aller plus loin en démissionnant ! 

Mr Speaker: Hon. Lobine, I know it is painful for you. Be patient! 

(Interruptions) 

Go ahead! 

(Interruptions) 

I know how painful it is. Be patient hon. Member! 

(Interruptions) 

Mr Bablee: M. le président, parfois la vérité fait mal.  

(Interruptions) 

Mr Speaker: Order! Order! 

(Interruptions) 

Mr Bablee: M. le président, je viens d’écouter l’honorable Yeung Sik Yuen. En tant 

qu’élu de la circonscription Curepipe-Midlands, il vient dire à la Chambre – la vie à Maurice 

est devenu un cauchemar.  

(Interruptions) 

Maintenant que vous dites les pauvres. C’est maintenant que vous parlez des pauvres ! 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Order! 
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Mr Bablee: Et l’honorable membre a cité au moins une dizaine de régions dans la 

circonscription Curepipe-Midlands. Mais quand il fait son bilan, il parle seulement de trois 

projets qui ont été mis en place à l’époque où lui il était ministre et député de la 

circonscription. Il parle de Cité Atlee, de plusieurs régions; rien n’a été fait, rien n’a été fait, 

rien n’a été fait? Et son bilan… 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Hon. Yeung Sik Yuen, you just had the floor! 

Mr Bablee: Il parle de trois projets… 

(Interruptions) 

Il parle de Wooton ! 

(Interruptions) 

Mr Speaker: You had the floor before. Keep quiet there! You had the floor! 

(Interruptions) 

Mr Bablee: C’est cela qu’on appelle un bilan… 

(Interruptions) 

Mr Speaker: You had the floor! 

(Interruptions) 

You cannot speak twice in this House! 

Mr Bablee: Peut-on parler de bilan après cinq ans de députation dans la 

circonscription de Curepipe-Midlands? 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Order! Order!  

(Interruptions) 

Order please! 

(Interruptions) 

Order! 

(Interruptions) 
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Order please! 

(Interruptions) 

Order! 

(Interruptions) 

Order please! 

(Interruptions) 

Order! 

(Interruptions) 

Order please!  

(Interruptions) 

Mr Bablee: M. le président, avant de parler, d’entrer dans les détails du budget 2020-

2021, il y a aussi l’honorable membre qui a parlé sur la politique du logement un peu dans la 

situation actuelle et que lui, il pense que cela va être difficile surtout sur le projet du logement 

de construire les 12, 000 appartements en l’espace de trois ans. Et je voudrai rassurer 

l’honorable membre, qu’aujourd’hui à travers un ministre des finances comme Renganaden 

Padayachy. Je vais vous dire quelque chose aujourd’hui. Dans l’histoire politique de ce pays, 

depuis l’indépendance, moi aussi journaliste de carrière, je viens là assister aux séances à 

l’Assemblée Nationale, je peux vous dire qu’à travers Renganaden Padayachy, nous avons eu 

un ministre des Finances qui a osé faire ce que les autres avaient peur de faire. 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Order please! 

Mr Bablee: Dans la plupart des cas, je parle sur l’aspect… 

(Interruptions) 

Mr Speaker: Order please! This is debate! 

(Interruptions) 

Mr Bablee: M. le président… 

(Interruptions) 

M. le président … 
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 (Interruptions) 

Mr Speaker: This is debate! 

(Interruptions) 

Mr Bablee: M. le président …  

(Interruptions) 

M. le président… 

Mr Speaker: This is debate! Only one orator!  

(Interruptions) 

Mr Bablee: M. le président…  

(Interruptions) 

Mr Speaker: Parliamentary debate! Only one orator!  

Mr Bablee: M. le président, je parle sur l’aspect social. Tout le monde ne faisait que 

regarder les réserves! 300 milliards! 350milliards! 400 milliards ! Et en même temps il y a 

une pandémie. Il y a des gens dans la rue qui souffrent, des gens qui sont dans la misère, dans 

la peine, dans la souffrance, qui ont besoin d’aide. Mais aujourd’hui il faut saluer ce 

gouvernement, sous le leadership de Pravind Jugnauth, et du ministre des Finances, 

Renganaden Padayachy, qui est venu avec des solutions dans des moments difficiles, que ce 

soit depuis l’année dernière, le negative income tax, que ce soit la pension de vieillesse. 

Aujourd’hui, dans des moments difficiles, on a payé les 5,500 à toutes les catégories de ce 

pays, ce gouvernement n’est pas resté insensible.  

Ce gouvernement est venu en aide et aujourd’hui quand j’entends certaines personnes 

dire qu’il faut se préparer à descendre dans la rue, pour aller faire quoi? Pour aller faire quoi 

dans la rue? Et mon ami qui m’a montré justement sur les réseaux sociaux, il y a des 

invitations qui commencent à tomber en demandant à la population de descendre dans la rue. 

Descendre dans la rue pour aller faire quoi? Aller faire quoi? Allez dire que ce gouvernement 

a laissé son peuple tomber dans des moments difficiles. Allez dire à la population de 

descendre dans la rue parce que ce gouvernement ne l’a pas aidé dans les moments difficiles? 

Est-ce qu’on pouvait faire mieux que cela? Est-ce qu’il y avait un moyen de faire plus que 

cela M. le président? En créole, vous savez comment on dit cela ? Taille ou palto d’apres ou 

la twal ! 
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M. le président, pour ne pas perdre du temps, je vais parler un petit peu sur le discours 

du budget - réforme structurelle.  

À présent, M. le président, j’aborderai la partie cruciale du discours budgétaire de 

l’année 2020/21. En effet, la vague épidémique du COVID-19, nous rappelle l’urgence de 

réformer notre économie et notre société. L’île Maurice à une démographie vieillissante et 

elle enregistre moins de naissances, cela rend notre système de retraite non viable sur le long 

terme.  

 Le gouvernement abolira donc le National Pension Fund et introduira la Contribution 

Sociale Généralisée (CSG) à partir de septembre 2020. Ça c’est le discours du budget. 

Qu’est-ce qu’on entend aujourd’hui ? Il n’y a pas eu de dialogue. Le plan ! Dans cette 

Chambre, qui peut nous dire exactement quel est le plan? Le budget n’a pas été voté, on 

attend encore que le discours soit voté et je suis sûr que le ministre des Finances aura 

l’occasion de rencontrer les stakeholders parce que nous sommes aussi un gouvernement qui 

croit dans le dialogue pour trouver un système, un modèle qui va être acceptable. Mais quand 

on vient dire aujourd’hui il n’y a pas de dialogue, mais il faut attendre que le budget soit voté. 

 Alors, M. le président, le gouvernement abolira le National Pension Fund (NPF) et 

introduira la Contribution Sociale Généralisée (CSG) à partir de septembre 2020, ce qui 

garantira aux Mauriciens ayant atteint l’âge normal de la retraite 65 ans, un revenu mensuel 

supplémentaire.  

 Les premiers versements issus de la CSG s’effectueront à partir de juillet 2023. Les 

nouvelles cotisations s’articuleront ainsi. Alors, moi, je pense qu’il faut attendre que le 

budget soit voté. Je le dit, je le redis et à partir de là, il y aura des rencontres avec les 

stakeholders, s’asseoir autour d’une table parce que je pense que ce gouvernement croit dans 

le dialogue, croit dans la justice sociale et on est là pour écouter tous les partis concernés. 

Alors, les employés touchant un salaire mensuel de R 50,000 cotiseront à hauteur de 1.5% de 

leur rémunération tandis que les employeurs cotiseront à hauteur de 3 %. Les employés 

touchant un salaire mensuel supérieur - je vais aller très vite - à R 50 000 cotiseront à hauteur 

de 3% de leur rémunération, tandis que les employeurs cotiseront à hauteur de 6 % de leur 

années de service qui sont parfois extrêmement longues dans la démarche. Les travailleurs 

indépendants cotiseront, quant à eux, un montant de R 150 mensuellement. 

 Ce qui mettra fin, M. le président, un modèle social injuste et je suis sûr qu’il a dit 

aussi peut-être les opinions se divergent, chacun pense qu’il faut faire ça de cette façon, de 
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telle façon mais on parle d’un modèle social injuste notamment celui du NPF où un employé 

touchant le salaire mensuel minimum cotisait de R 306 par mois, c’est-à-dire 3.0% de son 

salaire tandis qu’un employé avec un salaire mensuel de R 1 million cotise R 562 par mois. 

C’est-à-dire moins de 0,06 % de ses revenus.  

 Voilà, M. le président, l’injustice que ce gouvernement veut corriger, mais comme je 

le dit encore une fois, il y a des opinions partagées et qu’à travers cette assemblée, chacun 

aura l’occasion, quand le Bill va être là, quand les amendements vont être proposés, de 

donner leur point de vue, mais un peu de patience.  

 À travers la CSG, le modèle social mauricien sera celui de la contribution, de la 

participation et de la collectivité. Ainsi, un employé touchant le salaire minimum ne cotisera 

plus R 306 mais R 153 mensuellement. Quant à l’employé touchant R 25,000 par mois, il ne 

cotisera plus R 562 mais R 375 mensuellement. 

 Avec ce nouveau modèle social, la jeune génération contribuera à la retraite de leurs 

aînés et plus de 70% des salariés cotiseront moins aujourd’hui mais se verseront une 

meilleure retraite demain.  

 D’autre part, M. le président, la vague épidémique de COVID-19 a révélé au grand 

jour l’existence de plus de 100,000 travailleurs dite informels et là aussi le gouvernement 

n’est pas resté les bras croisés. À un certain moment, on se posait la question, même les 

responsables se posaient la question : 100 000 travailleurs informels ! Mais dans un moment 

difficile, là aussi le gouvernement est venu en aide à tous ces travailleurs informels dans notre 

pays. Il s’agit plus précisément des employés de maison, des ouvriers en bâtiment, des 

jardiniers, des soignants entre autres. Ces derniers n’ont pas accès au système de retraite 

contributif et ne bénéficient pas de leurs années de service qui sont parfois extrêmement 

longues parce que ce sont des gens qui se réveillent le matin, qui va chercher une journée de 

travail. Maçon, plombier, qui n’est même pas enregistré actuellement, comme on le dit, à la 

NPF, qui vit au jour le jour, qui travail gramatin, mange tento et tout ça. Voilà la vision de ce 

ministre des Finances, voilà la vision de ce gouvernement, venir mettre en place un système 

de pension pour tous ces laissés-pour-compte.  

 Cette île Maurice profonde. On est tous des politiciens, parfois je me pose la question 

est-ce que vraiment certains - je dis bien certains - arrivent à descendre dans cette île Maurice 

profonde pour comprendre ces gens qui sont en difficulté, qui sont dans la prostitution, dans 
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la misère, qui vivent dans la précarité ? C’est ça l’honorable Dr. Renganaden Padayachy, sa 

vision sociale pour cette catégorie de citoyens. 

 En parallèle, M. le président, les politiques fiscales Mauriciennes ont-elles aussi 

largement contribué au nombre d’inégalités sociales présentes dans notre pays afin de créer 

un modèle social beaucoup plus juste. Le gouvernement appellera les personnes les plus 

aisées - je dis bien aisées - à participer davantage à l’effort national, c’est-à-dire la 

reconstruction de notre économie et le bon fonctionnement de notre société. 

 Au risque de me répéter, M. le président, nous, les élus de ce Parlement - je dis bien 

nous - nous apportons notre pierre à l’édifice.  

(Interruptions) 

Contine riyer!  

 M. le président, à la page 39-40 du budget, on parle de réduire, réutiliser, recycler et 

récupérer. J’aborderai ici, M. le président, les mesures mises en avant dans le discours 

budgétaire de 2020/21 sur le développement durable et inclusif afin de réduire nos impacts 

environnementaux et de diminuer l’exploitation de nos ressources naturelles. Nous devons 

progressivement nous orienter vers une économie circulaire et pour cela le ministère de 

l’Environnement, de la gestion des déchets et du changement climatique s’engage à 

encourager le tri des déchets à la source car ce que nous consommons aujourd’hui, sont 

produits à partir des matières premières qui ne sont pas inépuisables. Là aussi, il faut qu’il y 

ait un commencement.  

 Beaucoup dans le passé ont parlé, il faut faire le tri des déchets, mais j’espère que 

cette fois-ci, quand j’ai écouté mon collègue, l’honorable Ramano, la semaine dernière,  je 

vois que dans son discours, il a la volonté de prendre le taureau par les cornes pour mettre 

toutes ces structures en place. Ainsi trier nos déchets pour qu’ils soient réemployés ou 

transformés en matières premières, secondaires, c’est économiser les ressources naturelles qui 

risquent de nous manquer demain, procéder au compostage des déchets générés par les 

marchés en collaboration avec les collectivités locales. Encourager le recyclage des pneus 

usagés à fin d’exportation et faire en sorte que toutes les activités de recyclage soient classées 

comme activités de fabrication.  

Voilà, M. le président, le budget 2020-2021, un nouveau gouvernement, avec des 

nouveaux ministres qui sont là, on est là depuis novembre. Il y a eu la pandémie COVID-19, 

on est resté confiné pendant trois mois. Mais je peux vous dire que, déjà, on voit cette vision 
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de ce gouvernement vers le progrès. A la page 41 du discours du budget, on parle 

d’infrastructures d’assainissement pluvial et gestion des crues.  

Je viens d’écouter mon collègue, l’honorable Quirin qui a parlé de certains problèmes 

dans sa circonscription, il a parlé de Coromandel et deux autres régions. Vraiment, il y a de 

gros problèmes et là, je pense que mon collègue, l’honorable Dorine Chukowry, en tant que 

PPS, c’est sûr qu’elle a déjà commencé à travailler sur ce dossier. 

Chaque année, M. le président, nous subissons les effets du changement climatique 

avec des phénomènes hydrométéorologiques extrêmes tels que les cyclones et les crues 

subites causant des inondations conséquentes dans les endroits à risques. Et là il faut saluer le 

ministre des Finances. Dans le budget, il y a un montant de 1.2 milliards qui seront allouées 

par le National Environment Fund pour la construction d’un réseau d’assainissement pluvial 

adéquat visant à minimiser l’impact des aléas naturels sur les zones de risques. Dans le même 

sillage, M. le président, je voudrais souligner qu’il existe déjà quelques projets 

d’infrastructures d’assainissement pluvial en cours de réalisation dans les zones les plus 

exposées de l’île, notamment à Fond du Sac, Vallée Pitôt, l’Amitié, Camp Thorel, Canal 

Allyman dans la circonscription no. 15 et puis il y a le pont d’Hollyrood. 

Par ailleurs, M. le président, je souhaiterais saluer le travail formidable accompli par le 

Land Drainage Authority à travers mon collègue l’honorable Bobby Hurreeram qui est la tête 

de la NDU.  

Durant ces deux dernières années tant sur le plan cartographie, des réseaux 

d’assainissement pluvial, dans les zones inondables du pays que sur l’élaboration du Land 

Drainage Master Plan en collaboration avec l’Agence française de développement, une étude 

portant sur la vulnérabilité des zones inondables afin de créer des infrastructures 

d’assainissement pluvial plus adéquates ayant pour corollaire la réduction des risques aux 

catastrophes et la résilience des communes les plus vulnérables.  

Voilà quelque chose de nouveau encore, tout le monde se posait la question, dans telle 

circonscription est-ce que vous avez un plan pour nous montrer exactement de quel côté il y a 

des problèmes d’inondation et aujourd’hui tout ça,  cela a été mis en place. 

M. le président, le côté logements sociaux, intégration sécurité sociale - pages 43, 44, 

51,52, à travers les mesures prises dans le discours budgétaire 2020-2021, pour les logements 

sociaux, on se rend compte à quel point ce gouvernement sous le leadership de l’honorable 
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Pravind Kumar Jugnauth a, pour cheval de bataille, la lutte contre la précarité et l’exclusion 

sociale.  

Très fréquemment, M. le président, les communiqués de presse mettent en avant la 

détresse des personnes précaires traduites devant la justice par la NHDC parce qu’elles ne 

peuvent pas payer leurs redevances soit parce qu’elles ont perdu leur emploi, soit parce 

qu’elles ont des problèmes de santé. M. le président, ces personnes sont donc publiquement 

humiliées de voir leurs noms dans la presse parce qu’ils n’ont pas payé le loyer. J’ai dans 

cette direction là que ce gouvernement vient avec un projet de 12,000 unités résidentielles au 

cours de trois prochaines années au bénéfice des familles mauriciennes dont le revenu 

mensuel est inférieur de 60,000. Pour les familles se trouvant au plus bas de l’échelle dont le 

revenu mensuel ne dépasse pas les R 10,000, le gouvernement leur viendra en aide en 

finançant à 80%, M. le président.  

Des études ont été faites, on a vu que ces gens-là, ils vivent dans l’extrême pauvreté et 

ces gens-là, je vous le dis aujourd’hui, même si vous leur donnez une maison en leur 

demandant de payer la totalité qui dépasse les R 500,000-R 600,000, ils ne pourront pas 

payer. Et là aussi, le gouvernement a pensé à ces gens, ces malheureux qui vivent dans 

l’extrême pauvreté. L’État va payer 80%. Ils auront 20% à payer pendant une période de 35 

ans, M. le président. Et là, je salue mon collègue, l’honorable Steve Obeegadoo qui a la 

responsabilité, qui à ce gros problème de squatters sur son dos et je pense que déjà tous les 

contacts ont été établis avec tous les ONG, les responsables du côté social dans les 

circonscriptions que ce soit du côté de Riambel et de Curepipe et que, avec le temps, ils 

arriveront à trouver une solution. 

M. le président, il y a beaucoup de choses à dire encore concernant le secteur de la 

santé, il y a l’accès à l’eau. À présent, M. le président, j’aborderai une question épineuse, 

l’accès à l’eau potable, un droit fondamental, afin de réduire les pertes d’eau et d’améliorer 

par conséquent la distribution de l’eau, le gouvernement remplacera plusieurs milliers de 

kilomètres de tuyaux à travers l’île dont ça a déjà commencé depuis quelques années dont 

certains ont un siècle, je dis bien un siècle déjà.  

Au cours des deux prochaines années, les compteurs d’eau défectueux et obsolètes 

seront remplacés. On dénombre 50,000 au total. D’autre part, M. le président, nous 

constatons que les bureaux de la CWA reçoivent quotidiennement des plaintes. Il s’agit plus 

précisément de personnes dont les revenus mensuels ne dépassent pas les R 20,000 et qui 
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n’ont pas accès à l’eau potable parce qu’ils ne peuvent pas s’acheter un réservoir personnel et 

là aussi, dans le budget on a fait provision pour venir en aide à travers le Water Tank Grant 

Scheme. De même le gouvernement ne demeure pas insensible aux appels de détresse lancés 

par les Mauriciens sur la hotline de la CWA, plus particulièrement en période de sécheresse 

ainsi 20 citernes à eau et six véhicules d’intervention d’urgence supplémentaire seront mis à 

la disposition des Mauriciens. 

M. le président, il y a tellement à dire, on peut continuer pendant au moins plus d’une 

heure/deux heures de temps… 

(Interruptions) 

Mais je vois le Whip qui me fait signe. 

Pour conclure, M. le président, je dirais  que le 04 juin 2020 est une date charnière 

dans l’histoire de notre pays, qu’elle symbolise une rupture réelle, je précise bien une rupture 

réelle et sincère avec un modèle social empreint d’injustice.  

C’est la première fois qu’un gouvernement mauricien propose courageusement une 

réforme en profondeur de notre société à travers un discours budgétaire ancré dans les valeurs 

du socialisme telles que l’égalité des chances, la justice sociale, la répartition égale des 

ressources, la solidarité et la lutte contre l’individualisme.  

Je suis donc fier, M. le président, d’appartenir à cette majorité gouvernementale et de 

soutenir ce discours budgétaire 2020-2021 à travers lequel la société mauricienne entre 

aujourd’hui dans un monde nouveau sous le signe de l’équité. 

Merci, M. le président. 

(8.16 p.m.) 

Mr Speaker: Hon. Minister Sawmynaden! 

The Minister of Commerce and Consumer Protection (Mr Y. Sawmynaden): Mr 

Speaker, Sir, I move for the adjournment of the debate. 

Question put and agreed to. 

Debate adjourned accordingly. 

The Deputy Prime Minister seconded. 

ADJOURNMENT 
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The Deputy Prime Minister: Mr Speaker, Sir, I beg to move that this Assembly do 

now adjourn to tomorrow, Thursday 11 June 2020 at 11.30 a.m. 

The Vice-Prime Minister, Minister of Education, Tertiary Education, Science 

and Technology (Mrs L. D. Dookun-Luchoomun) seconded. 

Question put and agreed to 

Mr Speaker: The House stands adjourned. 

Hon. Shakeel Mohamed! 

MATTERS RAISED 

(8.16 p.m.) 

ALFRED BESNARD ROAD, ROCHES BOIS – STREET LIGHTINGS 

Mr S. Mohamed (First Member for Port Louis Maritime & Port Louis East): 

Thank you, Mr Speaker, Sir. I would like to address an issue to the Vice-Prime Minister, 

Minister of Local Government and Disaster Risk Management.  It is about Alfred Besnard 

Road in Roches Bois.  There are lights on that particular road that have not been functioning 

for the past three months. The inhabitants have made complaints and I have the impression 

that they have not been heard. I will be very grateful, therefore, if the hon. Vice-Prime 

Minister could look into the matter.   

VELLORE ROAD, PORT LOUIS – WASTEWATER OVERFLOW 

If I could ask the hon. Vice-Prime Minister to look into another problem or if he could 

liaise with the hon. Deputy Prime Minister, it concerns some serious problems of wastewater 

overflow in Vellore Road and in several areas in front of ABC Motors, in that particular area 

of his own constituency as well. If he could, please, look into those matters, I will be very, 

very grateful.  I shall also endeavour to give the specific address to the hon. Deputy Prime 

Minister.  

Thank you. 

The Vice-Prime Minister, Minister of Local Government and Disaster Risk 

Management (Dr. A. Husnoo): Mr Speaker, Sir, I will inform the Municipality of Port 

Louis to have a look at it.  Thank you. 

Mr Speaker: Hon. Nagalingum! 
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(8.18 p.m.) 

HUGNIN ROAD-SAINTE ANNE, ROSE HILL – HUMPS/TRAFFIC LIGHTS 

Mr D. Nagalingum (Second Member for Stanley & Rose Hill): Thank you, Mr 

Speaker, Sir. I would like to make a request addressed to the hon. Minister of National 

Infrastructure and Community Development.  My request comes from the inhabitants of 

Hugnin Road, Rose Hill, from the Mosque to Sainte Anne. I would circulate the petition to 

the hon. Minister. Our attention has been drawn that certain vehicles travelled at very high 

speed and that represents a real danger. The inhabitants request that an urgent action be taken 

by the relevant authorities to place hump or traffic lights at the appropriate position so as to 

solve this dangerous issue. I shall appreciate if the hon. Minister can liaise with the TMRSU 

and treat this matter urgently. 

Thank you. 

The Minister of National Infrastructure and Community Development (Mr S. 

Hurreeram): Mr Speaker, Sir, this matter pertains to the TMRSU as the hon. Member just 

said, and so the matter I think would be looked into by  hon. Ganoo, Minister of Land 

Transport and Light Rail. The PPS of the region is already doing some very good job there 

and I am sure she will look into it also.  

Thank you. 

Mr Speaker: Hon. Mrs Mayotte! 

( 8.20 p.m.) 

CACTUS AVENUE & EDWARD AVENUE - LE MORNE – DRAIN 

Mrs S. Mayotte (Second Nember for Savanne & Black River): Mr Speaker, Sir, 

my request is addressed to the hon. Vice-Prime Minister, Minister of Local Government and 

Disaster Risk Management.  On behalf of the inhabitants of Avenue Cactus and Avenue 

Edward at Le Morne where there is a serious problem of the drain during heavy rain, if the 

Vice-Prime Minister could look into the matter.  

Thank you. 

The Vice-Prime Minister, Minister of Local Government and Disaster Risk 

Management (Dr. A. Husnoo): Mr Speaker, Sir, I will inform the Black River District to 

have a look at the problem.  
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Thank you. 

Mr Speaker: Hon. Ms Anquetil! 

MINOR – SEXUAL ASSAULT 

Ms S. Anquetil (Fourth Member for Vacoas & Floréal): Je vous remercie, M. le 

président. Ma requête s’adresse à la Ministre de L’Egalité du genre et du bien-être de la 

famille. C’est concernant un cas d’agression sexuelle sur une mineure enceinte. La victime 

mineure qui est arrivée à la station de police de Pope Hennessy le vendredi 05 juin à 18 

heures 30, en compagnie de son avocate, a dû attendre les préposés de la CDU pendant quatre 

heures pour déposer sa plainte à 22.00 heures. Pourquoi tout ce temps? Parce que l’officier de 

la CDU habite à Mahebourg et le chauffeur qui doit la récupérer est un habitant du Nord. 

Apres sa déposition, comme la victime refuse de rentrer chez sa mère, la CDU préfère placer 

la victime mineure à l’hôpital jusqu’aujourd’hui le 10 juin, jour où elle atteint sa majorité, au 

lieu d’un Shelter. Le lendemain, soit dimanche … 

Mr Speaker: Raise the issue! 

Mrs Anquetil: Je vous demande votre indulgence, M. le président, il s’agit d’un cas 

d’agression sexuelle sur mineure. 

Mr Speaker: For a short while! 

Mrs Anquetil: Oui, je termine bientôt. Le lendemain, soit dimanche, la mère de la 

victime, accompagnée de la femme de l’agresseur, se rendent à l’hôpital pour menacer et 

insulter la victime.  Ce cas a été reporté à la police. Aujourd’hui, le 10 juin, la jeune fille a 

atteint ses 18 ans ; la CDU n’était pas là ce matin pour faciliter sa sortie. Je voudrais 

interpeler la ministre de L’Egalite du Genre et je regrette qu’elle ne soit pas présente dans 

l’hémicycle ce soir afin qu’elle revoie complètement le système d’alerte à la CDU. 

 Je vous remercie, M. le président. 

The Minister of Blue economy, Marine resources, Fisheries and Shipping (Mr S. 

Maudhoo):  Mr Speaker, Sir, I will relay this information to my colleague Minister. Thank 

you. 

Mr Speaker: Hon. Ameer Meea! 

(8.22 p.m.) 
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MINISTRY OF HEALTH & WELLNESS – DOCTORS – MEDICINE D’URGENCE - 

SPECIALISATION 

Mr A. Ameer Meea (Third Member for Port Louis Maritime & Port Louis East): 

Thank you, Mr Speaker, Sir. The issue I am raising tonight is addressed to the Minister of 

Health and Wellness. In 2015, an MoU was signed by the Ministry of Health, Mauritius 

Institute of Health, University of Bordeaux and CHU Reunion for specialisation posts in 

Medicine d’Urgence. Two batches selected to follow a 3-year course: a first batch composed 

of 14 Emergency Physicians with already a Diploma in Emergency Medicine; a second batch 

composed of 25 general practitioners with M.B.B.S. qualification. 14 Emergency Physicians 

applied for registration around 05 December 2019. They were called to appear in front of a 

Post-Graduation Medical Board, an emanation from the Medical Council of Mauritius, with 

Chairman, Dr. Seeneevassen.  

Only five of the Emergency Physicians appeared in front of this Board on 22 and 23 

January this year. The other nine never received any convocation letter while the five never 

received any feedback about the results. And also, a foreign candidate from Ireland appeared 

in that Board and on 30 January of this year, he has already been registered and, up to now, 

there has been no communication from the Medical Council. Therefore, I am asking the hon. 

Minister of Health to look into the matter and do the needful for all these students and 

doctors.  

Thank you. 

The Minister of Health and Wellness (Dr. K. Jagutpal): Mr Speaker, Sir, it is the 

Council that decides when to call candidates who have post-graduate degrees for assessment. 

I will relay the information so that those candidates also can be assessed as soon as possible. 

Mr Speaker: Hon. David! 

(8.24 p.m.) 

PAILLES GUIBIES SEWERAGE PROJECT – DELIVERY SCHEDULE 

Mr F. David (First Member for GRNW & Port Louis West): Thank you, Mr 

Speaker Sir. May I know from the hon. Deputy Prime Minister, Minister of Energy and 

Public Utilities, whether he can share with the House the updated delivery schedule of the 

Pailles Guibies Sewerage Project, especially after the impact, if any, of the COVID-19 

lockdown.  
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Thank you. 

The Deputy Prime Minister: From my information, Mr Speaker, Sir, the Phase I of 

this project consisted in the construction of 3.35 kms of trunk sewer and it was completed in 

October 2018. Now, for Phase II, we have 4 kms of trunk sewer, 44 kms of Sewer Network 

and about 3,000 house connections.  That contract was awarded to Synohydro Corporation 

Ltd on 31 July 2019. The Project started in September 2019 and is due to be completed in 

January 2023. Now, surveys, I understand, are now ongoing and the excavation of trial pits 

has started at Morcellement Raffray.  

Excavation of trenches were suspended during lockdown and resumed on 05 June 

2020. The contractor has now sent notifications of interim claims for extension of time. The 

Authority will determine the revised completion date as soon as it receives a revised 

programme of works and the final claims from the contractor. I am able to give so much 

detail because the hon. Member had given me advance notice of his intentions to raise the 

issue.  Thank you. 

Mr Speaker: Hon. Uteem! 

(8.26 p.m.) 

LA PAIX/LENEPVEU STREETS, PORT LOUIS - DRAIN 

Mr R. Uteem (Second Member for Port Louis South & Port Louis Central): 

Merci, M. le président. Ma requête s’adresse au Vice-Premier ministre et ministre des 

Collectivités locales. Cela concerne le canal entre la Rue de la Paix et la Rue Lenepveu à Port 

Louis. Ce canal n’a pas été nettoyé depuis des semaines. Les déchets accumulés et l’odeur 

nauséabonde non seulement incommodent les habitants de la région, mais posent aussi un 

risque à la santé publique avec divers poches d’eau. Au moment où plusieurs cas de dengue 

sont répertoriés dans la région de Port Louis, je fais une requête auprès de l’honorable Vice-

Premier ministre de s’assurer que la municipalité de Port Louis nettoie le canal dans les plus 

brefs délais. 

Merci. 

The Vice-Prime Minister, Minister of Local Government, Disaster & Risk 

Management (Dr. A. Husnoo):  Mr Speaker, Sir, during the lockdown, a lot of people have 

been throwing a lot of stuff in the canal, that is why we have so much problem nowadays.  

But, anyway, I am going to pass on the message to the Municipality of Port Louis. 
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 Mr Speaker: Hon. Osman Mahomed! 

(8.27 p.m.) 

PONT DE PARIS – PUBLIC AMENITIES 

 Mr Osman Mahomed (First Member for Port Louis South & Port Louis 

Central): Thank you. I would like to address the hon. Minister of Local Government on a 

public health and sanitation issue along Pont de Paris which has been covered some time ago 

to make way for food stalls. At the moment, some stalls are unoccupied between Desforges 

and Sir Virgil Naz, more towards Sir Virgil Naz and they are in an abandoned state giving 

rise to all kinds of abuse, and there prevails a terrible smell there at the moment. So, two 

years ago, there was a flashing exercise on request of the inhabitants, done by the 

Government Fire Services, and I am requesting the hon. Minister of Local Government for 

the same service tonight and to ensure that the toilets and all those amenities that are there, 

are kept clean and tidy. 

 Thank you. 

The Vice-Prime Minister, Minister of Local Government, Disaster & Risk 

Management (Dr. A. Husnoo): It is the same problem I just mentioned over the COVID-19 

lockdown, a lot of stuff had been thrown around, that is why it’s in a mess now. But it’s 

going to take time. I’m going to talk to the Municipality of Port Louis to sort it out. 

Mr Speaker: Hon. Woochit! 

(8.28 p.m.) 

SKIPPERS – TEMPORARY FISHERMEN CARD 

Mr R. Woochit (Third Member for Pamplemousses & Triolet): My request goes 

to hon. Maudhoo. There are so many skippers around the island working in glass bottom 

boats, artisanal and recreation boats that are idle at home. They are not allowed to go fishing 

because they don’t have the carte pêcheur. Can the Minister allow these skippers to go 

fishing on a temporary basis until the tourism industry picks up, please? 

The Minister of Blue Economy, Marine Resources, Fisheries and Shipping (Mr 

S. Maudhoo): Mr Speaker, Sir, I’ll look into the matter with my colleague, the Minister of 

Tourism, and then inform the Member. 

Mr Speaker: Hon. Ms Foo Kune! 



150 
 

(8.29 p.m.) 

LA VALETTE, BAMBOUS – BUS SERVICE 

Ms K. Foo Kune (Second Member for Beau Bassin & Petite Rivière): Merci, M. 

le président. J’attire l’attention du ministre du Transport par rapport au nombre insuffisant de 

bus desservant le village de La Valette à Bambous. Seulement trois bus desservent les matins, 

mais le dernier est aléatoire et, très souvent, ne passe pas. Les enfants, pour aller à l’école, 

peuvent donc uniquement compter sur les deux premiers bus, et par conséquence, soit ils 

arrivent trop tôt à l’école, soit ils doivent entamer une marche d’au moins une demi-heure 

afin d’arriver à la grande route pour prendre une autre ligne. Je demande que le nécessaire 

puisse être fait pour que ces habitants puissent bénéficier d’un plus large éventail d’horaires 

de bus les matins, surtout avant la prochaine rentrée des classes. 

 Merci.  

The Minister of Land Transport & Light Rail (Mr A. Ganoo): I thank the hon. 

Member, Mr Speaker, Sir. I will look into the matter. 

Mr Speaker: Hon. Ms Joanna Bérenger! 

 

 (8.30 p.m.) 

METRO EXPRESS PHASE II - SIVANANDA AVENUE, VACOAS - INHABITANTS  

Ms J. Bérenger (First Member for Vacoas & Floréal): Merci, M. le président. Je 

souhaiterais interpeller l’honorable ministre du Logement et des Terres concernant la 

demande reçue par des habitants de l'Avenue Sivananda à Vacoas, d’évacuer les terres pour 

les besoins de la Phase II du Métro Express.  

Étant donné le confinement, les habitants n’ont pas pu prendre les dispositions 

nécessaires et demandent un délai supplémentaire et une rencontre avec l’honorable ministre, 

initialement prévue avant le confinement.  

Je remercie donc l’honorable ministre de bien vouloir considérer leur requête. 

The Minister of Land Transport & Light Rail (Mr A. Ganoo): I will reply to this 

question, Mr Speaker, Sir, if you will allow me, since my colleague, the hon. Minister of 

Housing is not in the Chamber.  In fact, at the level of the Ministry of Housing and of my 

Ministry also, we are aware of this problem. In fact, this morning, there was a meeting at the 
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Municipality of Curepipe, where the different Ministries and stakeholders were invited to 

look at the whole problem of Phase II of the project, the different implications of the project 

in terms of traffic deviations and land issues.  So, we are aware of this problem and as much 

as the authorities will be able to do, they will provide relief to the inhabitants of the area, but 

we must not forget that the metro project is an important project. We are already late with 

what happened recently with the COVID-19, and the workers are back on site and we have to 

catch up this delay and it is in that perspective that this meeting was held today. It was a 

monitoring meeting, Mr Speaker, Sir, to look at all the aspects of the works which will be 

starting soon. 

Mr Speaker: Hon. Juman! 

 (8.32 p.m.) 

PLAINE VERTE GARDEN – DRUG ADDICTS 

Mr E. Juman (Fourth Member for Port Louis Maritime & Port Louis East): Mr 

Speaker, Sir, my request is addressed to the hon. Deputy Prime Minister. Since the 

confinement, the Plaine Verte Garden has been infested with drug addicts coming from 

different regions. Can I ask the hon. Deputy Prime Minister if he can see with the new 

Commissioner of Police if the ADSU can look into the matter to take appropriate actions as 

soon as possible? 

Thank you. 

The Deputy Prime Minister: I will transmit the matter to the Prime Minister who 

will surely talk to the Commissioner of Police, but I will also, in an amicable way, have a 

word with the Commissioner. 

Mr Speaker: Hon. Doolub! 

(8.33 p.m.) 

JAWAHARLAL NEHRU HOSPITAL – X-RAYS REPORTS 

Mr R. Doolub (Third Member for Mahebourg & Plaine Magnien): Mr Speaker, 

Sir, my question, my request rather, is addressed to the Minister of Health and Quality of 

Life. I am informed that at the level of casualty, JNH Hospital in Rose Belle, there are some 

unwarranted delays pertaining to the reports for x-rays conducted. Can the Minister look into 

it, please? 
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Thank you. 

The Minister of Health and Wellness (Mr K. Jagutpal): Mr Speaker, Sir, at 

present, the Consultant-in-Charge in Radiology at Nehru Hospital, has recently retired, so the 

replacement, the doctor who is going to replace her, he’s on sick leave, and the one who is 

going to be assigned duties is on vacation leave. So, this is causing the delay.  So, in the next 

few weeks, we are going to remedy this situation. 

Mr Speaker: No other adjournment matter. Hon. Members, see you soon! 

At 8.34 p.m., the Assembly was, on its rising, adjourned to Thursday 11 June 2020 at 

11.30 a.m. 


